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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2019/2025
av den 18 november 2019

om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk tillimpning av protokollet
om indring av den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43 jamf6rd med artikel 218.5,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 13 maj 2013 bemyndigade rddet Europeiska kommissionen att inleda forhandlingar om 4ndringar av den
internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (') (Iccat). Forhandlingarna slutfordes med
framgang i november 2018.

(2)  Det protokoll om dndring av den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (nedan kallat
protokollet) som foljde av forhandlingarna forvintas gora Iccat mer effektivt och stirka bevarandet och forvaltningen
av de arter som hor till dess kompetensomréade.

(3) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 (%) foreskrivs att unionen ska sikerstilla att fiske-
och vattenbruksverksamheterna dr miljomissigt héllbara pd lang sikt och forvaltas pa ett sitt som ar forenligt med
mélen om att uppna nytta i ekonomiskt, socialt och sysselsdttningshinseende samt att bidra till att trygga livsmedels-
forsorjningen. Den foreskriver ocksd att unionen ska tillimpa forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen och
sikerstilla att nyttjandet av de levande marina biologiska resurserna sker pd ett sddant sitt att populationerna av
skordade arter aterstills till och bevaras 6ver nivder som sikerstiller en maximal héllbar avkastning. Den foreskriver
ocksd att unionen bor striva efter att vidta forvaltnings- och bevarandedtgirder pd grundval av bista tillgingliga
vetenskapliga radgivning, stodja utvecklingen av vetenskapliga ron och vetenskaplig radgivning, gradvis eliminera
utkast och frimja fiskemetoder som bidrar till ett mer selektivt fiske och till att oonskade fangster sd langt mojligt
undviks och minskas samt till ett fiske med liten inverkan p& de marina ekosystemen och fiskeresurserna. I
forordning (EU) nr 1380/2013 foreskrivs dessutom uttryckligen att unionen ska tillimpa dessa mél och principer i
sina yttre forbindelser pé fiskeriomréddet. Protokollet dr forenligt med dessa mal.

(4)  Sasom anges i det gemensamma meddelandet frén Europeiska kommissionen och unionens héga representant for
utrikes frdgor och sikerhetspolitik med titeln Internationell varldshavsforvaltning: en agenda for havens framtid och
radets slutsatser om det gemensamma meddelandet, dr frimjandet av atgirder som stoder och forbittrar
dndamadlsenligheten hos regionala fiskeriforvaltningsorganisationer och, vid behov, forbittrar férvaltningen i dessa
organisationer av central betydelse for unionens insatser i dessa forum. Protokollet ar fullt forenligt med dessa mal.

() EGTL162,18.6.1986,s. 34.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphdvande av radets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/58 5[EG(EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(5)  Protokollet bor undertecknas pd unionens vignar.
(6)  Om protokollet trader i kraft for 6vriga avtalsslutande parter innan unionen har slutfért sina interna ratificeringsfor-

faranden, bor det tillimpas provisoriskt frdn och med det ikrafttradandet, i avvaktan pa att de forfaranden som ar
nodvindiga for dess ikrafttradande for unionen avslutas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet pd unionens vignar av protokollet om dndring av den internationella konventionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten (nedan kallat protokollet) bemyndigas hirmed, med forbehll for att nimnda protokoll ingas.

Texten till protokollet &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna protokollet pd unionens
vagnar.

Artikel 3

Protokollet ska tillimpas provisoriskt frdn och med dess ikrafttridande, i enlighet med artikel 13 i protokollet, och enligt de
villkor som framgar dirav, i avvaktan pd att de forfaranden som dr nodvindiga for dess ikrafttridande for unionen avslutas.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 18 november 2019.

Pa rddets vignar
Ordférande
J. LEPPA
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ANDRINGSPROTOKOLL

till den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten

De fordragsslutande parterna i den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten, utfirdad i Rio de
Janeiro den 14 dagen i maj 1966 (nedan kallad konventionen),

SOM ERINRAR OMIccats rekommendation att inrdtta en arbetsgrupp som ska utarbeta dndringar till Iccat-konventionen [Rek. 12-10] och de
resulterande utkasten till andringsforslag som utarbetats av denna grupp,

SOM NOTERARIccats resolution om fiskeenheters deltagande enligt den dndrade Iccat-konventionen [Res. 19-13] och Iccats rekommendation om
fiskar som anses vara tonfiskarter och tonfiskliknande arter eller oceaniska, pelagiska och lingvandrande Elasmobranchii [Rek. 19-01], vilka utgor
integrerade delar i dndringsforslaget och som antogs av kommissionen i samband med slutférandet av detta protokoll,

SOM BEAKTAR att forslagen till dndring av konventionen medfér nya skyldigheter,

SOM BETONAR vikten av att snabbt slutfora sina respektive interna godkdnnandeforfaranden sé att detta protokoll kan trada i kraft for
samtliga fordragsslutande parter s snart som mojligt,

HAR ENATS OM FOLJANDE:

Artikel 1

Ingressen till konventionen ska ha foljande dndrade lydelse:

"De regeringar, vars befullméktigade ombud har undertecknat denna konvention, som beaktar att bestdnden av tonfisk
och tonfiskliknande fiskar samt Elasmobranchii, som ir oceaniska, pelagiska och lingvandrande, i Atlanten ir av
omsesidigt intresse, och som onskar samarbeta i syfte att bevara dessa fiskbestdnd pé nivéer som mojliggor ett
langsiktigt bevarande av dem och hallbar anvindning som livsmedel och for andra dndamdl, beslutar att ingd en
konvention om bevarande av dessa resurser, och har for det indamalet kommit 6verens om foljande:”.

Artikel 2

Artiklarna 2 och 3 i konventionen ska ha foljande dndrade lydelse:

"Artikel 2

Ingenting i denna konvention ska péverka staters rattigheter, jurisdiktion och skyldigheter enligt internationell ratt.
Denna konvention ska tolkas och tillimpas pa ett sitt som ér forenligt med internationell rtt.

Artikel 3

1. De fordragsslutande parterna kommer hirmed 6verens om att uppritta och uppritthalla en kommission som ska
bendmnas Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten, nedan kallad kommissionen, vilken ska
forverkliga de mél som faststills i denna konvention. Varje férdragsslutande part ska vara medlem av kommissionen.

2. Varje fordragsslutande part ska i kommissionen foretriadas av hogst tre ledamoter. Dessa ledamoter far bitridas av
experter och radgivare.

3. Kommissionens beslut ska som allmin regel fattas med konsensus. Om inte annat foreskrivs i denna konvention
ska, om konsensus inte kan uppnds, beslut fattas med tva tredjedelars majoritet av de ledaméter av kommissionen som
ar ndrvarande; dessa ska avge ja- eller nejroster och varje ledamot i kommissionen har en rost. Kommissionen ska vara
beslutsmissig med tva tredjedelar av ledamoterna nirvarande.
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4. Kommissionen ska hélla ett ordinarie sammantriade en ging vartannat ar. Ett extraordinarie sammantrade far
pakallas nir som helst p& begdran av majoriteten av kommissionens ledamoter eller genom beslut av rddet enligt
artikel 6.

5. Vid kommissionens forsta sammantrdde, och ddrefter vid varje ordinarie sammantride, ska den bland de
fordragsslutande parterna vilja en ordforande, en forste vice ordférande och en andre vice ordférande, vilka bara far
viljas om en ging.

6.  Sammantrddena i kommissionen och dess organ ska vara offentliga, savida inte kommissionen beslutar annat.
7. De officiella sprdken i kommissionen ska vara engelska, franska och spanska.

8. Kommissionen ska ha befogenhet att anta en sddan arbetsordning och sddana finansiella foreskrifter som behovs
for att den ska kunna utdva sina funktioner.

9.  Kommissionen ska vartannat ar till ledaméterna i kommissionen overlimna en rapport om sitt arbete och sina
slutsatser och ska dven nir en ledamot av kommissionen begir det informera vederborande om fragor som har
anknytning till malen for denna konvention.”

Artikel 3

En ny artikel 4 med f6ljande lydelse ska foras in i konventionen:

"Artikel 4

Kommissionen och dess ledaméter ska, nir de utfor arbete inom ramen for denna konvention, verka for att

a) tillimpa forsiktighetsprincipen och en ekosystembaserad strategi for fiskeriférvaltning i enlighet med relevanta
internationellt 6verenskomna standarder och, i forekommande fall, rekommenderade metoder och forfaranden,

b) anvinda bista tillgdngliga vetenskapliga uppgifter,
¢) skydda biologisk mangfald i den marina miljon,

d) sdkerstilla rittvisa och 6ppenhet i beslutsprocesserna, inbegripet vad giller tilldelningen av fiskemojligheter, och i
andra verksamheter, och

e) fullt ut erkdnna de sirskilda krav som géller for de ledamoéter i kommissionen som ocksé dr utvecklingsldnder,
diribland deras behov av kapacitetsuppbyggnad i enlighet med internationell ritt, att genomféra sina skyldigheter
enligt denna konvention och att utveckla sitt fiske.”

Artikel 4

Artiklarna 4, 5, 6, 7 och 8 i konventionen ska betecknas artiklarna 5, 6, 7, 8 respektive 9, och ska ha foljande dndrade
lydelse:

“Artikel 5

1. Isyfte att forverkliga mélen f6r denna konvention ska kommissionen

a) Kommissionen ska ha ansvaret for att studera bestdnden av tonfisk och tonfiskliknande fisk samt Elasmobranchii som
dr oceaniska, pelagiska och ldngvandrande, nedan kallade Iccat-arter, och sddana andra arter som fdngas vid fiske
efter Iccat-arter i konventionsomréadet, med beaktande av arbete som utfors av andra relevanta internationella
fiskeriorganisationer. Sidana studier ska omfatta forskning pd ovannimnda arter, oceanografin i deras miljé och
faktorer i naturen och hos ménniskan som paverkar deras férekomst. Kommissionen kan ocksé studera arter som
tillhor samma ekosystem eller som ar beroende av eller associerade arter till Iccat-arter.



4.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 313/5

b) Kommissionen ska, nir den utfér dessa uppgifter, i storsta mojliga utstrickning anvinda sig av tekniska och
vetenskapliga tjanster och upplysningar fran officiella organ hos kommissionens ledamoter och dessas politiska
underavdelningar och far, nir det dr onskvirt, utnyttja de tjinster och upplysningar som offentliga eller privata
institutioner, organisationer eller privatpersoner tillhandahaller, och fir inom granserna for sin budget och i
samarbete med berorda ledamoter av kommissionen, bedriva oberoende forskning i syfte att komplettera det
forskningsarbete som bedrivs av regeringar, nationella institutioner eller andra internationella organisationer.

¢) Kommissionen ska sikerstilla att den information som mottas frdn sddana institutioner, organisationer eller
privatpersoner motsvarar etablerade vetenskapliga standarder vad giller kvalitet och objektivitet.

2. Genomforandet av bestimmelserna i punkt 1 i denna artikel ska omfatta att

a) samla in och analysera statistiska data med avseende pad de nuvarande forhdllandena och tendenserna i friga om
Iccat-arter i konventionsomradet,

b) studera och virdera upplysningar om &tgirder och metoder for att sikerstilla att bestinden av Iccat-arter i
konventionsomradet halls pé eller ver nivder som kan ge maximal hallbar avkastning pa ett sitt som ér forenligt
med ett effektivt nyttjande av denna avkastning,

¢) limna rekommendationer till kommissionens ledaméter om studier och undersokningar, och

d) offentliggéra och pé annat sitt sprida rapporterna om forskningsresultat och statistiska, biologiska och andra
vetenskapliga data med avseende pé Iccat-arter i konventionsomradet.

Artikel 6

1. Det ska inom kommissionen inrittas ett rdd som ska vara sammansatt av kommissionens ordférande och vice
ordforande tillsammans med foretradarna for minst fyra och hogst dtta fordragsslutande parter. De fordragsslutande
parterna som ar foretrddda i radet ska viljas vid varje ordinarie sammantride i kommissionen. Om emellertid antalet
fordragsslutande parter vid ndgot tillfille 6verstiger fyrtio fir kommissionen vilja ytterligare tva fordragsslutande
parter som ska vara foretrddda i radet. De fordragsslutande parter hos vilka ordféranden och vice ordféranden ir
medborgare far inte viljas till rddet. Vid val till rddet ska kommissionen ta hiansyn till de fordragsslutande parternas
intressen vad avser geografiskt lige, fiske efter och beredning av tonfisk, samt till de fordragsslutande parternas lika ratt
att foretradas i radet.

2. Rédet ska utova de funktioner som det tilldelas enligt denna konvention, och alla andra funktioner som det
tilldelas av kommissionen, och ska sammantrida minst en gdng mellan kommissionens ordinarie sammantraden.
Mellan kommissionens ordinarie ssmmantraden ska radet fatta de beslut som beh6vs om de uppgifter som ska utforas
av personalen och ska limna nodvindiga instruktioner till den verkstillande sekreteraren. Ridet ska fatta sina beslut i
enlighet med de regler som kommissionen faststiller.

Artikel 7

I syfte att forverkliga malen i denna konvention fir kommissionen uppritta underkommittéer pa grundval av arter,
grupper av arter, eller geografiska omraden. En sddan underkommitté

a) ska ansvara for att hélla sig informerad om de arter, grupper av arter eller det geografiska omrade som hor till dess
kompetensomrade och for att samla in vetenskapliga data och dirmed sammanhingande upplysningar,

b) fir pd grundval av vetenskapliga unders6kningar till kommissionen limna forslag pd rekommendationer for att de
kommissionens ledaméter ska kunna vidta gemensamma atgérder, och
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¢) far till kommissionen limna rekommendationer om sddana studier och undersokningar som behovs for att fa
upplysningar som avser den art, den grupp av arter eller det geografiska omrdde som hor till dess
kompetensomrdde samt om samordning av undersokningsprogram som ska genomforas av kommissionens
ledamoter.

Artikel 8

Kommissionen ska utse en verkstillande sekreterare vars tjanstgoringstid faststills av kommissionen. Den verkstillande
sekreteraren ska ha befogenhet att i enlighet med de regler och forfaranden som faststallts av kommissionen vilja ut och
administrera kommissionens personal. Den verkstillande sekreteraren ska ocksd ha foljande uppgifter som
kommissionen kan foreskriva:

a) Samordna de undersokningsprogram som ska genomféras enligt artiklarna 5 och 7 i denna konvention.

b) Forbereda budgetforslag som ska foreldggas kommissionen for granskning.

¢) Bemyndiga utbetalning av medel i enlighet med kommissionens budget.

d) Fora rikenskap over kommissionens medel.

e) Planera samarbetet med de organisationer som avses i artikel 13 i denna konvention.

f) Forbereda insamling och analys av de data som behovs for att forverkliga andamalen med denna konvention, sérskilt
data rorande den rddande och den maximala hallbara avkastningen fran bestdnden av Iccat-arter.

g) lordningstilla kommissionens och dess underlydande organs vetenskapliga, administrativa och andra rapporter for
godkinnande av kommissionen.

Artikel 9

1. a) Kommissionen fr pd grundval av vetenskaplig dokumentation limna rekommendationer med avseende pa att

i) ikonventionsomradet sikerstilla ett lingsiktigt bevarande och ett héllbart nyttjande av Iccat-arter genom att
hélla eller terstilla bestdnd av dessa arter pd eller 6ver nivder som kan ge maximal hallbar avkastning,

i) frimja, nir sd dr nodvandigt, bevarandet av andra arter som ir beroende av eller associerade arter till Iccat-
arter, i syfte att hélla eller aterstdlla bestdnd av sddana arter over nivaer vid vilka deras reproduktion kan bli
allvarligt hotad.

Dessa rekommendationer ska bli tillimpliga for kommissionens ledaméter pd de villkor som faststalls i
punkt 2 och 3 i denna artikel.

b) Dessa rekommendationer ska limnas
i) pé kommissionens initiativ, om inte en limplig underkommitté har inrittats,

ii) pd kommissionens initiativ, med samtycke frin minst tvé tredjedelar av alla ledamoter av kommissionen om
en lamplig underkommitté har inrdttats men inget forslag dnnu har godkédnts av underkommittén,

i) pd ett forslag som har godkant av limplig underkommitté, eller

iv) pé ett forslag som har godkints av de lampliga underkommittéerna, om den aktuella rekommendationen
avser fler 4n ett geografiskt omréde eller fler dn en art eller grupp av arter.

2. Varje rekommendation som limnas enligt punkt 1 i denna artikel ska trdda i kraft for alla kommissionens
ledamoter fyra ménader efter den dag d& kommissionen limnar underrittelse om rekommendationen till
kommissionens ledamoter, om inte annat overenskommits av kommissionen vid tidpunkten for rekommendationens
antagande och med forbehdll for bestimmelserna i punkt 3 i denna artikel. Under inga omstindigheter fir en
rekommendation trida kraft tidigare dn efter tre manader.
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3. a) Om en ledamot av kommissionen i friga om en rekommendation som ldmnas enligt punkt 1 b i eller ii ovan,
eller om en ledamot av kommissionen som ocksd dr medlem i en berord underkommitté i friga om en
rekommendation som limnas enligt punkt 1 b iii eller iv ovan, gér invindningar till kommissionen om en
sddan rekommendation inom den period som foreskrivs i punkt 2 ovan, ska rekommendationen inte trada i
kraft for de ledaméter av kommissionen som gjort invindningen.

b) Om invindningar har gjorts av en majoritet av kommissionens ledamoter inom den period som foreskrivs i
punkt 2 ovan, ska rekommendationen inte trida i kraft for ndgon av kommissionens ledamoter.

¢) En ledamot av kommissionen som gor invindning i enlighet med led a ovan ska vid den tidpunkt da
invindningen gors skriftligen tillhandhalla skalet till invindningen, som ska baseras pa en eller flera av foljande
grunder:

i) Rekommendationen &r oforenlig med denna konvention eller relevanta regler i internationell ritt.

ii) Rekommendationen dr ogrundat diskriminerande, formellt eller faktiskt, gentemot den invindande
ledamoten av kommissionen.

iii) Ledamoten av kommissionen kan inte i praktiken efterleva dtgdrden eftersom den har antagit en annan
strategi for bevarande och hallbar forvaltning eller dirfor att den inte har den tekniska kapacitet som kravs
for att inforliva dtgarden.

iv) Sakerhetsrestriktioner son innebdr att den invindande kommissionsledamoten inte kan genomfora eller
efterleva dtgdrden.

d) Varje ledamot av kommissionen som gor invindning enligt denna artikel ska ocksa, i den utstrdckning det ar
praktiskt mojligt, limna en beskrivning till kommissionen av alla eventuella alternativa bevarande- och
forvaltningsatgarder, vilka ska vara minst lika effektiva som den dtgird ledamoten invinder mot.

4. Varje ledamot av kommissionen som gjort invindning mot en rekommendation fir nir som dterkalla sin
invandning, och rekommendationen ska med avseende pé en sddan kommissionsledamot trida i kraft omedelbart om
rekommendationen redan ar satt i kraft eller vid den ikrafttridandedag som faststlls i denna artikel.

5. Den verkstillande sekreteraren ska utan drojsmaél delge alla ledamoter av kommissionen alla uppgifter om
eventuella invindningar och forklaringar som mottagits i enlighet med denna artikel och om varje terkallande av en
sddan invdndning, och ska underritta alla ledamoter av kommissionen om nir en rekommendation kommer att trada i
kraft.”

Artikel 5

En ny artikel 10 med foljande lydelse ska foras in i konventionen:

"Artikel 10

1.  Kommissionen ska bemdda sig om att forebygga tvister, och parterna i eventuella tvister ska samrdda med
varandra for att 16sa tvister rérande denna konvention i godo och sd snabbt som méjligt.

2. Nir en tvist ror en frdga av teknisk natur kan parterna i tvisten gemensamt hinskjuta tvisten till en tillfalligt tillsatt
expertpanel som inrdttats i enlighet med de forfaranden som ska antas av kommission. Panelen ska 6verldgga med
parterna i tvisten och ska strava efter att snabbt 16sa tvisten utan att tillgripa bindande forfaranden.

3. Om en tvist uppstdr mellan tvé eller flera av de fordragsslutande parterna om tolkningen eller tillimpningen av
denna konvention, ska alla rimliga medel anvindas for att 16sa tvisten med fredliga medel.
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4. Varje sddan tvist som inte har losts pd det sitt som anges ovan kan, pd parternas gemensamma begiran,
hinskjutas for slutlig och bindande skiljedom. Fére en gemensam begdran om skiljeforfarande bor parterna i tvisten
komma 6verens om tvistens omfattning. Parterna i tvisten kan komma 6verens om att en skiljedomstol ska inrittas
och fungera i enlighet med bilaga 1 till denna konvention eller i enlighet med ndgot annat forfarande som parterna i
tvisten kan besluta att tillimpa efter 6msesidig 6verenskommelse. En sddan skiljedomstol ska fatta sina beslut i enlighet
med denna konvention, internationell ritt och relevanta standarder som av parterna i tvisten erkdnts for bevarandet av
levande marina resurser.

5. De tvistlosningsmekanismer som anges i denna artikel ska endast tillimpas pé tvister som avser nidgon handling,
ndgot sakforhéllande eller ndgon situation som uppstdr efter dagen for denna artikels ikrafttradande.

6. Ingenting i denna artikel ska paverka mojligheterna for parterna i en tvist att folja forfaranden for tvistlosning
enligt andra fordrag eller internationella avtal som de dr part i, i stdllet for den tvistlosning som foreskrivs i denna
artikel, i enlighet med kraven i det fordraget eller internationella avtalet.”

Artikel 6

Artiklarna 9, 10 och 11 i konventionen ska betecknas artiklarna 11, 12 respektive 13, och ska ha foljande dndrade lydelse:

"Artikel 11

1. Ledaméterna i kommissionen har kommit 6verens om att vidta alla dtgirder som behovs for att sikerstilla att
denna konvention tillimpas. Varje ledamot i kommissionen ska till kommissionen vartannat ar eller ndr kommissionen
begir det 6verlimna en redogérelse for de dtgirder som har vidtagits for det andamdlet.

2. Ledamoterna i kommissionen dr dverens om att

a) pé begdran av kommissionen 6verlimna alla tillgdngliga statistiska, biologiska eller andra vetenskapliga data som
kommissionen kan behéva for att uppfylla mélen f6r denna konvention,

b) om deras officiella organ inte kan skaffa fram och vidarebefordra sidana data, tillita kommissionen att via
kommissionens ledamoter pa frivillig vdg skaffa fram dessa data direkt frén foretag och enskilda fiskare.

3. Ledamoterna i kommissionen forpliktar sig att samarbeta i syfte att vidta lampliga effektiva tgdrder for att
sikerstilla att bestimmelserna i denna konvention tillimpas.

4. De fordragsslutande parterna forbinder sig att uppritta ett internationellt kontrollsystem som ska tillimpas inom
konventionsomradet med undantag for territorialhavet och i forekommande fall andra vatten ddr en stat i enlighet med
folkrdtten har ritt att utova fiskerijurisdiktion.

Artikel 12

1.  Kommissionen ska anta en budget for kommissionens utgifter under tvddrsperioden efter varje ordinarie
sammantrade.

2. a) Varje ledamot av kommissionen ska varje ar bidra till kommissionens budget med ett belopp som ska beriknas i

enlighet med en ordning som anges i de finansiella forskrifterna, som antagits av kommissionen. Vid antagandet
av denna ordning bor kommissionen bland annat beakta varje kommissionsledamots fasta grundavgifter for
medlemskap i kommissionen och dess underkommittéer, den totala farskvikten for fingst av atlantisk tonfisk
och tonfiskliknande arter och nettovikten for konserverade produkter av dessa arter samt graden av ekonomisk
utveckling for kommissionens ledamoter.

b) Ordningen for drliga bidrag i de finansiella foreskrifterna ska faststdllas och fir endast dndras genom
overenskommelse mellan alla de ledaméter av kommissionen som ér ndrvarande och deltar i omrostningen.
Ledamoterna i kommissionen ska underrittas om detta nittio dagar i forvag.
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3. Radet ska vid sitt ordinarie sammantride mellan kommissionens sammantrdden granska den andra halvan av den
tvadriga budgeten och far pd grundval av den rddande situationen och den forvintade utvecklingen ge tilldtelse till en
omfordelning av anslagen i kommissionens budget for det andra dret inom den totala budgetram som godkénts av
kommissionen.

4. Kommissionens verkstillande sekreterare ska underritta varje ledamot i kommissionen om dess érliga bidrag.
Bidragen forfaller till betalning den 1 januari det dr som bidraget avser. Bidrag som inte har betalats in fore den 1
januari under det efterf6ljande ret ska anses vara restantier.

5. Bidrag till den tvddriga budgeten ska betalas in i det valutaslag som kommissionen faststiller.

6.  Vid sitt forsta sammantride ska kommissionen godkdnna en budget f6r dterstoden av sitt forsta arbetsar och for
den foljande tvddrsperioden. Kommissionen ska omedelbart sinda kopior av dessa budgetar till kommissionens
ledaméoter tillsammans med en underrittelse om ledamoternas respektive bidrag for det forsta dret.

7. Ddrefter ska den verkstillande sekreteraren minst sextio dagar fore det ordinarie sammantride i kommissionen
som foregdr tvadrsperioden till varje ledamot av kommissionen éverlimna ett forslag till en tvadrig budget tillsammans
med en lista 6ver foreslagna bidrag.

8. Kommissionen far tillfilligt upphiva en kommissionsledamots rostritt om dess bidragsrestantier ar lika stora som
eller overstiger det utestdende beloppet for de tva foregdende aren.

9.  Kommissionen ska inritta en rorelsekapitalsfond till finansiering av kommissionens verksamhet innan de érliga
bidragen har betalats in, och for sédana andra dndamél som kommissionen anser vara nodvindiga. Kommissionen ska
bestimma rorelsekapitalets storlek, faststilla det forskott som dr nodvandigt for dess inrdttande och anta de regler som
ska styra anvandningen av det.

10.  Kommissionen ska vidta de dtgirder som behovs for en rlig oberoende revision av kommissionens rakenskaper.
Revisionsberittelserna ska granskas och godkinnas av kommissionen, eller av rddet de ar dd kommissionen inte har
nagot ordinarie sammantrade.

11.  Kommissionen fér for att kunna bedriva sitt arbete ta emot andra bidrag 4n dem som foreskrivs i punkt 2 i
denna artikel.

Artikel 13

1. De fordragsslutande parterna ar Gverens om att det bor finnas en arbetsforbindelse mellan kommissionen och
Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation. For det andamalet ska kommissionen inleda férhandlingar
med Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation i syfte att ingd ett avtal i enlighet med artikel 13 i
organisationens stadgar. Ett sidant avtal bor bla. innehdlla en bestimmelse om att generaldirektoren for Forenta
nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation ska utse en foretridare som utan att ha rostritt ska delta i
kommissionens och dess underlydande organs sammantriden.

2. Ledaméterna i kommissionen dr dverens om att det bor upprittas ett samarbete mellan kommissionen och andra
internationella fiskerikommissioner och vetenskapliga organisationer som skulle kunna bidra till kommissionens
arbete. Kommissionen far ingd avtal med sddana kommissioner och organisationer.

3. Kommissionen far bjuda in varje lamplig internationell organisation och varje regering som dr medlem i Forenta
nationerna eller i ndgot av Forenta nationernas specialiserade organ och inte 4r ledamot av kommissionen att sinda
observatorer till kommissionens och dess underlydande organs sammantraden.”
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Artikel 7
Artikel 12 i konventionen ska betecknas artikel 14. Punkt 2 i den artikeln ska ha foljande lydelse:

"2. Nir som helst efter utgdngen av tiodrsperioden efter denna konventions ikrafttridandedag fir varje
fordragsslutande part trada ur konventionen den 31 december vilket ar som helst inbegripet det tionde aret, genom en
skriftlig underrittelse om uppsigning, som ska 6verlimnas senast den 31 december 4ret innan till generaldirektoren for
Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation.”

Artikel 8

Artikel 13 i konventionen ska betecknas artikel 15. Punkt 1 i den artikeln ska ha f6ljande dndrade lydelse:

1. a) Kommissionen fér, pd initiativ av en fordragsslutande part eller pd kommissionens eget initiativ, foresld
andringar i denna konvention. Varje sddant forslag ska laggas fram i samforstand.

b) Generaldirektéren for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation ska till samtliga
fordragsslutande parter 6verlimna en styrkt kopia av texten till alla foreslagna dndringar.

¢) Varje dndring som inte innebar nya forpliktelser ska for de fordragsslutande parternas del trdda i kraft den
trettionde dagen efter det att den har godkénts av tre fjardedelar av de fordragsslutande parterna.

d) Varje dndring som innebdr nya forpliktelser ska for den fordragsslutande part som godkinner dndringen trada i
kraft den nittionde dagen efter det att den har godkénts av tre fjardedelar av de fordragsslutande parterna och
direfter for de ovriga fordragsslutande parternas del i samband med att de godkdnner den. Varje dndring som
enligt en eller flera fordragsslutande parters uppfattning innebar nya forpliktelser ska anses innebira nya
forpliktelser och ska trdda i kraft pa ovanstiende villkor.

e) En regering som blir en fordragsslutande part efter det att en dndring till denna konvention har lagts fram for
godkinnande i enlighet med bestimmelserna i denna artikel ska vara bunden av denna konvention i dess
lydelse efter indringen nér den nimnda dndringen trider i kraft.”

Artikel 9

En ny artikel 16 med foljande lydelse ska foras in i konventionen:

"Artikel 16

Bilagorna utgor en integrerad del av denna och konvention och en hinvisning till denna konvention innebar en
hanvisning till bilagorna.”

Artikel 10

Artiklarna 14, 15 och 16 i konventionen ska betecknas artiklarna 17, 18 respektive 19, och ska ha foljande dndrade lydelse:

"Artikel 17

1. Denna konvention ska vara oppen for undertecknande av regeringen for varje stat som dr medlem i Forenta
nationerna eller ett av Forenta nationernas specialiserade organ. . Varje sddan regering som inte har undertecknat
denna konvention fir nar som helst tilltrida den.

2. Denna konvention ska ratificeras eller godkdnnas av signatirstaterna i enlighet med deras forfattningar.
Instrumenten for ratificering, godkdnnande eller tilltridande ska deponeras hos generaldirektoren for Forenta
nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation.

3. Denna konvention trdder i kraft nir sju regeringar har deponerat instrumenten om ratificering, godkdnnande eller
tilltrdde och for varje regering som darefter deponerar ett instrument om ratificering, godkdnnande eller tilltrade,
samma dag som depositionen sker.

4. Denna konvention ska vara dppen for undertecknande eller tilltridande av varje sédan mellanstatlig organisation
for ekonomisk integration som bestdr av stater som till organisationen har overfort behorighet for de frigor som
regleras i denna konvention, inbegripet behdrighet att sluta fordrag med avseende pé dessa omrdden.
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5. S& snart en sddan organisation som avses i punkt 4 har deponerat ett instrument om formell bekriftelse eller
tilltridande ska den anses vara en fordragsslutande part med samma rdttigheter och forpliktelser som Gvriga
fordragsslutande parter i friga om bestimmelserna i denna konvention. Hanvisningen i konventionstexten till uttrycket
"stat” i artikel 11 punkt 4 och till uttrycket "regering” i ingressen och i artikel 15 punkt 1 ska tolkas pé detta sitt.

6. Nidr en sddan organisation som avses i punkt 4 blir en fordragsslutande part i denna konvention ska
medlemsstaterna i organisationen och de medlemsstater som i framtiden ansluter sig till den upphora att vara parter i
denna konvention. De ska till generaldirektoren for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation
overlimna en skriftlig underrittelse om detta.

Artikel 18

Generaldirektoren for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation ska underritta samtliga regeringar
som avses i artikel 17 punkt 1 och organisationer som avses i punkt 4 i samma artikel om deposition av instrument
om ratificering, god-kdnnande, formell bekriftelse eller tilltridande, denna konventions ikrafttridande, forslag till
dndring, underrittelser om godkinnande av dndringar, ikrafttridande av dndringar och underrittelser om uttride.

Artikel 19

Originalet till denna konvention ska deponeras hos generaldirektoren for Forenta nationernas livsmedels- och
jordbruksorganisation som ska sinda styrkta kopior av den till de regeringar som avses i artikel 17 punkt 1 och de
organisationer som aves i punkt 4 i samma artikel.”

Artikel 11
Tva bilagor med foljande lydelse ska fogas till konventionen:
"BILAGA 1
FORFARANDEN FOR TVISTLOSNING

1. Den skiljedomstol som avses i artikel 10 punkt 4 bor, beroende pd vad som ar lampligt, vara sammansatt av tre
skiljedomare som kan utses enligt f6ljande:

a) En av parterna i tvisten bor meddela namnet pa en skiljedomare till den andra parten i tvisten som i sin tur, inom
fyrtio dagar efter detta meddelande, bor meddela namnet pé en andra skiljedomare. I tvister mellan fler dn tvd
ledamoéter av kommissionen bor parter som har samma intresse gemensamt utndmna en skiljedomare. Parterna i
tvisten bor, inom sextio dagar efter utndmningen av den andra skiljedomaren, utndmna en tredje skiljedomare som
inte fir vara medborgare i ndgon av ledaméterna i kommissionen och inte fir ha samma medborgarskap som
ndgon av de tva forsta skiljedomarna. Den tredje skiljedomaren ska leda skiljedomstolen.

b) Om den andra skiljedomaren inte utndmns inom den foreskrivna fristen, eller om parterna inte, inom den
foreskrivna fristen, kan enas om utndmningen av den tredje skiljedomaren, fir den skiljedomaren, pd begiran av
parterna i tvisten, utndmnas av kommissionens ordférande inom tvd manader frin dagen for mottagandet av
begiran.

2. Skiljedomstolens avgorande bor fattas av en majoritet av dess ledaméter, vilka inte bor avstd fran att rosta.

3. Skiljedomstolens avgérande ska vara slutgiltigt och bindande for parterna. Parterna i tvisten ska folja avgorandet
utan drojsmal. Skiljedomstolen kan tolka beslutet pd begiran av en av parterna i tvisten.
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BILAGA 2
FISKEENHETER

1. Efter ikrafttridandet av dndringarna av denna konvention som antogs den 18 november 2019 fir endast
fiskeenheter som senast den 10 juli 2013 hade uppnétt samarbetsstatus i enlighet med de forfaranden som faststillts
av kommissionens, sdsom dterspeglas i resolution [Res. 13-19], antagen parallellt med denna bilaga, genom ett en
skriftlig handling som 6verlimnas till kommissionens verkstillande sekreterare, uttrycka sitt fasta atagande att uppfylla
villkoren i denna konvention och folja de rekommendationer som antas i enlighet med konventionen. Ett sidant
dtagande ska fd verkan trettio dagar efter den dag dd instrumentet mottogs. En sddan fiskeenhet kan dra tillbaka ett
sddant dtagande genom en skriftlig underrittelse riktad till kommissionens verkstillande sekreterare. Tillbakadragandet
ska trdda i kraft ett r efter den dag dd underrittelsen mottogs, om inte ett senare datum anges i anmélan.

2. Om det gors ytterligare dndringar av denna konvention i enlighet med artikel 15, kan den fiskeenhet som avses i
punkt 1, genom en skriftlig handling som 6verldmnas till kommissionens verkstdllande sekreterare, uttrycka sitt fasta
dtagande att uppfylla villkoren i den dndrade konventionen och folja de rekommendationer som antas i enlighet med
konventionen. Detta atagande frdn en fiskeenhets sida ska ha verkan frin de datum som anges i artikel 15 eller fa
verkan den dag dd den underrittelse som avses i denna punkt mottages, beroende pa vad som intriffar sist.

3. Den verkstillande sckreteraren ska underritta de fordragsslutande parterna om sddana dtaganden eller
underrittelser, gora sddana underrittelser tillgingliga for de fordragsslutande parterna, tillhandahalla fiskeenheten
underrittelser frin de fordragsslutande parterna, diribland underrittelser om ratificering av, godkidnnande av eller
anslutning till och ikrafttridande av denna konvention och dess dndringar, och pé ett sikert sitt forvara alla sddana
handlingar som 6verfors mellan fiskeenheten och den verkstillande sekreteraren.

4. Den fiskeenhet som avses i punkt 1 som, genom inlimnande av den skriftliga handling som avses i punkterna 1
och 2, uttryckt sitt fasta dtagande att uppfylla villkoren i denna konvention och folja de rekommendationer som antas
enligt den far delta i relevant arbete, ddribland beslutsfattande, i kommissionen och ska, i tillimpliga delar, atnjuta
samma rattigheter och skyldigheter som ledaméter i kommissionen enligt vad som anges i artiklarna 3, 5, 7, 9, 11, 12
och 13 i denna konvention.

5. Om en tvist inbegriper den fiskeenhet som avses i punkt 1, som har uttryckt sitt dtagande att vara bunden av
villkoren i denna konvention i enlighet med denna bilaga, och tvisten inte kan bildggas i godo, fir tvisten, efter
omsesidig 6verenskommelse mellan parterna i tvisten och beroende pd vad som ir tillimpligt, hinskjutas till en
sdrskild expertpanel eller, efter forsok att nd en overenskommelse om tvisten riackvidd, hanskjutas for slutlig och
bindande skiljeforfarande.

6. Bestimmelserna i denna bilaga avseende deltagandet for den fiskeenhet som avses i punkt 1, ska uteslutande
anvéndas i denna konvention.

7. Enicke fordragsslutande part, enhet eller fiskeenhet som erhiller samarbetsstatus efter den 10 juli 2013 ska inte
anses vara en fiskeenhet enligt denna bilaga och ska sdlunda inte dtnjuta samma rittigheter och skyldigheter som
ledaméterna av kommissionen, enligt vad som anges i artiklarna 3, 5,7, 9, 11, 12 och 13 i denna konvention.

Artikel 12

Originalet till detta protokoll, vars engelska, franska och spanska texter ar lika giltiga, ska deponeras hos generaldirektoren
for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation. Det ska vara oppet for undertecknande i <Palma de
Mallorca, Spanien> den <20> november 2019, och direfter i Rom till och med den <20> november 2020. De
fordragsslutande parter i denna konvention som inte har undertecknat detta protokoll fér trots detta nir som helst
deponera sina instrument om godkdnnande. Generaldirektoren for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorga-
nisation ska sinda en styrkt kopia av detta protokoll till varje fordragsslutande part i konventionen.
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Artikel 13

Detta protokoll ska, for varje fordragsslutande part i konventionen som godkénner det, trada i kraft pd den nittionde dagen
efter deponeringen hos generaldirektoren for Forenta nationernas livsmedels- och jordbruksorganisation av ett instrument
for godkinnande, ratificering eller godtagande av tre fjardedelar av parterna i denna konvention, och darefter for varje
aterstdende fordragsslutande part i konventionen efter denna parts godkinnande, ratificering eller godtagande av det. En
regering som blir fordragsslutande part i konventionen efter det att detta protokoll har 6ppnats for undertecknande enligt
artikel 12 ovan ska anses ha godkant detta protokoll.

Artikel 14

Efter ikrafttradandet av detta protokoll for de tre fjirdedelar av de fordragsslutande parterna i konventionen som har
deponerat ett instrument for godkinnande, ratificering eller godtagande hos generaldirektoren for Forenta nationernas
livsmedels- och jordbruksorganisation ska de fordragsslutande parter i konventionen som inte har deponerat sina
instrument for godkdnnande, ratificering eller godtagande anses forbli ledaméter av kommissionen. Kommissionen ska
anta dtgarder som sikerstiller att den fungerar korrekt till dess att detta protokoll trader i kraft for alla fordragsslutande
parter i konventionen. En fordragsslutande part i konventionen for vilken detta protokoll dnnu inte har tritt i kraft kan
indd vilja att genomfora dessa dndringar provisoriskt och underritta generaldirektoren for Forenta nationernas
livsmedels- och jordbruksorganisation om detta.

Utfdrdat i < Palma de Mallorca, Spanien> den <20> dagen i november 2019
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FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2026
av den 21 november 2019

om indring av genomférandeférordning (EU) nr 282/2011 vad giller leveranser av varor eller

tillhandahéllanden av tjinster som foérmedlas genom elektroniska grinssnitt och de sirskilda

ordningarna for beskattningsbara personer som tillhandahéller tjinster till icke beskattningsbara
personer, som utfér distansforsiljning av varor och vissa inhemska leveranser av varor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt ('), sirskilt artikel 397,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Direktiv 2006/112/EG 4ndrades genom rddets direktiv (EU) 2017/2455 (3, som bland annat utvidgade
tillimpningsomradet for de sarskilda ordningarna for icke-etablerade beskattningsbara personer som tillhandahaller
telekommunikationstjanster, radio- och televisionssindningar eller elektroniska tjanster till icke beskattningsbara
personer for alla typer av tjdnster samt gemenskapsintern distansforsiljning av varor och distansforsiljning av varor
importerade frén ett tredjeterritorium eller ett tredjeland. Genom direktiv (EU) 2017/2455 infordes ocksd vissa
bestimmelser for beskattningsbara personer som mojliggor leveranser av varor och tillhandahallanden av tjanster
som gors av andra beskattningsbara personer genom anvindning av ett elektroniskt granssnitt, sisom en
marknadsplats, plattform, portal eller liknande.

De nirmare bestimmelserna for tillimpningen av dessa sirskilda ordningar som faststills i rddets genomforande-
forordning (EU) nr 282/2011 () bor uppdateras efter utvidgningen av deras tillimpningsomréde.

Definitionerna av gemenskapsintern distansforsdljning av varor och distansforsaljning av varor importerade frin ett tredjeter-
ritorium eller ett tredjeland i direktiv 2006/112/EG omfattar ocksd leveranser av varor om leverantdren indirekt
medverkar i forsdndelsen eller transporten till kunden. For att sakerstilla en korrekt och enhetlig tillimpning av
dessa definitioner i medlemsstaterna och for att 6ka rattssikerheten for bade ekonomiska aktorer och skattemyn-
digheter r det nddvindigt att i detta ssmmanhang fortydliga och definiera inneborden av begreppet indirekt.

For att sikerstilla en enhetlig tillimpning i alla medlemsstater av bestimmelserna om beskattningsbara personer
som mojliggor leveranser av varor och tillhandahéllanden av tjanster inom gemenskapen och for att forbittra
rittssakerheten for beskattningsbara personer som omfattas av mervirdesskatteregler och skattemyndigheter som
verkstdller dessa regler — dr det nodvandigt att definiera inneborden av begreppet formedlar och att fortydliga nir en
beskattningsbar person inte anses formedla leveranser av varor eller tillhandahallanden av tjinster genom ett
elektroniskt granssnitt.

EUTL 347,11.12.2006, s. 1.

Rédets direktiv (EU) 2017/2455 av den 5 december 2017 om dndring av direktiven 2006/112/EG och 2009/132/EG vad giller vissa
skyldigheter pd mervardesskatteomrédet for tillhandahallanden av tjanster och distansforsiljning av varor (EUT L 348, 29.12.2017,
s. 7).

Réidets genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 av den 15 mars 2011 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for direktiv
2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 77, 23.3.2011, s. 1).
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(5)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av mervirdesskattereglerna dr det nodvindigt att tydligt faststilla den
tidpunkt d kundens betalning kan anses vara godkind for att faststilla under vilken skatteperiod leveranser frn
beskattningsbara personer som mojliggor leveranser av varor i gemenskapen genom anvindning av ett elektroniskt
granssnitt eller av varje beskattningsbar person som utnyttjar den sarskilda ordningen for distansforsaljning av varor
importerade fran ett tredjeterritorium eller ett tredjeland ska deklareras.

(6)  Det ar nodvandigt att faststalla vilken typ av uppgifter som ska lagras i rakenskaperna for beskattningsbara personer
som mojliggor leveranser av varor och tillhandahdllanden av tjanster i gemenskapen genom anvindning av ett
elektroniskt granssnitt. Hinsyn bor tas till den typ av information som dr tillgdnglig for sddana beskattningsbara
personer, deras relevans for skattemyndigheter och kravet pad att sddan redovisning och bokforing bor vara
proportionell for att uppfylla de rdttigheter och skyldigheter som faststills i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 (4.

(7)  En beskattningsbar person som mojliggor vissa leveranser av varor inom gemenskapen genom anvindning av ett
elektroniskt granssnitt anses sjalv ha tagit emot och levererat varorna och ar skyldig att betala mervirdesskatt pa
dessa leveranser. Det ar viktigt att beakta att en sddan beskattningsbar person kan vara beroende av riktigheten i de
uppgifter som limnas av de leverantorer som siljer varor via det elektroniska grinssnittet for att korrekt deklarera
och betala erforderlig mervirdesskatt. Det dr dirfor rimligt att foreskriva att en sddan beskattningsbar person inte
ska hallas ansvarig for mervirdesskattebelopp som oOverstiger den mervirdesskatt som personen deklarerade och
betalade f6r dessa leveranser nir de erhéllna uppgifterna ar felaktiga, om personen kan visa att han inte kande till
och rimligen inte kunde ha kint till att uppgifterna var felaktiga. Detta bor ge medlemsstaterna mojlighet att befria
dessa beskattningsbara personer fran ytterligare mervardesskatteskyldighet nir de handlar i god tro.

(8)  Isyfte att minska den administrativa bordan for beskattningsbara personer som mojliggor vissa leveranser av varor
inom gemenskapen genom anvindning av ett elektroniskt grinssnitt dr det limpligt att befria dem frdn bérdan att
beh6va bevisa siljarens och kundens status. Darfor bor vissa motbevisbara presumtioner inforas genom vilka
leverantorer som siljer varor via det elektroniska grinssnittet anses vara beskattningsbara personer och deras
kunder icke beskattningsbara personer.

(9)  For att undvika oklarheter dr det nédvandigt att ange att det registreringsnummer som tilldelats en férmedlare som
agerar i den beskattningsbara personens namn och pd uppdrag av den beskattningsbara person som utnyttjar
importordningen ar ett tillstdind som gor det mojligt for personen att agera som formedlare och inte kan anvindas
av formedlaren for att redovisa mervirdesskatt pd beskattningsbara transaktioner som han sjalv utfor.

(10) Den bestimmelse som utestinger en beskattningsbar person som frivilligt upphor med att utnyttja en sirskild
ordning frén att dtergd till den sirskilda ordningen under en period péd tva kalenderkvartal anses inte lamplig av
medlemsstaterna och kan skapa ytterligare bordor for den berorda beskattningsbara personen. Den bestimmelsen
bor dirfor tas bort.

(11) For att begransa it-konsekvenserna av dndringarna av det sitt pa vilket rittelserna av tidigare mervirdesskattedekla-
rationer inom ramen for ett sdrskilt system maste goras dr det att foredra att foreskriva att rittelser av en mervirdes-
skattedeklaration for en skatteperiod som foregdr den dag frdn och med vilken medlemsstaterna ska tillimpa
nationella dtgirder for att folja artiklarna 2 och 3 i direktiv (EU) 2017/2455 ska goras genom éndringar av den
deklarationen. Eftersom rittelser av tidigare mervirdesskattedeklarationer maste limnas in i en senare deklaration
for skatteperioder fran och med den 1 januari 2021, kommer beskattningsbara personer som utesluts frin en
sdrskild ordning inte lingre att kunna gora rittelser i en senare deklaration. Det dr darfor nodvandigt att foreskriva
att sddana rittelser bor fullgoras direkt hos skattemyndigheterna i den berorda konsumtionsmedlemsstaten.

(12) Eftersom namnet pd kunden bara mdste bevaras i rikenskapsuppgifterna for en beskattningsbar person som
utnyttjar en sdrskild ordning, om den finns tillginglig for den beskattningsbara personen, inte behovs for att
faststdlla den medlemsstat i vilken leveransen omfattas av mervirdesskatt och kan ge upphov till frigor om skydd
av personuppgifter, det ar darfor inte lingre nodvindigt att inféra namnet pa kunden i de rakenskapsuppgifter som
ska bevaras av beskattningsbara personer som utnyttjar en sdrskild ordning. For att underlitta kontrollen av
leveranser av varor som omfattas av en sirskild ordning, dr det nddvindigt att inkludera information om
dtersindande av varor och forsindning eller transaktionsnummer bland de uppgifter som beskattningsbara
personer ska bevara.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(13) I syfte att sdkerstilla samstimmighet nidr det géller de sdrskilda ordningarna for deklaration och betalning av
mervirdesskatt vid import, 4 ena sidan, och tullbestimmelser gillande anstind av betalning av tullar och
skyldigheter for den person som anmadler varornas ankomst till tullen, & andra sidan, och garantera en korrekt
betalning av mervirdesskatt vid import om dessa ordningar anvands, bor det anges att den ménatliga betalningen
av mervardesskatt vid import inom ramen for de sirskilda ordningarna skulle kunna omfattas av de normala
forhéllanden som galler enligt tullagstiftningen for att bevilja anstdnd med betalningen av importtull. Det bor vidare
anges att tillimpningen av de sirskilda ordningarna inte forpliktigar medlemsstaterna att krdva att den person som
anméler varornas ankomst till tullen har fitt befogenhet av den person som varorna ir avsedda for att anmila
varorna for dennes rakning.

(14) Genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomf6randeférordning (EU) nr 282/2011 ska dndras pé foljande sitt:
1. Kapitel IV ska dndras pa foljande sitt:

a) Rubriken till kapitel IV ska ersittas med foljande:

"BESKATTNINGSBARA TRANSAKTIONER

(AVDELNING IV I DIREKTIV 2006/112[EG)

AVSNITT 1
Leverans av varor

(Artiklarna 14-19 i direktiv 2006/112/EG)".

b) Foljande artiklar ska inforas:

“Artikel 5a

Vid tillimpning av artikel 14.4 i direktiv 2006/112/EG, ska varorna anses ha forsints eller transporterats av
leverantoren eller for dennes rikning, inbegripet dd leverantéren medverkar indirekt i varans transport eller
forsiandelse, sarskilt i foljande fall:

a) Om forsindelsen eller transporten av varorna lagts ut av leverantoren pé en tredje part som levererar varorna till
kunden.

b) Om forsindelsen eller transporten av varorna tillhandahélls av en tredje part, men leverantoren antingen har helt
eller delvist ansvar for leveransen av varorna till kunden.

¢) Om leverantoren fakturerar och uppbir transportavgifterna frén kunden och vidarebefordrar dem till en tredje
part som ombesorjer forsindelsen eller transporten av varorna.

d) Om leverantoren gentemot kunden pé ndgot sitt frimjar en tredje parts leveranstjanster, sitter kunden och tredje
part i kontakt med varandra eller pd annat sitt ger tredje part den information som behovs for leverans av
varorna till konsumenten.

Varor ska dock inte anses ha forsints eller transporterats av leverantdren eller for leverantorens rikning om kunden
sjalv transporterar varorna eller om kunden ombesorjer leveransen av varorna med en tredje person och
leverantéren inte direkt eller indirekt medverkar for att tillhandahalla eller hjdlpa till med att organisera forsandelsen
eller transporten av dessa varor.
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Artikel 5b

Vid tillimpning av artikel 14a i direktiv 2006/112/EG avses med termen mdjliggora anvindning av ett elektroniskt
granssnitt som gor det majligt for en kund och en leverantor som erbjuder varor till forsdljning via det elektroniska
granssnittet att komma i kontakt med varandra pi ett sitt som leder till en leverans av varor genom det elektroniska
granssnittet.

En beskattningsbar person majliggor inte en leverans av varor om samitliga f6ljande villkor dr uppfyllda:

a) Denna beskattningsbara person faststiller varken direkt eller indirekt nigot av de allminna villkoren for
leveransen av varorna.

b) Denna beskattningsbara person medverkar varken direkt eller indirekt till godkdnnandet av debitering av kunden
for betalningar som gjorts.

¢) Denna beskattningsbara person medverkar varken direkt eller indirekt till bestdllningen eller leveransen av
varorna.

Artikel 14a i direktiv 2006/112/EG ska inte gilla beskattningsbara personer som endast tillhandahéller nigot av
foljande:

a) Hantering av betalningar i samband med leveransen av varor.
b) Forteckning eller marknadsforing av varor.

¢) Omdirigering eller 6verforing av kunder till andra elektroniska grinssnitt ddr varor saluférs, utan ndgon
ytterligare medverkan i leveransen.

Artikel 5¢

Vid tillimpning av artikel 14a i direktiv 2006/112/EG ska en beskattningsbar person, som anses ha tagit emot och
levererat varorna sjil, inte anses vara betalningsskyldig f6r mervirdesskatt som overstiger den mervardesskatt som
personen deklarerat och betalat for dessa leveranser om samtliga fljande villkor dr uppfyllda:

a) Den beskattningsbara personen &dr beroende av uppgifter frin leverantdrer som siljer varor genom ett
elektroniskt grinssnitt eller andra tredje parter for att korrekt deklarera och betala mervirdesskatt pd dessa
leveranser.

b) De uppgifter som avses i led a ir felaktiga.

¢) Den beskattningsbara personen kan visa att han inte kdnde till och rimligen inte kunde ha kint till att dessa

uppgifter var felaktiga.

Artikel 5d

Sévida den beskattningsbara person som anses ha tagit emot och levererat varorna i enlighet med artikel 14a i
direktiv 2006/112/EG inte har uppgifter som visar motsatsen ska det antas att

a) den person som siljer varor via ett elektroniskt grinssnitt dr en beskattningsbar person,
b) den person som koper dessa varor ir en icke beskattningsbar person.”

¢) Foljande rubrik ska inforas fore artikel 6:

"AVSNITT 2
Tillhandahdllande av tjinster

(Artiklarna 24-29 i direktiv 2006/112/EG)".

2. Artikel 14 ska utga.
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3. Foljande kapitel ska inforas:

"KAPITEL Va
BESKATTNINGSGRUNDANDE HANDELSE OCH MERVARDESSKATTENS UTKRAVBARHET

(AVDELNING VI I DIREKTIV 2006/112/EG)

Artikel 41a

Vid tillimpning av artikel 66a i direktiv 2006/112/EG ska den tidpunkt dé betalningen har godkants avse den tidpunkt
dd betalningsbekriftelsen, meddelandet om betalningsgodkinnande eller ett betalningsitagande fran kunden tagits emot
av den leverantor som siljer varor via det elektroniska grinssnittet eller for dennes rikning, oavsett ndr den faktiska
utbetalningen gors, beroende pd vilket som intraffar forst.”

4. Tkapitel X ska foljande avsnitt inforas:

"AVSNITT 1B
Rikenskaper

(Artiklarna 241-249 i direktiv 2006/112/EG)

Artikel 54b

1. Vid tillimpning av artikel 242a i direktiv 2006/112/EG avses med termen mdjliggéra anvindningen av ett
elektroniskt grinssnitt som gor det mojligt for en kund och en leverantér som erbjuder tjinster eller varor till
forsdljning via det elektroniska granssnittet, att komma i kontakt med varandra pa ett sitt som leder till leverans av
varor eller tillhandahallande av tjinster genom det elektroniska granssnittet.

Termen mijliggora ska emellertid inte omfatta en leverans av varor eller ett tillhandahallande av tjinster om samtliga
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den beskattningsbara personen faststiller varken direkt eller indirekt nigot av de allminna villkoren for leveransen
eller tillhandahallandet.

b) Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till godkdnnandet av debitering av kunden f6r
gjorda betalningar.

¢) Den beskattningsbara personen medverkar varken direkt eller indirekt till bestallningen eller leveransen av varorna
eller till tillhandahallandet av tjanster.

2. Vid tillimpning av artikel 242a i direktiv 2006/112/EG avser termen mdjliggora inte fall ddr en beskattningsbar
person bara tillhandahéller ndgot av foljande:

a) Hantering av betalningar i samband med leveransen eller tillhandahallandet av varor eller tjinster.
b) Forteckning eller marknadsforing av varor eller tjanster.

¢) Omdirigering eller overforing av kunder till andra elektroniska granssnitt dir varorna eller tjansterna salufors, utan
ndgon ytterligare medverkan i tillhandahéllandet.

Artikel 54¢

1. Den beskattningsbara person som avses i artikel 242a i direktiv 2006/112/EG ska f6ra foljande rakenskaper ndr
det giller leveranser ddr personen sjdlv anses ha tagit emot och levererat varor i enlighet med artikel 14a i direktiv
2006/112/EG, eller om personen deltar i ett tillhandahallande av tjdnster som tillhandahalls pa elektronisk vég for vilka
personen antas agera i eget namn i enlighet med artikel 9a i denna férordning:

a) De rikenskaper som anges i artikel 63c i denna férordning, om den beskattningsbara personen har valt att tillimpa
en av de sdrskilda ordningar som foreskrivs i avdelning XII kapitel 6 i direktiv 2006/112/EG.
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b) De rikenskaper som anges i artikel 242 i direktiv 2006/112/EG, om den beskattningsbara personen inte har valt att
tillimpa en av de sirskilda ordningar som foreskrivs i avdelning XII kapitel 6 i direktiv 2006/112/EG.

2. Den beskattningsbara person som avses i artikel 242a i direktiv 2006/112/EG ska bevara f6ljande uppgifter vad
giller andra leveranser eller tillhandahallanden 4n dem som avses i punkt 1:

a) Namn, postadress och elektronisk adress eller webbplats tillhorande den leverantor eller tillhandahéllare vars
leveranser eller tillhandahéllanden mojliggors genom anvindning av det elektroniska granssnittet och om f6ljande
finns tillgdngliga:

i) Registreringsnumret for mervirdesskatt eller leverantérens nationella skattenummer.
ii) Leverantorens bankkontonummer eller nummer pé virtuellt konto.

b) En beskrivning av varorna, deras virde, den plats ddr forsindelsen eller transporten av varorna avslutas tillsammans
med tidpunkten for leveransen samt 16pnumret eller det unika transaktionsnumret, om dessa finns tillgingliga.

¢) En beskrivning av tjansterna, deras virde, information for att faststilla platsen och tidpunkten for tillhandahéllandet
samt lopnumret eller det unika transaktionsnumret, om dessa finns tillgingliga.”

5. Kapitel XI avsnitt 2 ska ersittas med foljande:

"AVSNITT 2

Sirskilda ordningar for beskattningsbara personer som tillhandahdller tjinster till icke beskattningsbara personer,
eller utfor distansforsiljning av varor eller vissa inhemska leveranser av varor

(Artiklarna 358-369x i direktiv 2006/112/EG)

Underavsnitt 1

Definitioner

Artikel 57a
I detta avsnitt giller f6ljande definitioner:

1. tredjelandsordning: sirskild ordning for tjdnster som tillhandahélls av beskattningsbara personer som inte dr
etablerade inom gemenskapen enligt avdelning XII kapitel 6 avsnitt 2 i direktiv 2006/112/EG.

2. unionsordning: sirskild ordning fér gemenskapsinterna distansforsiljningar av varor, for leveranser av varor inom en
medlemsstat genom elektroniska granssnitt som mojliggor dessa leveranser och for tjanster som tillhandahélls av
beskattningsbara personer som &r etablerade inom unionen men som inte dr etablerade i konsumtionsmed-
lemsstaten enligt vad som anges i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 3 i direktiv 2006/112/EG.

3. importordning: sirskild ordning for distansforsiljning av varor som importerats frdn tredjeterritorier eller tredjelander
enligt vad som anges i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 i direktiv 2006/112/EG.

4. sarskild ordning: tredjelandsordningen, unionsordningen eller importordningen, alltefter omstindigheterna.

5. beskattningsbar person: en beskattningsbar person som avses i artikel 359 i direktiv 2006/112/EG och som far
anvinda tredjelandsordningen, en beskattningsbar person som avses i artikel 369b i det direktivet och som fir
anvinda unionsordningen eller en beskattningsbar person som avses i artikel 369m i det direktivet och som fir
anvinda sig av importordningen.

6. formedlare: en person enligt definitionen i artikel 3691 andra stycket led 2 i direktiv 2006/112/EG.

Underavsnitt 2

Tillimpning av unionsordningen

Artikel 57b

(utgar)
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Underavsnitt 3

Unionsordningens tillimpningsomrade

Artikel 57¢

Unionsordningen fér inte tillimpas pd tjanster som tillhandahalls i en medlemsstat dir den beskattningsbara personen
har etablerat sdtet for sin ekonomiska verksamhet eller har ett fast etableringsstélle. Tillhandahéllandet av dessa tjanster
ska deklareras till de behoriga skattemyndigheterna i den medlemsstaten i den mervirdesskattedeklaration som avses i
artikel 250 i direktiv 2006/112/EG.

Underavsnitt 4

Registrering

Artikel 57d

1.  Om en beskattningsbar person underrittar identifieringsmedlemsstaten om sin avsikt att utnyttja tredjelands-
ordningen eller unionsordningen ska den sirskilda ordningen gilla frdn och med den forsta dagen under péfoljande
kalenderkvartal.

Om den forsta leveransen av de varor eller det forsta tillhandahallandet av de tjinster som ska omfattas av tredjelands-
ordningen eller unionsordningen gors fore den dagen, ska den sirskilda ordningen gilla frdn och med den dag da
denna forsta leverans eller detta forsta tillhandahdllande gors, forutsatt att uppgifterna om inledandet av den
verksamhet som ska omfattas av ordningen limnas av den beskattningsbara personen till identifieringsmedlemsstaten
senast den tionde dagen i den manad som foljer pa denna forsta leverans eller detta forsta tillhandahéllande.

2. Om en beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rakning underrittar identifieringsmed-
lemsstaten om att personen avser att utnyttja importordningen, ska den sirskilda ordningen gilla frén och med den dag
dé den beskattningsbara person eller formedlaren har tilldelats det individuella registreringsnumret for mervardesskatt
for importordningen i enlighet med artikel 369q.1 och 369q.3 i direktiv 2006/112/EG.

Artikel 57¢

Identifieringsmedlemsstaten ska identifiera den beskattningsbara person som utnyttjar unionsordningen med hjilp av
dennes registreringsnummer for mervardesskatt i enlighet med artiklarna 214 och 215 i direktiv 2006/112/EG.

Det individuella registreringsnummer som tilldelats en formedlare i enlighet med artikel 369q.2 i direktiv 2006/112/EG
ska gora det mojligt for personen att agera som formedlare pd uppdrag av beskattningsbara personer som utnyttjar
importordningen. Detta nummer fir dock inte anvindas av formedlaren for att deklarera mervirdesskatt pd
beskattningsbara transaktioner.

Artikel 57f

1.  Om en beskattningsbar person som utnyttjar unionsordningen inte lingre uppfyller villkoren i definitionen i
artikel 369a led 2 i direktiv 2006/112/EG, ska den medlemsstat dir personen har registrerats upphora att vara
identifieringsmedlemsstat.

Om denna beskattningsbara person fortfarande uppfyller villkoren for att utnyttja denna sirskilda ordning, ska denne,
for att fa fortsdtta att utnyttja ordningen, som ny identifieringsmedlemsstat ange den medlemsstat ddr denne har
etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet eller, om han inte har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet
inom gemenskapen, en medlemsstat dir han har ett fast etableringsstille. Om den beskattningsbara person som
utnyttjar unionsordningen for leverans av varor inte 4r etablerad inom gemenskapen ska denne som ny identifierings-
medlemsstat ange en medlemsstat fran vilken han forsinder eller transporterar varor.

Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med andra stycket, ska denna dndring gilla frin och med den dag da
den beskattningsbara personen upphdr att ha ett site eller ett fast etableringsstille i den medlemsstat som tidigare
angetts som identifieringsmedlemsstat, eller frdn och med den dag di den beskattningsbara personen upphor att
forsanda eller transportera varor fran den medlemsstaten.

2. Om en beskattningsbar person som utnyttjar importordningen eller en formedlare som agerar for dennes rakning
inte lingre uppfyller kraven i artikel 3691 andra stycket led 3 b—e i direktiv 2006/112/EG, ska den medlemsstat dir den
beskattningsbara personen eller dennes formedlare har registrerats upphora att vara identifieringsmedlemsstat.



4.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 313/21

Om denna beskattningsbara person eller dennes formedlare fortfarande uppfyller villkoren for att anvdnda denna
sirskilda ordning, ska denne, for att fa fortsitta att anvinda ordningen, som ny identifieringsmedlemsstat ange den
medlemsstat i vilken denne har etablerat sitet for sin ekonomiska verksamhet eller, om han inte har etablerat sitet for
sin ekonomiska verksamhet inom gemenskapen, en medlemsstat dir han har ett fast etableringsstille.

Om identifieringsmedlemsstaten 4ndras i enlighet med andra stycket, ska denna dndring gélla frin och med den dag d&
den beskattningsbara personen eller dennes formedlare upphor att ha sitet for sin ekonomiska verksamhet eller ett fast
etableringsstille i den medlemsstat som tidigare angetts som identifieringsmedlemsstat.

Artikel 57g

1. En beskattningsbar person som utnyttjar tredjelandsordningen eller unionsordningen fir upphoéra att anvinda
dessa sirskilda ordningar, oberoende av om denne fortsitter att leverera varor eller tillhandahalla tjanster som kan
omfattas av dessa sdrskilda ordningar. Den beskattningsbara personen ska underritta identifieringsmedlemsstaten
senast 15 dagar fore utgdngen av det kalenderkvartal som foregdr kalenderkvartalet under vilket han avser att upphora
att utnyttja ordningen. Upphorandet ska ha verkan fran och med den f6rsta dagen i nésta kalenderkvartal.

De mervirdesskatteskyldigheter som avser leverans av varor eller tillhandahallanden av tjanster vilka uppstar efter den
dag dd upphorandet fick verkan, ska fullgoras direkt hos skattemyndigheterna i den berdrda konsumtionsmed-
lemsstaten.

2. Enbeskattningsbar person som utnyttjar importordningen fir upphora att anvinda denna ordning, oberoende av
om denne fortfarande bedriver distansforsiljning av varor importerade frdn tredjeterritorier eller tredjelinder. Den
beskattningsbara personen eller en formedlare som agerar for dennes rikning ska underritta identifieringsmed-
lemsstaten senast 15 dagar fore utgdngen av den ménad som foregdr den under vilken han avser att upphora att
anvinda ordningen. Upphorandet ska ha verkan frin och med den forsta dagen i nista mdnad, och den
beskattningsbara personen ska inte langre tillitas anvinda ordningen for leveranser frin och med den dagen.

Underavsnitt 5

Rapporteringsskyldigheter

Artikel 57h

1. En beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rikning ska senast den tionde dagen under
paféljande manad pa elektronisk vdg underritta identifieringsmedlemsstaten om négot av foljande:

a) Om verksamheten inom ramen for en sirskild ordning upphor.

b) Om verksamheten inom ramen for en sirskild ordning forindras pd ett sidant sitt att den beskattningsbara
personen inte lingre uppfyller villkoren for att utnyttja denna sarskilda ordning.

¢) Om eventuella dndringar av den information som tidigare har limnats till identifieringsmedlemsstaten.

2. Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med artikel 57f, ska den beskattningsbara personen eller den
formedlare som agerar for dennes rikning informera bidda de berérda medlemsstaterna om 4ndringen senast den
tionde dagen i den manad som foljer pa dndringen. Den beskattningsbara personen ska till den nya identifieringsmed-
lemsstaten ldimna de registreringsuppgifter som krivs nir en beskattningsbar person for forsta gangen utnyttjar en
sdrskild ordning.

Underavsnitt 6

Uteslutning

Artikel 58

1. Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sirskilda ordningarna uppfyller minst ett av de kriterier for
uteslutning som anges i artikel 369e eller strykning ur registreringsregistret i enlighet med artikel 363 eller i artikel
369r.1 och 369r.3 i direktiv 2006/112/EG, ska identifieringsmedlemsstaten utesluta den beskattningsbara personen
fran den ordningen.

Endast identifieringsmedlemsstaten kan utesluta en beskattningsbar person frin ritten att anvinda ndgon av de sirskilda
ordningarna.

Identifieringsmedlemsstaten ska grunda sitt beslut om uteslutning eller strykning péd alla tillgingliga uppgifter,
inbegripet uppgifter som tillhandahélls av en annan medlemsstat.
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2. Uteslutningen av en beskattningsbar person fran tredjelandsordningen eller unionsordningen ska fa verkan frdn
och med den forsta dagen i kalenderkvartalet efter den dag dd beslutet om uteslutning pa elektronisk vig sinds till den
beskattningsbara personen. Om uteslutningen beror pd att sitet eller det fasta etableringsstillet eller den plats frdn
vilken forsindelsen eller transporten av varor borjar har dndrats, ska uteslutningen dock fa verkan fran och med dagen
for denna forandring.

3. Uteslutningen av en beskattningsbar person fran importordningen ska fa verkan fran och med den f6rsta dagen i
ménaden efter den dag dé beslutet om uteslutning pa elektronisk vig sinds till den beskattningsbara personen, utom i
foljande situationer:

a) Om uteslutningen beror pa att sitet eller det fasta etableringsstillet har dndrats, varvid uteslutningen fir verkan fran
och med dagen f6r denna fordndring.

b) Om uteslutningen beror pd den beskattningsbara personens upprepade underlitenhet att folja reglerna i denna
ordning, varvid uteslutningen ska fi verkan frdn och med dagen efter den dag da beslutet om uteslutning pd
elektronisk vdg sindes till den beskattningsbara personen.

4. Med undantag for den situation som omfattas av punkt 3 b ska de individuella registreringsnummer for
mervirdesskatt som tilldelats for utnyttjande av importordningen vara giltiga under den tidsperiod som krivs for att
importera de varor som levererats fore dagen f6r uteslutningen men som inte far overstiga tvd ménader fran och med
den dagen.

5. Om en formedlare uppfyller ett av kriterierna for strykning som foreskrivs i artikel 369r.2 i direktiv
2006/112[EG, ska identifieringsmedlemsstaten stryka den formedlaren ur registreringsregistret och utesluta
beskattningsbara personer som féretrids av den formedlaren fran importordningen.

Bara identifieringsmedlemsstaten kan stryka en formedlare ur registreringsregistret.

Identifieringsmedlemsstaten ska grunda sitt beslut om uteslutning pa alla tillgingliga uppgifter, inbegripet information
som tillhandahalls av en annan medlemsstat.

Strykning av en beskattningsbar person fran registreringsregistret ska fa verkan frdn och med den forsta dagen i
madnaden efter den dag da beslutet om strykning pé elektronisk vig sindes till formedlaren och de beskattningsbara
personer som denne foretrider, utom i foljande situationer:

a) Om strykningen beror pa att sitet eller det fasta etableringsstallet har dndrats ska strykningen fa verkan frdn och med
dagen for denna forandring.

b) Om strykningen av formedlaren beror pd dennes upprepade underldtenhet att f6lja reglerna i importordningen ska
strykningen fd verkan frén och med dagen efter den dag da beslutet om strykning pa elektronisk vdg sindes till
formedlaren och de beskattningsbara personer som denne foretrader.

Artikel 58a

Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sirskilda ordningarna inte har levererat nigra varor eller
tillhandahallit ndgra tjanster som omfattas av denna ordning i ndgon konsumtionsmedlemsstat under en period pa tvd
ar, ska den beskattningsbara verksamheten antas ha avslutats i den mening som avses i artikel 363 b, artikel 369¢ b,
artikel 369r.1 b eller artikel 369r.3 b i direktiv 2006/112/EG. Detta avslutande far inte hindra den beskattningsbara
personen fran att anvinda ndgon av de sdrskilda ordningarna om denne pd nytt inleder verksamhet som omfattas av
ndgon av dessa ordningar.

Artikel 58b

1. Om en beskattningsbar person utesluts frdn nigon av de sirskilda ordningarna pé grund av stindiga brott mot
reglerna i den ordningen, ska den beskattningsbara personen fortsitta vara utesluten frén att utnyttja ndgon av
ordningarna i alla medlemsstater under tva ar efter den deklarationsperiod under vilken den beskattningsbara personen
uteslots.

Forsta stycket ska dock inte tillimpas p& importordningen, dir uteslutningen beror pa att den formedlare som agerar pa
uppdrag av den beskattningsbara personen stindigt brutit mot reglerna.

Nir en formedlare stryks fran registreringsregistret for att upprepade génger ha brutit mot reglerna i importordningen,
ska denne inte ha ritt att agera som formedlare under tvé ar efter den médnad under vilken férmedlaren stroks fran det
registret.

2. En beskattningsbar person eller en formedlare ska anses ha stindigt brutit mot reglerna i en av de sirskilda
ordningarna i den mening som avses i artikel 363 d, artikel 369¢ d, artikel 369r.1 d, artikel 369r.2 c eller artikel
369r.3 d i direktiv 2006/112/EG i tminstone foljande fall:
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a) Identifieringsmedlemsstaten har utfirdat pdminnelser i enlighet med artikel 60a till den beskattningsbara personen
eller den formedlare som agerar f6r dennes rikning for de tre nirmast foregdende deklarationsperioderna och
mervirdesskattedeklarationen inte har limnats in for var och en av dessa deklarationsperioder inom tio dagar efter
det att pAminnelsen har skickats ut.

b) Identifieringsmedlemsstaten har utfirdat pdminnelser i enlighet med artikel 63a till den beskattningsbara personen
eller den formedlare som agerar f6r dennes rikning for de tre nirmast foregdende deklarationsperioderna och den
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rikning inte har betalat hela den deklarerade
mervirdesskatten for var och en av dessa deklarationsperioder inom tio dagar efter det att pdminnelsen har skickats
ut, forutom da det terstdende obetalda beloppet understiger 100 EUR for var och en av dessa deklarationsperioder.

¢) Den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rikning, efter en begiran frin
identifieringsmedlemsstaten och en ménad efter en efterfoljande pdminnelse fran identifieringsmedlemsstaten, har
underlatit att gora de riakenskaper som avses i artiklarna 369, 369k och 369x i direktiv 2006/112/EG tillgingliga
pa elektronisk vig.

Artikel 58¢

En beskattningsbar person som har uteslutits fran tredjelandsordningen eller unionsordningen ska fullgora alla
mervirdesskatteskyldigheter avseende leverans av varor eller tillhandahallanden av tjanster som uppstér efter den dag
dé uteslutningen fick verkan direkt hos skattemyndigheterna i den ber6rda konsumtionsmedlemsstaten.

Underavsnitt 7

Mervirdesskattedeklaration

Artikel 59

1. Varje deklarationsperiod i den mening som avses i artikel 364, 369f eller 369s i direktiv 2006/112/EG ska vara en
separat deklarationsperiod.

2. Om tredjelandsordningen eller unionsordningen, i enlighet med artikel 57d.1 andra stycket, galler frin dagen for
den forsta leveransen eller det forsta tillhandahallandet, ska den beskattningsbara personen limna in en separat
mervardesskattedeklaration for det kalenderkvartal dd den forsta leveransen eller det forsta tillhandahallandet dgde rum.

3. Om en beskattningsbar person har varit registrerad inom tredjelandsordningen eller unionsordningen under en
deklarationsperiod, ska han limna in mervirdesskattedeklarationer och géra motsvarande mervirdesskattebetalningar
till identifieringsmedlemsstaten for varje ordning avseende de leveranser och tillhandahallanden och de perioder som
omfattas av den ordningen.

4. Om identifieringsmedlemsstaten dndras i enlighet med artikel 57f efter den forsta dagen under deklarations-
perioden i friga, ska den beskattningsbara personen eller den férmedlare som agerar for dennes rikning limna in
mervirdesskattedeklarationer och géra motsvarande mervirdesskattebetalningar till bide den forra och den nya
identifieringsmedlemsstaten avseende de leveranser och tillhandahéllanden som gjordes under de respektive perioder
ndr medlemsstaterna var identifieringsmedlemsstat.

Artikel 59a

Om en beskattningsbar person som utnyttjar en sirskild ordning inte har levererat nigra varor eller tillhandahallit ndgra
tjdnster i ndgon konsumtionsmedlemsstat inom ramen for den sirskilda ordningen under en deklarationsperiod och
inte har ndgra rittelser som ska goras for tidigare mervardesskattedeklarationer, ska han ldmna in en mervirdesskatte-
deklaration i vilken det anges att inga leveranser eller tillhandahéllanden har gjorts under denna period (en nollmervar-
desskattedeklaration).

Artikel 60

Belopp i mervirdesskattedeklarationer som upprittas inom ramen for de sirskilda ordningarna far inte avrundas uppat
eller nedat till ndrmaste heltal i den berorda valutan. Det exakta mervirdesskattebeloppet ska redovisas och betalas.



L 313/24 Europeiska unionens officiella tidning 4.12.2019

Artikel 60a

Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk vdg pdminna de beskattningsbara personer, eller formedlare som agerar
for deras rakning, som inte har limnat in en mervirdesskattedeklaration i enlighet med artikel 364, 369f eller 369s i
direktiv 2006/112/EG, om deras skyldighet att limna in en sddan deklaration. Identifieringsmedlemsstaten ska utfirda
paminnelsen pa tionde dagen efter den dag dé deklarationen borde ha limnats in, och ska pa elektronisk vig informera
de 6vriga medlemsstaterna att en pdminnelse har utfirdats.

Den berorda konsumtionsmedlemsstaten ska ha ansvaret for eventuella senare pdminnelser och dtgarder for att faststilla
och driva in mervirdesskatten.

Oavsett eventuella pdminnelser som har utfirdats och eventuella dtgirder som vidtagits av konsumtionsmedlemsstaten
ska den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rakning limna mervirdesskattedekla-
rationen till identifieringsmedlemsstaten.

Artikel 61

1. Andringar av de sifferuppgifter som anges i en mervérdesskattedeklaration avseende perioder fram till och med
den senaste deklarationsperioden under 2020 ska, efter det att mervirdesskattedeklarationen har limnats in, endast
goras genom dndringar av denna deklaration och inte genom justeringar i en senare deklaration.

Andringar av de sifferuppgifter som anges i en mervardesskattedeklaration avseende perioder frin och med den forsta
deklarationsperioden under 2021 ska, efter det att mervirdesskattedeklaration har ldmnats in, endast géras genom
justeringar i en senare deklaration.

2. De dndringar som avses i punkt 1 ska limnas till identifieringsmedlemsstaten pa elektronisk vig inom tre r frin
den dag da den ursprungliga deklarationen skulle ha limnats in.

Konsumtionsmedlemsstatens regler om faststillande av skatt och dndringar ska dock inte paverkas.

Artikel 61a

1. En beskattningsbar person eller en formedlare som agerar for dennes rikning ska ldmna sin slutliga mervirdes-
skattedeklaration och eventuella forsenade inlimningar av tidigare mervirdesskattedeklarationer och motsvarande
mervirdesskattebetalningar till den medlemsstat som var identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten for upphorandet,
uteslutningen eller 4ndringen om

a) denne upphor att utnyttja en av de sirskilda ordningarna,
b) denne utesluts fran nigon av de sirskilda ordningarna,
¢) denne dndrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57f.

Eventuella réttelser av den slutliga deklarationen och tidigare deklarationer som uppkommit efter inlimnandet av den
slutliga deklarationen ska fullgoras direkt hos skattemyndigheterna i den berorda konsumtionsmedlemsstaten.

2. En formedlare ska limna in den slutliga mervirdesskattedeklarationen for alla beskattningsbara personer for vars
rikning denne agerar och eventuella forsenade inlimningar av tidigare deklarationer och motsvarande betalningar till
den medlemsstat som var identifieringsmedlemsstat vid tidpunkten for strykningen eller andringen i foljande fall:

a) Denne har strukits fran registreringsregistret.
b) Denne dndrar identifieringsmedlemsstat i enlighet med artikel 57£.2.

Eventuella rittelser av den slutliga deklarationen och tidigare deklarationer som uppkommit efter inlimnandet av den
slutliga deklarationen ska fullgoras direkt hos skattemyndigheterna i den berorda konsumtionsmedlemsstaten.

Underavsnitt 7a

Importordning - beskattningsgrundande hindelse

Artikel 61b

Vid tillimpningen av artikel 369n i direktiv 2006/112/EG ska den tidpunkt d& betalningen har godkints avse den
tidpunkt dd betalningsbekréftelsen, meddelandet om betalningsgodkdnnande eller ett betalningsatagande fran kunden
tagits emot av den beskattningsbara person som utnyttjar importordningen eller for dennes rdkning, oavsett nir den
faktiska utbetalningen gérs, beroende pa vilket som intréffar forst.
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Underavsnitt 8

Valuta

Artikel 61c

Om en identifieringsmedlemsstat som inte har euron som valuta faststdller att mervirdesskattedeklarationer ska
upprittas i dess nationella valuta, ska detta gilla mervirdesskattedeklarationerna for alla beskattningsbara personer
som utnyttjar de sirskilda ordningarna.

Underavsnitt 9

Betalningar

Artikel 62

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 63a tredje stycket och artikel 63b ska en beskattningsbar person eller den
formedlare som agerar for dennes rikning géra eventuella betalningar till identifieringsmedlemsstaten.

Mervirdesskattebetalningar som gors av den beskattningsbara personen eller den férmedlare som agerar for dennes
rakning ska, i enlighet med artikel 367, 369i eller 369v i direktiv 2006/112/EG, hénfora sig till den mervirdesskattedek-
laration som ldmnats in i enlighet med artikel 364, 369f eller 369s i det direktivet. Eventuella senare justeringar av
betalade belopp far endast goras av den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rakning
med hinvisning till denna deklaration och far varken tas upp i en annan deklaration eller justeras i en senare
deklaration. Varje betalning ska goras med héanvisning till referensnumret pa den specifika deklarationen.

Artikel 63

En identifieringsmedlemsstat som tar emot ett belopp som ar héogre dn det belopp som foljer av den mervirdesskatte-
deklaration som limnas in i enlighet med artikel 364, 369f eller 369s i direktiv 2006/112/EG, ska dterbetala det
overskjutande beloppet direkt till den berérda beskattningsbara personen eller den férmedlare som agerar f6r dennes
rakning.

Om en identifieringsmedlemsstat har mottagit ett belopp avseende en mervirdesskattedeklaration som senare visar sig
vara felaktig och den medlemsstaten redan har fordelat detta belopp till konsumtionsmedlemsstaterna, ska dessa
konsumtionsmedlemsstater dterbetala sin respektive del av eventuella overskjutande belopp direkt till den
beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes rakning.

Nir overskjutande belopp avser perioder fram till och med den sista deklarationsperioden 2018, ska identifieringsmed-
lemsstaten emellertid dterbetala den relevanta andelen av den motsvarande delen av belopp som behallits i enlighet med
artikel 46.3 1 forordning (EU) nr 904/2010 och konsumtionsmedlemsstaten ska dterbetala det dverskjutande beloppet
minskat med det belopp som ska dterbetalas av identifieringsmedlemsstaten.

Konsumtionsmedlemsstaterna ska pé elektronisk vig underritta identifieringsmedlemsstaten om dessa éterbetal-
ningsbelopp.

Artikel 63a

Om en beskattningsbar person eller den formedlare som agerar for dennes rikning har limnat in en mervérdesskatte-
deklaration i enlighet med artikel 364, 369f eller 369s i direktiv 2006/112/EG men det inte har gjorts nigon
inbetalning eller inbetalningen understiger det belopp som f6ljer av deklarationen, ska identifieringsmedlemsstaten pd
elektronisk vig den tionde dagen efter den dag dd betalningen senast skulle ha gjorts i enlighet med artikel 367, 369i
eller 369v i direktiv 2006/112/EG pdminna den beskattningsbara personen eller den formedlare som agerar for dennes
rikning om eventuell mervirdesskatt som forfallit till betalning.

Identifieringsmedlemsstaten ska pé elektronisk vig informera konsumtionsmedlemsstaterna om att pdminnelsen har
skickats ut.

Den berorda konsumtionsmedlemsstaten ska ha ansvaret for eventuella senare pdminnelser och dtgarder for att driva in
mervirdesskatten. Nir konsumtionsmedlemsstaten har utfirdat sddana senare pdminnelser ska motsvarande
mervirdesskatt betalas till denna medlemsstat.
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Konsumtionsmedlemsstaten ska pé elektronisk vig informera identifieringsmedlemsstaten om att en pdminnelse har
utfirdats.

Artikel 63b

Om en mervirdesskattedeklaration inte har limnats in, har limnats in for sent, dr ofullstindig eller felaktig, eller om
mervirdesskatten betalas for sent, ska eventuell rinta, straffavgift eller annan avgift berdknas och faststillas av
konsumtionsmedlemsstaten. Den beskattningsbara personen ska betala sddan rinta, straffavgift eller annan avgift direkt
till konsumtionsmedlemsstaten.

Underavsnitt 10

Rikenskaper

Artikel 63¢

1. For att de rikenskaper som fors av den beskattningsbara personen ska anses vara tillrickligt detaljerade i den
mening som avses i artiklarna 369 och 369k i direktiv 2006/112/EG ska de innehdlla féljande uppgifter:

a) Konsumtionsmedlemsstat till vilken leveransen av varor eller tillhandahéllandet av tjansterna gors.
b) Typen av tjanster eller beskrivningen av och miangden varor som levereras.

¢) Datum for leveransen av varorna eller tillhandahéllandet av tjansterna.

&

Beskattningsunderlag med angivande av den valuta som anvinds.

(¢)
~

Senare 6kningar eller minskningar av beskattningsunderlaget.

Re)

Tillimpad mervardesskattesats.

g) Mervirdesskattebelopp som ska betalas med angivande av den valuta som anvinds.

h) Datum och belopp f6r mottagna betalningar.

i) Eventuella forskottsbetalningar som mottagits fore leveransen av varorna eller tillhandahéllandet av tjansterna.
j) Om faktura utfirdas, de uppgifter som fakturan innehéller.

k) Vad giller tjanster, de uppgifter som anvinds for att faststilla den plats dir kunden ar etablerad eller 4r bosatt eller
stadigvarande vistas och, vad giller varor, de uppgifter som anvinds for att faststilla den plats dar forsindelsen eller
transporten av varorna till kunden borjar och avslutas.

) Alla bevis pd eventuella returer av varor, inklusive beskattningsunderlaget och den mervirdesskattesats som
tillimpats.

2. For att de rikenskaper som fors av den beskattningsbara personen eller den férmedlare som agerar for dennes
rakning ska anses vara tillrackligt detaljerade i den mening som avses i artikel 369x i direktiv 2006/112/EG ska de
innehélla foljande uppgifter:

a) Den konsumtionsmedlemsstat till vilken leveransen av varorna gors.
b) Beskrivning av och méingden varor som levereras.

¢) Datum for leveransen av varorna.

d) Beskattningsunderlag med angivande av den valuta som anvinds.

¢) Senare okningar eller minskningar av beskattningsunderlaget.

f) Tillimpad mervirdesskattesats.

g) Mervirdesskattebelopp som ska betalas med angivande av den valuta som anvinds.
h) Datum och belopp for mottagna betalningar.
i) Om faktura utfirdas, de uppgifter som fakturan innehaller.

j)  De uppgifter som anvinds for att faststilla den plats dér forsindelsen eller transporten av varorna till kunden borjar
och avslutas.
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k) Bevis pa eventuella returer av varor, inklusive beskattningsunderlaget och den mervirdesskattesats som tillimpats.
) Lopnumret eller det unika transaktionsnumret.
m) Det unika forsindelsenumret om den beskattningsbara personen direkt eller indirekt medverkar till leveransen.

3. De uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 ska registreras av den beskattningsbara personen eller den férmedlare
som agerar for dennes rakning pa ett sddant sitt att de kan goras tillgingliga pa elektronisk vdg utan drojsmal och for
varje enskild vara som levereras eller for varje enskild tjanst som tillhandahalls.

Om en beskattningsbar person eller den formedlare som agerar for dennes rikning har uppmanats att pé elektronisk
vig limna de rakenskaper som avses i artiklarna 369, 369k och 369x i direktiv 2006/112/EG och har underlatit att
limna in dem inom 20 dagar frdn dagen for begiran, ska identifieringsmedlemsstaten pdminna den beskattningsbara
personen eller den formedlare som agerar for dennes rikning att limna in dessa rikenskaper. Identifieringsmed-
lemsstaten ska pé elektronisk vig informera konsumtionsmedlemsstaterna om att paminnelsen har skickats ut.”

6. Foljande avsnitt ska inforas i kapitel XI:
"AVSNITT 3

Sirskilda ordningar for deklaration och betalning av mervirdesskatt vid import
(Artiklarna 369y—369zb i direktiv 2006/112/EG)

Artikel 63d

Tillimpningen av madnatlig betalning av mervirdesskatt vid import i enlighet med de sirskilda ordningarna for
deklaration och betalning av mervardesskatt vid import som foreskrivs i avdelning XII kapitel 7 i direktiv 2006/112/EG
kan omfattas av de villkor som giller for anstind av betalning av tullar i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 (¥).

Medlemsstaterna far vid tillimpningen av de sirskilda ordningarna betrakta villkoret ‘om att anmala varornas ankomst
till tullen &t den person for vilken varorna dr avsedda’ som uppfyllt om den person som anmaler varorna till tullen

tillkdnnager sin avsikt att anvinda den sirskilda ordningen och kriva mervirdesskatt frdn den person varorna ir
avsedda for.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av en
tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, 5. 1).”

Artikel 2
Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2021.
Medlemsstaterna ska dock tillita beskattningsbara personer och férmedlare som agerar for deras rakning att limna de

uppgifter som kravs i enlighet med artikel 360, 369c¢ eller 3690 i direktiv 2006/112/EG for registrering enligt de sirskilda
ordningarna frdn och med den 1 oktober 2020.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 november 2019.

Pd rddets vignar
H. KOSONEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2027
av den 28 november 2019

om undantag frin férordningarna (EG) nr 2305/2003, (EG) nr 969/2006 och (EG) nr 1067/2008,

genomférandeférordningarna (EU) 2015/2081 och (EU) 2017/2200, forordning (EG) nr 1964/2006,

genomférandeforordning (EU) nr 480/2012 och forordning (EG) nr 1918/2006 vad giller datum for

inlimning av ansokningar om importlicenser och for utfirdande av importlicenser under 2020 inom
ramen for tullkvoterna for spannmadl, ris och olivolja

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning f6r jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sarskilt artikel 187 forsta stycket e, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordningar (EG) nr 2305/2003 (3, (EG) nr 969/2006 (}) och (EG) nr 1067/2008 (*) och i
kommissionens genomférandeférordningar (EU) 2015/2081 () och (EU) 2017/2200 (%) faststills sirskilda
bestimmelser for inlimning av ans6kningar om och utfirdande av importlicenser for korn inom ramen for
tullkvoten med 16pnummer 09.4126, for majs inom ramen for tullkvoten med 16pnummer 09.4131, for vanligt
vete av annan kvalitet 4n hog inom ramen for tullkvoterna med l6pnumren 09.4123, 09.4124, 09.4125 och
09.4133 samt for vissa spannmdl med ursprung i Ukraina inom ramen for tullkvoterna med l6pnumren 09.4306,
09.4307,09.4308, 09.4277,09.4278 och 09.4279.

(2) 1 kommissionens forordning (EG) nr 1964/2006 () och kommissionens genomforandeférordning (EU)
nr 480/2012 (%) faststills sirskilda bestimmelser for inlimning av ansokningar om och utfirdande av
importlicenser for ris med ursprung i Bangladesh inom ramen for tullkvoten med 16pnummer 09.4517 och for
brutet ris inom ramen for tullkvoten med l6pnummer 09.4079.

(3) I kommissionens forordning (EG) nr 1918/2006 (°) faststills sirskilda bestimmelser for inlimning av ansokningar
om och utfirdande av importlicenser f6r olivolja med ursprung i Tunisien inom ramen for tullkvoten med
lopnummer 09.4032.

(4)  Med hidnsyn till hur helgdagarna infaller under 2020 bér det, for att de berdrda kvotméngderna ska kunna iakttas,
under vissa perioder goras undantag frin forordningarna (EG) nr 2305/2003, (EG) nr 969/2006 och (EG)
nr 1067/2008, genomforandeforordningarna (EU) 2015/2081 och (EU) 2017/2200, forordning (EG)
nr 1964/2006, genomférandeforordning (EU) nr 480/2012 och férordning (EG) nr 1918/2006 nir det giller
datum for inldimning av ansokningar om importlicenser och for utfirdande av dessa. Den tilldelningskoefficient
som faststllts i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 (*°) fortsitter i tillimpliga
fall att gilla.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

) Kommissionens forordning (EG) nr 2305/2003 av den 29 december 2003 om 6ppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for

import av korn frén tredje land (EUT L 342, 30.12.2003, s. 7).

() Kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 av den 29 juni 2006 om 6ppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for
import av majs frén tredjeland (EUT L 176, 30.6.2006, s. 44).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 1067/2008 av den 30 oktober 2008 om dppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for
vanligt vete av annan kvalitet 4n hog frdn tredjelinder och om undantag fran radets forordning (EG) nr 1234/2007 (EUT L 290,
31.10.2008, s. 3).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2081 av den 18 november 2015 om 6ppnande och forvaltning av tullkvoter for
import av vissa spannmal med ursprung i Ukraina (EUT L 302, 19.11.2015, s. 81).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/2200 av den 28 november 2017 om 6ppnande och forvaltning av tullkvoter for
import av vissa spannmal fran Ukraina (EUT L 313, 29.11.2017, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1964/2006 av den 22 december 2006 om nidrmare bestimmelser om 6ppnande och forvaltning
av importtullen for ris med ursprung i Bangladesh i enlighet med radets forordning (EEG) nr 3491/90 (EUT L 408, 30.12.2006, s. 19).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 480/2012 av den 7 juni 2012 om 6ppnande och férvaltning av en tullkvot for
brutet ris som omfattas av KN-nummer 1006 40 00, f6r produktion av livsmedelsberedningar som omfattas av KN-nummer
19011000 (EUT L 148, 8.6.2012,s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1918/2006 av den 20 december 2006 om 6ppnande och férvaltning av tullkvoter for olivolja med
ursprung i Tunisien (EUT L 365, 21.12.2006, s. 84).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana

importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).
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(5)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Spannmal

1. Genom undantag frdn artikel 3.1 andra stycket i forordning (EG) nr 2305/2003 far ans6kningar om importlicenser
for korn inom ramen for tullkvoten med lopnummer 09.4126, for dr 2020, inte limnas in senare dn fredagen den
11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

2. Genom undantag frin artikel 3.4 forsta stycket i forordning (EG) nr 2305/2003 ska importlicenser f6r korn som
utfirdas inom ramen for tullkvoten med 16pnummer 09.4126 och for vilka ansokningar limnas in under den period som
anges i bilaga I till den hér forordningen, for &r 2020, utfirdas det datum som anges i samma bilaga.

3. Genom undantag frdn artikel 4.1 andra stycket i forordning (EG) nr 969/2006 far ansdkningar om importlicenser for
majs inom ramen for tullkvoten med lopnummer 09.4131, f6r &r 2020, inte limnas in senare dn fredagen den
11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

4. Genom undantag fran artikel 4.4 forsta stycket i férordning (EG) nr 969/2006 ska importlicenser f6r majs som
utfdrdas inom ramen for tullkvoten med 16pnummer 09.4131 och for vilka ansokningar limnas in under den period som
anges i bilaga I till den hér forordningen, for ar 2020, utfirdas det datum som anges i samma bilaga.

5. Genom undantag frdn artikel 4.1 andra stycket i forordning (EG) nr 1067/2008 far ans6kningar om importlicenser
for vanligt vete av annan kvalitet an hog inom ramen for tullkvoterna med l6pnumren 09.4123, 09.4124, 09.4125 och
09.4133, for ar 2020, inte limnas in senare 4n fredagen den 11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

6.  Genom undantag fran artikel 4.4 forsta stycket i forordning (EG) nr 1067/2008 ska importlicenser for vanligt vete av
annan kvalitet 4n hog som utfirdas inom ramen for tullkvoterna med 16pnumren 09.4123, 09.4124, 09.4125 och
09.4133 och for vilka ansokningar limnas in under den period som anges i bilaga I till den hir forordningen, for ar 2020,
utfirdas det datum som anges i samma bilaga.

7. Genom undantag fran artikel 2.1 andra stycket i genomférandeférordning (EU) 2015/2081 fir ansokningar om
importlicenser for spannmél med ursprung i Ukraina inom ramen for tullkvoterna med 16pnumren 09.4306, 09.4307
och 09.4308, for &r 2020, inte ldmnas in senare dn fredagen den 11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

8. Genom undantag frdn artikel 2.3 i genomforandeforordning (EU) 2015/2081 ska importlicenser for spannmaél med
ursprung i Ukraina som utfirdas inom ramen f6r tullkvoterna med lopnumren 09.4306, 09.4307 och 09.4308 och for
vilka ansokningar limnas in under den period som anges i bilaga I till den hdr forordningen, for &r 2020, utfirdas det
datum som anges i samma bilaga.

9.  Genom undantag frin artikel 2.1 andra stycket i genomf6randeférordning (EU) 2017/2200 fér ansokningar om
importlicenser for spannmél med ursprung i Ukraina inom ramen for tullkvoterna med 16pnumren 09.4277, 09.4278
och 09.4279, for &r 2020, inte limnas in senare dn fredagen den 11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

10.  Genom undantag frdn artikel 2.3 i genomférandeférordning (EU) 2017/2200 ska importlicenser for spannmal med
ursprung i Ukraina som utfirdas inom ramen f6r tullkvoterna med lopnumren 09.4277, 09.4278 och 09.4279 och for
vilka ansokningar limnas in under den period som anges i bilaga I till den hdr forordningen, for &r 2020, utfirdas det
datum som anges i samma bilaga.

Artikel 2

Ris

1.  Genom undantag frén artikel 4.3 forsta stycket i forordning (EG) nr 19642006 fr ans6kningar om importlicenser
for ris med ursprung i Bangladesh inom ramen for tullkvoten med l6pnummer 09.4517, for r 2020, inte limnas in
senare dn fredagen den 11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).
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2. Genom undantag fran artikel 5.2 i férordning (EG) 1964/2006 ska importlicenser for ris med ursprung i Bangladesh
som utfirdas inom ramen for tullkvoten med l6pnummer 09.4517 och f6r vilka ans6kningar limnas in under den period
som anges i bilaga II till den hir forordningen, for ar 2020, utfirdas det datum som anges i samma bilaga.

3. Genom undantag fran artikel 2.1 tredje stycket i genomférandeférordning (EU) nr 480/2012 fir ans6kningar om
importlicenser for brutet ris inom ramen for tullkvoten med lopnummer 09.4079, for ar 2020, inte limnas in senare dn
fredagen den 11 december 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid).

4. Genom undantag fran artikel 3.2 i genomf6randeférordning (EU) 480/2012 ska importlicenser for brutet ris som

utfardas inom ramen for tullkvoten med 16pnummer 09.4079 och for vilka ansokningar limnas in under den period som
anges i bilaga II till den hir férordningen, for &r 2020, utfirdas det datum som anges i samma bilaga.

Artikel 3

Olivolja

1. Genom undantag fran artikel 3.1 i férordning (EG) nr 1918/2006 far ansokningar om importlicenser for olivolja med
ursprung i Tunisien, for r 2020, inte limnas in senare 4n tisdagen den 15 december 2020.

2. Genom undantag fran artikel 3.3 i forordning (EG) nr 1918/2006 ska importlicenser for olivolja med ursprung i
Tunisien for vilka ansokningar limnas in under de perioder som anges i bilaga III till denna foérordning utfirdas de datum
som anges for varje period i samma bilaga.
Artikel 4
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den upphor att gilla den 1 januari 2021.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 28 november 2019.

Pi kommissionens vagnar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor
Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Perioder for inlimning av ansokningar om importlicenser for

. Datum for utfirdande
spannmal

Frdn och med fredagen den 3 april kl. 13.00 till och med Den forsta arbetsdagen frdn och med méndagen den 20 april
fredagen den 10 april 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid) 2020
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BILAGA II
Perioder for inlimning av ansokningar om importlicenser for ris Datum for utfirdande
Frdn och med fredagen den 3 april kl. 13.00 till och med Den forsta arbetsdagen frdn och med méndagen den 20 april
fredagen den 10 april 2020 kl. 13.00 (lokal belgisk tid) 2020
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BILAGA III

Perioder for inlimning av ansokningar om importlicenser for

o Datum for utfirdande
olivolja

Miéndagen den 6 eller tisdagen den 7 april 2020 Den forsta arbetsdagen frdn och med fredagen den 17 april

Méndagen den 18 eller tisdagen den 19 maj 2020 Den forsta arbetsdagen frén och med torsdagen den 28 maj
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2028
av den 29 november 2019

om indring av genomforandeférordning (EU) 2016/1799 vad giller mappningstabeller som anger
hur externa kreditvirderingsinstituts kreditriskbedémningar motsvarar de kreditkvalitetssteg som
anges i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och vardepappersforetag ("), sarskilt artikel 136.1 tredje stycket, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga III till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/1799 (3) anges hur relevanta kreditvirderingar
utfirdade av externa kreditvirderingsinstitut motsvarar de kreditkvalitetssteg som anges i del tre avdelning II kapitel
2 avsnitt 2 i forordning (EU) nr 575/2013 (indelning, eller "mappning”).

(2)  Efter de senaste dndringarna, genom kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/634 (%), av bilaga III till
genomforandeforordning (EU) 2016/1799, har de kvantitativa och kvalitativa faktorer som ligger till grund for
kreditvirderingar i vissa mappningar i bilaga III till genomférandeférordning (EU) 2016/1799 édndrats. Dessutom
har vissa externa kreditvirderingsinstitut utvidgat sina kreditvdrderingar till nya marknadssegment, vilket resulterat
i nya riskklasskalor och nya typer av kreditvarderingar. Det dr darfér nédvindigt att uppdatera de ber6rda externa
kreditvirderingsinstitutens mappningar.

(3)  Sedan antagandet av genomférandeférordning (EU) 2018/634 har ytterligare ett kreditvirderingsinstitut registrerats
i enlighet med Europaparlamentet och radets forordning (EG) nr 1060/2009 (*). Eftersom artikel 136.1 i forordning
(EU) nr 575/2013 kréver att mappningen ska specificeras for alla externa kreditvarderingsinstitut r det nodvandigt
att tillhandahdlla en mappning for det nyregistrerade kreditvirderingsinstitutet. De kreditvirderingar som det
nyregistrerade externa kreditvirderingsinstitutet tillimpar bygger pd samma metod som den som tillimpas av dess
moderbolag, ett externt kreditvirderingsinstitut i tredjeland for vilket en mappning redan faststillts i bilaga III till
genomférandeforordning (EU) 2016/1799. I detta specifika fall dr det ddrfor lampligt att mappningen for det
nyregistrerade externa kreditvirderingsinstitutet speglar den mappning som faststillts for det externa kreditvirder-
ingsinstitutet i tredjeland.

(4)  Denna forordning grundar sig pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska bankmyndigheten,
Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten och Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten
(nedan kallade de europeiska tillsynsmyndigheterna) gemensamt har 6verlimnat till kommissionen.

() EUTL176,27.6.2013,s. 1.

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2016/1799 av den 7 oktober 2016 om faststillande av tekniska genomforandes-
tandarder vad giller indelning ('mappning”) av kreditvirderingar fran externa kreditvirderingsinstitut for kreditrisk i enlighet med
artikel 136.1 och 136.3 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 575/2013 (EUT L 275, 12.10.2016, s. 3).

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/634 av den 24 april 2018 om édndring av genomforandeforordning (EU)
2016/1799 vad giller mappningstabeller som anger hur externa kreditinstituts kreditriskbedomningar motsvarar de kreditkvalitetssteg
som anges i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 (EUT L 105, 25.4.2018, s. 14).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1060/2009 av den 16 september 2009 om kreditvirderingsinstitut (EUT L 302,
17.11.2009, s. 1).
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(5)  De europeiska tillsynsmyndigheterna har genomfort 6ppna offentliga samrad om forslagen till tekniska genomféran-
destandarder, analyserat de mojliga kostnaderna och fordelarna samt begirt ett yttrande frin den bankintres-
sentgrupp som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010
(%), ett yttrande frén den intressentgrupp for vardepapper och marknader som inrittats i enlighet med artikel 37 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 (°), samt ett yttrande frdn den intressentgrupp for
forsikring och dterforsikring som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1094/2010 ().

(6)  Genomforandeforordning (EU) 2016/1799 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andring av genomforandeforordning (EU) 2016/1799

Bilaga III till genomférandeférordning (EU) 2016/1799 ska ersdttas med texten i bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 november 2019.

Pi kommissionens vignar
Ordforande
Jean-Claude JUNCKER

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens
beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten) och om 4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).



BILAGA

"BILAGA 11

Mappningstabeller enligt artikel 16

Kreditkvalitetssteg 1 2 3 4 5 6
ACRA Europe, a.s (tidigare European Rating Agency, a.s.)
Overgripande skala for 1angfristiga kreditbetyg AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C, D
Overgripande skala for kortfristiga kreditbetyg S1 S2 S$3, S4,NS
Am Best Europe Rating Services
Skala for langfristiga kreditbetyg, emittenter aaa, aa+, aa, aa- a+,a,a- bbb+, bbb, bbb- bb+, bb, bb- b+, b, b- cce+, cec, cce-, ¢,
¢, defs
Skala for 1angfristiga kreditbetyg, emissioner aaa, aat, aa, aa- at, a, a- bbb+, bbb, bbb- |  bb+, bb, bb- b+, b, b- cect, ccc(i cec-, cc,
¢, ds
Skala for kreditbetyg — finansiell styrka A++, A+ A, A- B++, B+ B, B- C++,C+ C,C-,D,EFES
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emittenter AMB-1+ AMB-1- 11\\11\\/[/[BB23 AMB-4,d,e,f s
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emissioner AMB-1+ AMB-1- ﬁﬁ%—é AMB-4,d, s
ARC Ratings SA.
Skala for medelfristiga och langfristiga kreditbetyg, emittenter AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,CD
Skala for medelfristiga och 1angfristiga kreditbetyg, emissioner AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C,D
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emittenter A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emissioner A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
ASSEKURATA Assekuranz Rating-Agentur GmbH
Skala for langfristiga kreditbetyg AAA, AA A BBB BB B CCC, CC/C, D
Skala for kortfristiga kreditbetyg, foretag A++ A B,C,D
Axesor Risk Management SL
Overgripande skala for kreditbetyg AAA, AA A BBB BB B CCC,CC,C, D,E

9¢/e1¢ 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

610CCLY



Kreditkvalitetssteg 1 2 3 4 5 6
Banque de France
Overgripande skala for 1angfristiga kreditbetyg, emittenter 3++ 3+,3 4+ 4, 5+ 5,6 7,8,9,P
BCRA - Credit Rating Agency AD
Overgripande skala for 1angfristiga kreditbetyg AAA, AA A BBB BB B CCC, CC,C D
Overgripande skala for kortfristiga kreditbetyg A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Skala for langfristiga kreditbetyg, pensionsforsdkringsbolag AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C D
Skala for kortfristiga kreditbetyg, pensionsforsikringsbolag A-1+ A-1 A-2,A-3 B,C,D
Skala for langfristiga kreditbetyg, pensionsfonder AAA pf, AA pf A pf BBB pf BB pf B pf Cpf
Skala for langfristiga kreditbetyg, garantifonder AAA, AA A BBB BB B C,D
Skala for kortfristiga kreditbetyg, garantifonder A-1+ A-1 A-2, A-3 B,C,D
Capital Intelligence Ratings Ltd
Internationell skala for langfristiga kreditbetyg, emittenter AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
Internationell skala for langfristiga kreditbetyg, emissioner AAA, AA A BBB BB B CCC, CC, C,D
Internationell skala for langfristiga kreditbetyg — finansiell styrka, AAA, AA A BBB BB B C,RS,SD,D
forsikringsbolag
Internationell skala for kortfristiga kreditbetyg, emittenter Al+ Al A2, A3 B, C,RS,SD,D
Internationell skala for kortfristiga kreditbetyg, emissioner Al+ Al A2, A3 B,C,D
Internationell skala for kortfristiga kreditbetyg — finansiell styrka, Al+ Al A2, A3 B, C,RS,SD,D
forsikringsbolag
Cerved Rating Agency SpA
Skala for langfristiga kreditbetyg, foretag Al.1,Al.2, A2.1,A2.2, B1.1,B1.2 B2.1,B2.2 Cl.1 C1.2,C2.1

Al3 A3.1

Creditreform Rating AG
Skala for langfristiga kreditbetyg, emittenter AAA, AA A BBB BB B,C,SD,D
Skala for langfristiga kreditbetyg, emissioner AAA, AA A BBB BB B,C,D
Skala for kortfristiga kreditbetyg L1 L2 L3, NEL, D

610CCLY

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

Lele1e 1



Kreditkvalitetssteg 1 2 3 4 6
CRIF Ratings S.r.l.
Skala for 1angfristiga kreditbetyg, emittenter AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C, D1S,
D

Skala for langfristiga kreditbetyg, emissioner AAA, AA A BBB BB CCC, CC, C, DS
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emittenter IG-1 1G-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
Skala for kortfristiga kreditbetyg, emissioner IG-1 IG-2 SIG-1, SIG-2,

SIG-3, SIG-4
Dagong Europe Credit Rating Srl
Skala for langfristiga kreditbetyg AAA, AA A BBB BB CCC, CC,C,D
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2029
av den 29 november 2019

om beviljande av ett unionsgodkinnande for den enstaka biocidprodukten CVAS Disinfectant
product based on Propan-2-ol

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter ('), sdrskilt artikel 44.5 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) Den 29 juni 2016 limnade SCC GmbH (pad CVAS Development GmbH:s végnar) i enlighet med artikel 43.1 i
forordning (EU) nr 528/2012 in en ansokan om godkinnande av en enstaka biocidprodukt med namnet CVAS
Disinfectant product based on Propan-2-ol i produkttyperna 2 och 4, sisom de beskrivs i bilaga V till den
forordningen, och tillhandaholl en skriftlig bekriftelse pa att den behoriga myndigheten i Tyskland hade samtyckt
till att utvirdera ansokan. Ansokan registrerades med nummer BC-DH025620-60 i registret 6ver biocidprodukter.

(2)  CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol innehéller propan-2-ol som verksamt dmne, som ér upptaget i den
unionsforteckning over godkinda verksamma dmnen som avses i artikel 9.2 i forordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Den 17 augusti 2018 laimnade den utvirderande behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 44.1 i férordning (EU)
nr 528/2012, in en bedomningsrapport och slutsatserna av sin utvardering till Europeiska kemikaliemyndigheten
(nedan kallad kemikaliemyndigheten).

(4)  Den 25 mars 2019 limnade kemikaliemyndigheten ett yttrande (%), utkastet till ssmmanfattning av biocidproduktens
egenskaper for CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol och den slutliga bedomningsrapporten om den
enstaka biocidprodukten till kommissionen i enlighet med artikel 44.3 i forordning (EU) nr 528/2012. I yttrandet
konstateras det att CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol dr en enstaka biocidprodukt i den mening som
avses i artikel 3.1 r i forordning (EU) nr 528/2012, att den far beviljas ett unionsgodkdnnande i enlighet med artikel
42.1 i den forordningen och att den, forutsatt att den Overensstimmer med utkastet till sammanfattning av
biocidproduktens egenskaper, uppfyller villkoren i artikel 19.1 i den forordningen.

(50 Den 3 juni 2019 oversinde myndigheten utkastet till sammanfattning av biocidproduktens egenskaper till
kommissionen pa unionens alla officiella sprdk, i enlighet med artikel 44.4 i forordning (EU) nr 528/2012.

(6)  Kommissionen instimmer med kemikaliemyndighetens yttrande och anser dirfor att ett unionsgodkidnnande bor
beviljas for CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol.

(7)  De éatgarder som foreskrivs i denna férordning 4r forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for

biocidprodukter.

() EUTL167,27.6.2012,s. 1.
() Kemikaliemyndighetens yttrande av den 28 februari 2019 om unionsgodkdnnande av CVAS Disinfectant product based on Propan-2-
ol (ECHA[BPC[222/2019).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
CVAS Development GmbH beviljas unionsgodkdnnande for tillhandahédllande pd marknaden och anvindning av den
enstaka biocidprodukten CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol i enlighet med sammanfattningen av

biocidproduktens egenskaper i bilagan, med godkdnnandenummer EU-0020461-0000.

Unionsgodkinnandet ir giltigt frin och med den 24 december 2019 till och med den 30 november 2029.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 november 2019.

Pd kommissionens vignar
Ordférande
Jean-Claude JUNCKER
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CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol

BILAGA

Sammanfattning av produktegenskaper for en biocidprodukt

Produkttyp 2 — Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda att anvidndas direkt pd ménniskor eller djur
(desinfektionsmedel)

Produkttyp 4 — Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djurfoder (desinfektionsmedel)
Godkidnnandenummer: EU-0020461-0000
R4BP-tillgdngsnummer: EU-0020461-0000

1.

1.1

1.2

1.3

ADMINISTRATIVA UPPGIFTER

Produktens handelsnamn

Handelsnamn

CVAS Disinfectant product based on Propan-2-ol

calgonit DS 622

R 3000 SCHNELLDESINFEKTION
IPADES 70

Alpha Septin

Blu-Sept

Disinfect home

Schnell Des

Disinfect Rapid

Bakt-Ex Pur

Bakt-Ex Rapid

ROTIE-DES quick

Bactazol I

Dezynfektator
EOSSAN-Desinfektionsspray-Fluid
FS-7-Spray

Gartengerate Hygiene Spray
NeudoClean Hygiene Spray

Innehavare av produktgodkinnande

Namn och adress till innehavaren av pro-
duktgodkannandet

Namn

CVAS Development GmbH

Adress

Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526 Ladenburg,

Tyskland

Godkinnandenummer

EU-0020461-0000

R4BP-tillgangsnummer

EU-0020461-0000

Datum for godkdnnande

24 december 2019

Utgdngsdatum for godkdnnande

30 november 2029

Produktens tillverkare

Tillverkarens namn

Brenntag GmbH

Tillverkarens adress

Messeallee 11, 45131 Essen, Tyskland

Tillverkningsstalle(n)

Am Nordseekai 22, 73207 Plochingen, Tyskland
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Tillverkarens namn Calvatis GmbH
Tillverkarens adress Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526 Ladenburg, Tyskland
Tillverkningsstalle(n) Dr. Albert Reimann Str. 16a, 68526 Ladenburg, Tyskland
Tillverkarens namn Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG
Tillverkarens adress Pfaffensteinstr. 1, 83115 Neubeuern, Tyskland
Tillverkningsstalle(n) Pfaffensteinstr. 1, 83115 Neubeuern, Tyskland
1.4 Tillverkare av det verksamma dmnet
Verksamt dmne Propan-2-ol
Tillverkarens namn Shell Nederland Raffinaderij B.V.
Tillverkarens adress Vondelingenweg 601, 3196 KK, Vodelingenenplaat Rotterdam,
Nederlinderna
Tillverkningsstalle(n) Vondelingenweg 601, 3196 KK, Vodelingenenplaat Rotterdam,
Nederlinderna
Verksamt dmne Propan-2-ol
Tillverkarens namn ExxonMobil
Tillverkarens adress 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana, Forenta
staterna
Tillverkningsstalle(n) 4999 Scenic Highway, LA 70897 Baton Rouge, Louisana, Forenta
staterna
Verksamt dmne Propan-2-ol
Tillverkarens namn INEOS Solvents Germany GmbH
Tillverkarens adress Romerstrafle 733, 47443 Moers, Tyskland
Tillverkningsstalle(n) Romerstrafle 733, 47443 Moers, Tyskland
2. PRODUKTENS SAMMANSATTNING OCH FORMULERING
2.1  Kuvalitativ och kvantitativ information om produktens sammansittning

Trivialnamn

IUPAC-namn

Funktion

CAS-nummer EG-nummer Innehall (%)

Propan-2-ol

Verksamt dmne

67-63-0 200-661-7 61,25
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2.2 Typ av formulering

All annan vitska (fardig att anvinda)

3. FARO- OCH SKYDDSANGIVELSER

Faroangivelse Mycket brandfarlig vdtska och anga.

Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Kan gora att man blir dasig eller omtocknad.
Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.

Skyddsangivelse Ha forpackningen eller etiketten till hands om du madste soka
lakarvérd.

Forvaras odtkomligt for barn.

Far inte utsdttas for virme, heta ytor, gnistor, oppen ldga eller andra
antindningskallor. — Rokning forbjuden.

Behallaren ska vara vil tillsluten.

Undvik att inandas dngor.

Anvinds endast utomhus eller i vil ventilerade utrymmen.

Anvind 6gonskydd.

VID KONTAKT MED OGONEN:Skolj forsiktigt med vatten i flera
minuter.Ta ur eventuella kontaktlinser om det gér ldtt. Fortsatt att
skolja.

Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN.

Vid bestdende 6gonirritation:Sok lakarhjalp.

Forvaras pa vil ventilerad plats.Forvaras svalt.

Forvaras inldst.

Innehéllet limnas till [behallare i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.

Tvitta hinderna grundligt efter anvindning.

VID HUDKONTAKT (4ven hdret):Ta omedelbart av alla nedstinkta
klader. Skolj huden med vatten.

VID INANDNING:Flytta personen till frisk luft och se till att
andningen underlittas.

Vid brand:Slack med alkohol-resistent skum

4. GODKAND ANVANDNING

41 Bruksanvisning

Tabell 1

Anvindning # 1- desinficering av smd ytor av produkttyp 2 av icke-professionella anvindare

Produkttyp PT 02 - Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda att
anvindas direkt pd ménniskor eller djur

En exakt beskrivning av den godkénda an- -
viandningen, om det ar relevant

Mélorganism(er) (inklusive utvecklingsstadi- | Bakterier
um) Jast

Anvindningsomréde Inomhus
Desinficering av icke-pordsa ytor i bostadsomraden.
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Appliceringsmetod Spreja
Spreja (med tryckspruta eller doseringspump)
Spreja och torka av
Spreja (med tryckspruta eller doseringspump) och avtorkning
Hall och torka av
Dosering(ar) och frekvens 40-50 ml/m?
Anvindarkategori(er) Allménheten (icke yrkesmissig anvindning)
Forpackningsstorlekar och forpackningsma- | 1. Flaska: Polyeten med hog densitet (HDPE), 250-1 000 ml
terial 2. Flaska med finférdelande doseringspump eller tryckspruta:
HDPE, 250-1 000 ml
4.1.1 Bruksanvisning specifik for denna anvindning
godkdnnandeinnehavaren maste ange den typiska appliceringsfrekvensen pé ett enkelt och ldttforstdelig sitt pad
etiketten:
» Tryckspruta: spruta 20 ginger per 0,5 m2
* Doseringspump: spruta tre strdlar per 100 cm
* Flaska: applicera en mattkopp per m?
4.1.2  Anvindningsspecifika riskbegrinsande dtgarder
Se avsnitt 5.2.
4.1.3 Om specifikt for denna anvindning, en redogorelse for sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, anvisningar for forsta
hjdlpen samt nodatgarder for att skydda miljon
Se avsnitt 5.3.
4.1.4 Instruktioner for sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning som dr specifika for denna anvindning
Se avsnitt 5.4.
4.1.5 Om specifikt for denna anvindning, lagringsforhallanden och hallbarhetstid for produkten vid normala lagringsforhallanden
Se avsnitt 5.5.
4.2 Bruksanvisning

Tabell 2

Anvindning # 2- desinficering av smd ytor av produkttyp 2 av professionella anvindare

Produkttyp

PT 02 - Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda att
anvindas direkt pd ménniskor eller djur

En exakt beskrivning av den godkinda an-
vindningen, om det ar relevant

Mélorganism(er) (inklusive utvecklingsstadi- | Bakterie
um) Jast
Anvindningsomrade Inomhus

Desinficering av icke-porosa ytor i industriella omrdden, smd
foretag, institutioner och bostadsomréiden.




4.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 313/47
Appliceringsmetod Spreja
Spreja (med tryckspruta eller doseringspump)
Spreja och torka av
Spreja (med tryckspruta eller doseringspump) och avtorkning
Hall och torka av
Dosering(ar) och frekvens 40-50 ml/m?
Anvindarkategori(er) Yrkesmissig anvindare
Forpackningsstorlekar och férpackningsma- | 1. Flaska: HDPE, 250-1 000 ml
terial 2. Flaska med finfordelande doseringspump eller tryckspruta:
HDPE, 250-1 000 ml
3. (IBC) (Intermediate Bulk Container): HDPE, 720 |
4. Cylinder: Stdl, zinkbelagd och malad, 200-220 1
5. Spraydosa/behallare: HDPE, 5-50 ml
4.2.1 Bruksanvisning specifik for denna anvindning
Se avsnitt 5.1.
4.2.2  Anvindningsspecifika riskbegrinsande dtgarder
1. Foljande dtgdrder for personlig riskminskning kan 6vervigas for desinficering av livsmedelsbearbetningsmaskiner
och for péfyllningsrutiner om den inte kan bytas ut av tekniska och/eller organisatoriska dtgdrder: Det
rekommenderas att gonskydd anvinds under hantering av produkten.
2 Produkten fir endast anvindas for desinficering av smd ytor.
4.2.3 Om specifikt for denna anvindning, en redogorelse for sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, anvisningar for forsta
hjélpen samt noddtgérder for att skydda miljon
Se avsnitt 5.3.
4.2.4 Instruktioner for sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning som dr specifika for denna anvindning
Se avsnitt 5.4.
4.2.5 Om specifikt for denna anvindning, lagringsforhdllanden och hdllbarhetstid for produkten vid normala lagringsforhdllanden
Se avsnitt 5.5.
4.3 Bruksanvisning

Tabell 3

Anvindning # 3- desinficering av smd ytor av produkttyp 4 av icke-professionella anviindare

Produkttyp

PT 04 - Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djurfoder

En exakt beskrivning av den godkinda an-
viandningen, om det ar relevant

Mélorganism(er) (inklusive utvecklingsstadi- | Bakterie
um) Jast
Anvindningsomréde Inomhus

Desinficering av koksytor som inte dr pordsa.
Desinficering av  tradgdrdsutrustning, endast for manskliga
hygiensyften.
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Appliceringsmetod Spreja

Spreja (med tryckspruta eller doseringspump)

Spreja och torka av

Spreja (med tryckspruta eller doseringspump) och avtorkning
Hall och torka av

Dosering(ar) och frekvens 40-50 ml/m?

Anvindarkategori(er) Allménheten (icke yrkesmdssig anvandning)

Forpackningsstorlekar och forpackningsma- | 1. Flaska: HDPE, 250-1 000 ml
terial 2. Flaska med finfordelande doseringspump eller tryckspruta:
HDPE, 250-1 000 ml

4.3.1 Bruksanvisning specifik for denna anvindning
1. For anvdndning vid rumstemperatur (20 £ 2 °C).

2. godkinnandeinnehavaren méste ange den typiska appliceringsfrekvensen pa ett enkelt och lattforstdelig sitt pa
etiketten:

o Tryckspruta: spruta 20 gdnger per 0,5 m>
» Doseringspump: spruta tre stralar per 100 cm
* Flaska: applicera en méttkopp per m2
3. Desinficering av tradgdrdsutrustning, endast for manskliga hygiensyften.

4. Desinficera endast tridgdrdsutrustning inomhus.

4.3.2 Anvindningsspecifika riskbegrinsande dtgdrder
Se avsnitt 5.2.

4.3.3 Om specifikt for denna anvindning, en redogorelse for sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, anvisningar for forsta
hjalpen samt noddtgarder for att skydda miljon

Se avsnitt 5.3.

4.3.4 Instruktioner for sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning som dr specifika for denna anvindning

Se avsnitt 5.4.

4.3.5 Om specifikt for denna anvindning, lagringsforhallanden och hallbarhetstid for produkten vid normala lagringsforhallanden

Se avsnitt 5.5.
4.4  Bruksanvisning

Tabell 4

Anvindning # 4- desinficering av smd ytor av produkttyp 4 av professionella anvindare

Produkttyp PT 04 - Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djurfoder

En exakt beskrivning av den godkénda an- -
viandningen, om det ar relevant

Mélorganism(er) (inklusive utvecklingsstadi- | Bakterie
um) Jast
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Anvindningsomrade Inomhus

Desinficering av icke-porosa ytor i matsalar eller kok, livsmedelsbe-
arbetningsindustri (inklusive bryggerier).

Desinficering av  tradgdrdsutrustning, endast for manskliga
hygiensyften.

Appliceringsmetod Spreja

Spreja (med tryckspruta eller doseringspump)

Spreja och torka av

Spreja (med tryckspruta eller doseringspump) och avtorkning
Hall och torka av

Dosering(ar) och frekvens 40-50 ml/m?

Anvindarkategori(er) Yrkesmissig anvindare

Forpackningsstorlekar och férpackningsma- | 1. Flaska: HDPE, 250-1 000 ml

terial 2. Flaska med finférdelande doseringspump eller tryckspruta:
HDPE, 250-1 000 ml

3. IBC (Intermediate Bul Container): HDPE, 720 |

4. Cylinder: Stdl, zinkbelagd och malad, 200-220 1

5. Spraydosa: HDPE, 5-50 ml

4.4.1 Bruksanvisning specifik for denna anvindning
1. For anvdndning vid rumstemperatur (20 £ 2 °C).
2. Desinficering av tradgardsutrustning, endast for minskliga hygiensyften.

3. Desinficera endast tradgdrdsutrustning inomhus.

4.4.2  Anvindningsspecifika riskbegrinsande dtgarder
1. Se till att det finns lamplig ventilering (industriell ventilation eller hall fonster och dérrar 6ppna).
2. Produkten far endast anvindas for desinficering av smd ytor.

3. Foljande tgirder for personlig riskminskning kan 6vervigas for desinficering av livsmedelsbearbetningsmaskiner
och for péfyllningsrutiner om den inte kan bytas ut av tekniska och/eller organisatoriska atgirder: Det
rekommenderas att 6gonskydd anvinds under hantering av produkten.

4.4.3 Om specifikt for denna anvindning, en redogtrelse for sannolika divekta eller indirekta skadliga effekter, anvisningar for forsta
hjalpen samt noddtgarder for att skydda miljon

Se avsnitt 5.3.

4.4.4 Instruktioner for sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning som dr specifika for denna anvindning

Se avsnitt 5.4.

4.4.5 Om specifikt for denna anvandning, lagringsforhdllanden och hallbarhetstid for produkten vid normala lagringsforhallanden
Se avsnitt 5.5.
5. ALLMANNA VILLKOR FOR ANVANDNING (')

5.1  Bruksanvisning

1. Rengor ytorna fore anvindning.

(") Bruksanvisningar, riskreducerande dtgarder och andra anvindarriktlinjer i detta avsnitt galler for alla tillitna anvandningar.
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5.4

5.5

2. Speja den outspidda produkten pd ytan. Se till att vita ytan fullstindigt. Lat medlet verka under minst 15
minuter.

3. Applicera den outspidda produkten pa ytan genom att spreja/hilla produkten pé den och torka darefter av ytan.
Se till att vita ytan fullstindigt. Lat medlet verka under minst 5 minuter.

4. Applicera inte mer dn 50 ml/m?.
5. Anvinda servetter maste kasseras i en sluten behallare.

6. Endast for icke-professionella anvindare: Anvind inte mer 4n fyra applikationer per dag.

Riskbegrinsande dtgirder

1. Forvaras odtkomligt for barn och husdjur.

2. Undvik kontakt med 6gonen.

3. Applicera inte medlet i nirheten av sma barn.

4. Hall barn och husdjur borta frn rum dar desinficering sker. Se till att det finns lamplig ventilation innan barn far
lov att ga in i behandlade rum.

5. En tratt méste anvindas vid pafyllning.

En beskrivning av sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, instruktioner for forsta hjilpen och
nodatgirder for att skydda miljon

Forsta hjdlpen:

1. VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stillning som underlittar
andningen.

2. VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det
gér latt. Fortsitt att skolja.

3. Ring GIFTCENTRALEN om du kinner dig délig.

4. Om Ggonirritationen kvarstdr: Sok lakarhjilp.

Instruktioner for ett sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning

Vid slutet av behandlingen, kassera oanvind produkt och forpackningen i enlighet med lokala krav.

Lagringsforhallanden och héllbarhetstid for produkten vid normala lagringsférhillanden
Forvaras svalt (¢j over 30 °C) och skyddas mot frost.

Hallbarhet: 24 ménader

OVRIG INFORMATION

Var medveten om det europeiska referensvirdet pd 129,28 mg/m® for det aktiva dmnet 2-propanol (CAS-nr. 67-63-
0), vilket anvindas for riskbedomningen av produkten.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/2030
av den 29 november 2019

om beviljande av ett unionsgodkiinnande for biocidproduktfamiljen Pal IPA Product Family

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande
pd marknaden och anvindning av biocidprodukter ('), sirskilt artikel 44.5 forsta stycket, och

av foljande skal:

(I)  Den 29 juni 2016 limnade Pal Hygiene Products Limited i enlighet med artikel 43.1 i férordning (EU) nr 528/2012
in en ansokan om godkdnnande av en biocidproduktfamilj med namnet Pal IPA Product Family i produkttyperna 2
och 4, sdsom de beskrivs i bilaga V till den férordningen, och tillhandaholl en skriftlig bekriftelse pa att den
behoriga myndigheten i Forenade kungariket hade samtyckt till att utvirdera ansokan. Ansokan registrerades med
nummer BC-DY025578-07 i registret 6ver biocidprodukter.

(2)  Pal IPA Product Family innehdller propan-2-ol som verksamt dmne, som ar upptaget i den unionsforteckning éver
godkinda verksamma dmnen som avses i artikel 9.2 i férordning (EU) nr 528/2012.

(3)  Den 22 augusti 2018 limnade den utvirderande behoriga myndigheten, i enlighet med artikel 44.1 i férordning (EU)
nr 528/2012, in en bedémningsrapport och slutsatserna av sin utvardering till Europeiska kemikaliemyndigheten

(nedan kallad kemikaliemyndigheten).

(4)  Den 25 mars 2019 limnade kemikaliemyndigheten ett yttrande (3 till kommissionen, inklusive ett forslag till villkor
for godkdnnandet, utkastet till sammanfattning av biocidproduktens egenskaper for Pal IPA Product Family och den
slutliga bedéomningsrapporten om biocidproduktfamiljen i enlighet med artikel 44.3 i forordning (EU) nr 528/2012.

(5)  Iyttrandet konstateras det att Pal IPA Product Family 4r en biocidproduktfamilj i den mening som avses i artikel 3.1 s
i forordning (EU) nr 528/2012, att den fir beviljas ett unionsgodkidnnande i enlighet med artikel 42.1 i den
forordningen och att den, forutsatt att den Overensstimmer med de foreslagna villkoren och utkastet till
sammanfattning av biocidproduktens egenskaper, uppfyller villkoren i artikel 19.1 och 19.6 i den forordningen.

(6) Den 4 juni 2019 oversinde myndigheten utkastet till sammanfattning av biocidproduktens egenskaper till
kommissionen pé unionens alla officiella sprak, i enlighet med artikel 44.4 i férordning (EU) nr 528/2012.

(7)  Kommissionen instimmer med kemikaliemyndighetens yttrande och anser dirfor att ett unionsgodkidnnande bor
beviljas for Pal IPA Product Family.

(8)  Tsitt yttrande rekommenderar kemikaliemyndigheten ocksd att innehavaren av produktgodkinnandet ska utféra ett
langvarigt lagringstest vid rumstemperatur av dukarna i deras forsiljningsforpackning som ett villkor for
godkdnnandet. Kommissionen instimmer i rekommendationen och anser att inlimnandet av detta test bor vara ett
villkor for tillhandahallande pd marknaden och anvindning av biocidproduktfamiljen i enlighet med artikel 22.1 i
forordning (EU) nr 528/2012. Kommissionen anser ocksd att det faktum att data ska limnas efter det att
godkinnandet beviljats inte paverkar slutsatsen att villkoren pd grundval av befintliga data 4r uppfyllda i enlighet
med artikel 19.1 d i den férordningen.

(9) De éatgarder som foreskrivs i denna férordning dr forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for
biocidprodukter.

() EUTL167,27.6.2012,s. 1.
() Kemikaliemyndighetens yttrande av den 28 februari 2019 om unionsgodkinnande av Pal IPA Product Family (ECHA/BPC/223/2019).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Pal Hygiene Products Limited beviljas unionsgodkinnande for tillhandahdllande pd marknaden och anvindning av
biocidproduktfamiljen Pal IPA Product Family med godkdnnandenummer EU-0020463-0000, under forutsittning att
villkoren i bilaga I och i sammanfattningen av biocidproduktens egenskaper i bilaga Il ar uppfyllda.

Unionsgodkinnandet ir giltigt frin och med den 24 december 2019 till och med den 30 november 2029.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 november 2019.

Pd kommissionens vignar
Ordférande
Jean-Claude JUNCKER
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BILAGA I
VILLKOR
(EU-0020463-0000)

Innehavaren av produktgodkidnnandet ska utfora ett lingvarigt lagringstest vid rumstemperatur av dukarna i deras
forsaljningsforpackning.

Senast den 31 juli 2021 ska innehavaren av produktgodkinnandet laimna resultaten av testet till kemikaliemyndigheten.
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BILAGA II
SAMMANFATTNING AV BIOCIDPRODUKTFAMILJENS EGENSKAPER (SPC)
Pal IPA Product Family

Produkttyp 2 — Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda att anvindas direkt pd manniskor eller djur
(desinfektionsmedel)

Produkttyp 4 — Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djurfoder (desinfektionsmedel)

Godkinnandenummer: EU-0020463-0000

R4BP-tillgdngsnummer: EU-0020463-0000

1.1

1.2

1.3

1.4

DELI

FORSTA INFORMATIONSNIVAN

Administrativa uppgifter

Familjenamn

Namn Pal IPA Product Family

Produkttyp(er)

Produkttyp(er) PT 02 - Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda

att anvindas direkt pd manniskor eller djur
PT 04 - Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djur-

foder
Innehavare av produktgodkinnande
Namn och adress till innehavaren av Namn Pal Hygiene Products Limited
produktgodkannandet
Adress Unit 5B & Unit 5H Fingal Bay Business Park,
K32 NY57, Balbriggan, Co. Dublin, Ireland
Godkinnandenummer EU-0020463-0000

R4BP-tillgangsnummer

EU-0020463-0000

Datum for godkinnande

24 december 2019

Utgéngsdatum for godkdnnande

30 november 2029

Tillverkare av biocidprodukter

Tillverkarens namn

Pal International Limited

Tillverkarens adress

Bilton Way, LE17 4JA Lutterworth, Leicestershire Storbri-
tannien

Tillverkningsstalle(n)

Bilton Way, LE17 4JA Lutterworth, Leicestershire Storbri-
tannien
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1.5 Tillverkare av det verksamma dmnet
Verksamt dmne Propan-2-ol
Tillverkarens namn Brenntag GmbH
Tillverkarens adress Messeallee 11, 45131 Essen Tyskland
Tillverkningsstalle(n) Baton Rouge Chemical Plant (BRCP), Exxon Mobil Chemical
Plant, 4999 Scenic Highway, 70897 Baton Rouge, Louisiana
Forenta staterna
Verksamt dmne Propan-2-ol
Tillverkarens namn Brenntag GmbH
Tillverkarens adress Messeallee 11, 45131 Essen Tyskland
Tillverkningsstalle(n) Haven 3222, Vondelingenweg 601, 3196 KK Vondelingen-
plaat Nederlinderna
2. Produktfamiljens sammansittning och formulering
2.1  Kvalitativ och kvantitativ information om familjens sammansittning
Innehall (%)
Trivialnamn IUPAC-namn Funktion CAS-nummer EG-nummer
Minst Hogst
Propan-2-ol Verksamt 67-63-0 200-661-7 62,9 62,9
amne
2.2 Typ(er) av formuleringar
Formulering(ar) AL (ndgon annan vitska) — Bruksfardig servett
DEL1I
ANDRA INFORMATIONSNIVAN - META-SPC
Meta-SPC 1
1.  Meta-SPC 1 administrativ information
1.1  Meta-SPC 1 identitetsbeteckning
Bendmning Meta SPC 1 - Pal IPA Product Family Wipes
1.2 Tillidgg till registreringsnummer

Nummer

1-1
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1.3 Produkttyp(er)
Produkttyp(er) PT 02 - Desinfektionsmedel och algicider som inte dr avsedda
att anvindas direkt pd manniskor eller djur
PT 04 - Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djur-
foder
2. Meta-SPC 1 sammansittning
2.1  Kvalitativ och kvantitativ information om sammansittningen av meta-SPC 1
Innehall (%)
Trivialnamn IUPAC-namn Funktion CAS-nummer EG-nummer
Minst Hogst
Propan-2-ol Verksamt 67-63-0 200-661-7 62,9 62,9
amne
2.2 Typ(er) av formulering av meta-SPC 1
Formulering(ar) AL (ndgon annan vitska) — Bruksfirdig servett
3. Faroangivelser och skyddsangivelser i meta-SPC 1
Faroangivelse Mycket brandfarlig vdtska och dnga.
Orsakar allvarlig 6gonirritation.
Kan gora att man blir désig eller omtocknad.
Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.
Skyddsangivelse Ha forpackningen eller etiketten till hands om du méste soka lakarvérd.

Forvaras odtkomligt for barn.

Far inte utsittas for virme, heta ytor, gnistor, Oppen ldga eller andra
antandningskallor. — Rokning forbjuden.

Behéllaren ska vara vil tillsluten.

Undvik att inandas dngor.

Tvitta hinderna grundligt efter anvindning.

Anvinds endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.

Anvind 6gonskydd.

VID HUDKONTAKT (dven hdret):Ta omedelbart av alla nedstinkta kldder. Skolj
huden med vatten.

VID INANDNING:Flytta personen till frisk luft och se till att andningen underlittas.
VID KONTAKT MED OGONEN:Skd]j forsiktigt med vatten i flera minuter.Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsitt att skolja.

Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN.

Vid bestdende 6gonirritation:Sok lakarhjalp.

Vid brand:Slack med alkoholbestdndigt skum

Forvaras pd vil ventilerad plats.Forvaras svalt.

Forvaras inldst.

Innehéllet limnas till enligt lokala/regionala/nationella/internationella lagar och
foreskrifter.
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4. Tilliten anvindning/tillitna anvindningar av meta-SPC 1

4.1 Bruksanvisning

Tabell 1. Anvindning # 1-Professionell anvindning

Produkttyp PT 02 - Desinfektionsmedel och algicider som inte ar avsedda att anvindas direkt pa
minniskor eller djur
PT 04 - Ytor som kommer i kontakt med livsmedel och djurfoder

En exakt beskrivning avden | —
godkinda anvindningen, om
det dr relevant

Mélorganism(er) (inklusive Bakterier

utvecklingsstadium) Jast
Mykobakterier

Anvindningsomrade Inomhus

Inomhusdesinfektionsmedel f6r anvindning mot bakterier, mykobakterier och jést
pa hérda, icke-pordsa ytor i renrum for bioteknik, likemedel, tillverkning av icke-
invasiva medicintekniska produkter, hailsovdrdsindustrier och andra kritiska
tillimpningar inom livsvetenskap, samt industriella livsmedel och foderbered-

ningsomrdden
Appliceringsmetod Avtorkning
Dosering(ar) och frekvens 1 minut kontakttid for bakterier

1 minut kontakttid for mykobakterier
3 minuters kontakttid for jast

Anvindarkategori(er) Yrkesmissig anvindare
Forpackningsstorlekar och Impregnerade 100 % polypropylenservetter i:
forpackningsmaterial — HDPE (hdgdensitets polyeten) -behédllare med PP (polypropylen)- lock — 150

servetter (0,5 1), 200 servetter (2 1), 240 servetter (2 1),

— PP-behéllare med PP-lock — 500 servetter (8 1), 1000 servetter (8 1), 1500
servetter (8 I)

Impregnerade 100 % polyesterservetter:

— plastférpackning av lamineringsfolie plomberad med PET/PE (polyester/polyeten)
- 25, 50 eller 100 servetter

— Aluminiumfolie — 1 servett

4.1.1 Bruksanvisning specifik for denna anvindning

Se avsnitt 5.1

4.1.2  Anvindningsspecifika riskbegrinsande dtgarder

Se avsnitt 5.2

4.1.3 Om specifikt for denna anvindning, en redogtrelse for sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, anvisningar for forsta
hjdlpen samt nodatgérder for att skydda miljon

Se avsnitt 5.3

4.1.4 Instruktioner for sikert bortskaffande av produkten och dess forpackning som dr specifika for denna anvindning

Se avsnitt 5.4

4.1.5 Om specifikt for denna anvindning, lagringsforhallanden och hallbarhetstid for produkten vid normala lagringsforhallanden

Se avsnitt 5.5
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5. Allminna anvindarriktlinjer (')fér meta-SPC 1

5.1  Bruksanvisning
Anvind inte pa ytor som 4r kinsliga for alkohol.
Lamplig anvindningstemperatur (10-20 °C)
For smutsiga ytor, reng0r ytan noga fore applicering.
1. Folj de overenskomna riktlinjerna for riskbedomning vid anvdndning av personlig skyddsutrustning (PSU).
2. Vilj dispensertyp och veckla ut servetterna.

3. Torka ytan i en "S™-rorelse fran rent till smutsigt. Anvind servetten utvecklad, inte hopskrynklad. Anvind inte
samma servett tvd ganger pa samma yta.

4. Anvind ny servett om den blir smutsig eller torr.
5. Se till att blotldgg ytorna helt.
6. Anvinda vatservetter maste kastas I en forsluten behéllare.

7. Lat ytan torka fore anvindning.

5.2  Riskbegrinsande dtgirder
Tvitta hiander och exponerad hud innan maltider och efter anvindning.
Undvik kontakt med 6gonen.

Vid desinficering i offentliga omréden bor andra ménniskor inte slippas in forrin rummet blivit ordentligt ventilerat.

5.3  En beskrivning av sannolika direkta eller indirekta skadliga effekter, instruktioner for forsta hjilpen och
nodétgirder for att skydda miljon

Kontakt med dgon: OM KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsitt att skolja. Vid bestdende ogonirritation: Sok likarhjalp

5.4 Instruktioner for ett sikert bortskaffande av produkten och dess férpackning
Innehallet och behéllaren limnas i enlighet med lokala krav.
Spola inte ner servetterna i toaletten. Blotldgg inte.
Kvarvarande alkohol ska tommas innan behallaren slings.

Kasta anvinda vétservetter i lamplig avfallsbehéllare enligt 6verenskomna lokala riktlinjer.

5.5 Lagringsforhdllanden och hallbarhetstid f6r produkten vid normala lagringsforhéillanden
Forvara svalt, torrt och vilventilerat i originalforpackning.
Behallaren ska vara val tillsluten.

Hallbarhet: 2 ar

6.  Ovrig information
Polypropylen- eller polyesterservetter, 20-45 g/m2, innehaller 1,7-7,5 ml produkt (0,93 — 4,12 g 2-propanol)

Produkten innehéller 2-propanol (CAS-nr. 67-63-0) for vilket ett europeiskt referensvirde pa 129,28 mg/m3 for den
professionella anvindaren 6verenskommits och anvindes for riskbedomningen av produkten.

(") Bruksanvisningar, riskreducerande dtgirder och andra anvindarriktlinjer i detta avsnitt giller {or alla tillitna anvindningar inom meta-
SPC 1.
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7. Tredje informationsnivén: enskilda produkter i meta-SPC 1

7.1  Handelsnamn, godkinnandenummer och specifik sammansittning f6r varje enskild produkt

Handelsnamn Medipal Alcohol Disinfectant Wipes
Pal Tech Precision 70 % IPA Wipes
Pal TX IPA Surface Disinfectant Wipes

Godkinnandenum- EU-0020463-0001 1-1

mer
Trivialnamn [UPAC-namn Funktion CAS-nummer EG-nummer Innehall (%)
Propan-2-ol Verksamt 67-63-0 200-661-7 62,9
amne
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2019/2031
av den 12 november 2019

om faststillande av BAT-slutsatser for livsmedels-, dryckes- och mjolkindustrin, i enlighet med
Europaparlamentets och ridets direktiv 2010/75/EU

[delgivet med nr C(2019) 7989]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp
(samordnade atgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar) ('), sarskilt artikel 13.5, och

av foljande skal:

(1)  Slutsatserna om basta tillgangliga teknik (nedan kallade BAT-slutsatser) anvinds som referens vid faststdllande av
tillstaindsvillkoren fér anliggningar som omfattas av kapitel 11 i direktiv 2010/75/EU, och de behoriga
myndigheterna bor faststilla utslippsgransvirden som sikerstiller att utsldppen under normala driftsférhéllanden
inte overstiger de utsldppsnivder som motsvarar bista tillgingliga teknik enligt BAT-slutsatserna.

(2)  Det forum bestdende av foretridare for medlemsstaterna, de berorda industrierna och icke-statliga miljoskyddsorga-
nisationer som inrdttats genom kommissionens beslut av den 16 maj 2011 (?) limnade den 27 november 2018 sitt
yttrande till kommissionen om det foreslagna innehéllet i BAT-referensdokumentet for livsmedels-, dryckes- och
mjolkindustrin. Yttrandet finns allmant tillgangligt (°).

(3)  De BAT-slutsatser som aterfinns i bilagan till detta beslut r de viktigaste delarna av det BAT-referensdokumentet.
(4)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran den kommitté som inréttats genom artikel
75.11 direktiv 2010/75/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed antas de BAT-slutsatser for livsmedels-, dryckes- och mj6lkindustrin som anges i bilagan.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 12 november 2019.

Pi kommissionens vignar
Karmenu VELLA
Ledamot av kommissionen

() EUTL 334,17.12.2010,s. 17.

() Kommissionens beslut av den 16 maj 2011 om inréttande av ett forum for informationsutbytet enligt artikel 13 i direktiv 2010/75/EU
om industriutslipp (EUT C 146, 17.5.2011, s. 3).

() https:/[circabc.europa.eu/ui/group/06{33a94-9829-4eee-b187-21bb783a0fbflibrary/d00a6ea2-6a30-46fc-8064-16200f9fe76?
p=1&n=10&sort=modified_DESC
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BILAGA

BAT-SLUTSATSER FOR LIVSMEDELS-, DRYCKES- OCH MJOLKINDUSTRIN

TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa BAT-slutsatser avser foljande verksamheter som specificeras i bilaga I till direktiv 2010/75/EU:

— 6.4 b Framstillning av livsmedel eller foder med beredning och behandling, utom ren paketering, av foljande révaror,
oavsett om de dr tidigare behandlade eller obehandlade:

i) Enbart animaliska révaror (andra dn enbart mj6lk) for en produktionskapacitet pd mer dn 75 ton produkter
per dygn.

ii) Enbart vegetabiliska ravaror for en produktionskapacitet pd mer 4n 300 ton produkter per dygn eller 600
ton per dygn om anldggningen 4r i drift i hogst 90 dygn i rad under ett ar.

Animaliska och vegetabiliska rdvaror, bide i kombinerade och separata produkter, dir produktionska-
paciteten for fardiga produkter i ton per dygn overstiger

iii)
— 75 o0m A ir minst 10, eller
— [300-(22,5 x A)] i alla andra fall,
dir A dr andelen animaliskt material (i viktprocent) av produktionskapaciteten for firdiga produkter.

Forpackningen ska inte inkluderas i produktens slutliga vikt.

Denna underpunkt ska inte tillimpas d& rdvaran dr endast mjolk.
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— 6.4 ¢ Behandling och bearbetning av endast mjolk baserad pd en invdgning av mer dn 200 ton per dygn
(&rsmedelvirde).

— 6.11 Oberoende utford rening av avloppsvatten som inte omfattas av rddets direktiv 91/271/EEG ('), forutsatt att den
huvudsakliga féroreningsbelastningen hérror fran de verksamheter som specificeras i punkt 6.4 b eller ¢ i bilaga I

till direktiv 2010/75[EU.

(") Radets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frdn titbebyggelse (EGT L 135, 30.5.1991, s. 40).
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Dessa BAT-slutsatser omfattar dven

— gemensam rening av avloppsvatten frdn olika kallor forutsatt att den huvudsakliga féroreningsbelastningen harror fran
de verksamheter som specificeras i punkt 6.4 b eller c i bilaga I till direktiv 2010/75/EU och att avloppsvattenreningen
inte omfattas av ridets direktiv 91/271/EEG,

— etanolproduktion som sker i en anldggning som omfattas av verksamhetsbeskrivningen i punkt 6.4 b ii i bilaga I till
direktiv 2010/75/EU eller i form av en verksamhet som dr direkt forknippad med en sidan anldggning.

Dessa BAT-slutsatser omfattar inte foljande:

— Forbrinningsanldggningar inom anlidggningens omrdde som genererar varma gaser som inte anvéinds via direktkontakt
for uppvarmning, torkning eller annan behandling av foremal eller material. Detta kan omfattas av BAT-slutsatserna for
stora forbranningsanldggningar eller av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2193 (3.

— Produktion av primédrprodukter frdn animaliska biprodukter, till exempel genom konvertering (’rendering”) och
utsmaltning av fett, produktion av fiskmjol och fiskolja, bearbetning av blod och framstillning av gelatin. Detta kan
omfattas av BAT-slutsatserna for slakterier och anliggningar for animaliska biprodukter (SA).

— Partering av stora djur och styckning av fjaderfd. Detta kan omfattas av BAT-slutsatserna for slakterier och anlidggningar
for animaliska biprodukter (SA).

Andra BAT-slutsatser och referensdokument som kan vara av betydelse for de verksamheter som omfattas av dessa BAT-
slutsatser dr exempelvis foljande:

— Stora forbranningsanldggningar (LCP).

— Slakterier och anldggningar for animaliska biprodukter (SA).

— Rening och hantering av avloppsvatten och avgaser inom den kemiska sektorn (CWW).
— Produktion av organiska hogvolymkemikalier (LVOC).

— Avfallsbehandling (WT).

— Produktion av cement, kalk och magnesiumoxid (CLM).

— Overvakning av utsldpp till luft och vatten frin IED-anldggningar (ROM).
— Ekonomi och tvirmediaeffekter (ECM).

— Utslépp frén lagring (EFS).

— Energieffektivitet (ENE).

— Industriella kylsystem (ICS).

Dessa BAT-slutsatser paverkar inte tillimpningen av annan relevant lagstiftning, till exempel gillande hygien eller
livsmedels-/fodersakerhet.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2193 av den 25 november 2015 om begrinsning av utslipp till luften av vissa
fororeningar frin medelstora forbranningsanlaggningar (EUT L 313, 28.11.2015, s. 1).
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DEFINITIONER

I dessa BAT-slutsatser giller foljande definitioner:

Anvind term

Definition

Biokemisk syreforbrukning (BOD,)

Den mingd syre som krévs for biokemisk oxidation av det organiska materialet till
koldioxid inom n dygn (dér n vanligtvis dr 5 eller 7). BOD ir en indikator for
masskoncentrationen av biologiskt nedbrytbara organiska foreningar.

Kanaliserade utslipp

Utslapp av fororeningar i miljon genom négon form av ror, kanal, skorsten etc.

Kemisk syreforbrukning (COD)

Den mingd syre som kravs for fullstindig kemisk oxidation av det organiska
materialet till koldioxid med anvindning av dikromat. COD ir en indikator for
masskoncentrationen av organiska foreningar.

Stoft

Alla typer av partiklar (i luft).

Befintlig delanliggning

En delanldggning som inte dr en ny delanldggning.

Hexan Alkan med sex kolatomer, med den kemiska formeln C¢H; 4.
hl Hektoliter (det vill siga 100 liter).
En delanldggning inom anldggningens omrdde som erhallit drifttillstdnd efter
Ny delanldggning offentliggorandet av dessa BAT-slutsatser eller en delanldggning som helt ersdtter en
tidigare delanldggning efter offentliggérandet av dessa BAT-slutsatser.
NO Den sammanlagda mingden kvivemonoxid (NO) och kvivedioxid (NO,), uttryckt
X som NO.,.
Restprodukt Amne eller fsremal som genereras av de verksamheter som omfattas av detta
p dokument, i form av avfall eller biprodukt.
S0 Den sammanlagda mingden svaveldioxid (SO,), svaveltrioxid (SOs) och aerosol av
X

svavelsyra, uttryckt som SO,.

Kinsligt omrade

Omréde som kraver sirskilt skydd, exempelvis foljande:

— Bostadsomraden.

— Omréden dir allminheten vistas (till exempel nirbeldgna arbetsplatser, skolor,
forskolor, rekreationsomrdden, sjukhus eller sjukhem).

Totalkvive (TN)

Totalkvive, uttryckt som N, innefattar fri ammoniak och ammoniumkvave (NH,-N),
nitritkvave (NO,-N), nitratkvive NO5-N) och organiskt bundet kvéve.

Totalt organiskt kol (TOC)

Totalt organiskt kol, uttryckt som C (i vatten), innefattar alla organiska foreningar.

Totalfosfor (TP)

Totalfosfor, uttryckt som P, innefattar alla oorganiska och organiska
fosforforeningar, losta eller bundna till partiklar.

Totalt suspenderat material (TSS)

Masskoncentrationen av allt suspenderat material (i vatten), uppmitt genom
filtrering via glasfiberfilter och gravimetri.

Totalt flyktigt organiskt kol (TVOC)

Totalt flyktigt organiskt kol, uttryckt som C (i luft).

L 313/63
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ALLMANNA OVERVAGANDEN

Biista tillgangliga Teknik

Det finns inget krav att anvinda de tekniker som anges och beskrivs i dessa BAT-slutsatser och de ska inte heller betraktas
som fullstandiga och heltickande. Andra tekniker kan anvindas om de ger ett miljoskydd som dr dtminstone likvardigt.

Om inget annat anges dr BAT-slutsatserna allmant tillimpliga.

Utslippsnivder som motsvarar bista tillgingliga teknik (BAT-AEL) for utslipp till luft
De BAT-AEL-virden for utslapp till luft som anges i dessa BAT-slutsatser avser, om inte annat anges, koncentrationsvirden
uttryckta som massa utslippt dmne per volym avgas under foljande standardforhallanden: torr gas vid en temperatur pa

273,15 K och ett tryck pd 101,3 kPa, utan korrigering for syrehalt och uttryckt i enheten mg/Nm’.

Formeln for berdkning av utsldppskoncentrationen vid referenssyrgasnivén ar

21- 0k
Er= 51”0y XEwm

Dar

Eg: :utslappskoncentrationen vid referenssyrgasnivan Og,
Og:: referenssyrgasnivan i volymprocent,

Enc: den uppmiatta utslippskoncentrationen,

Ot den uppmitta syrgasnivan i volymprocent.

Foljande definition giller for medelvardesperioder i friga om BAT-AEL-virden for utslapp till luft.

Medelvirdesperiod Definition

Medelvirde under provtagningspe-

rioden Medelvirde for tre pa varandra foljande métningar pd minst 30 minuter vardera (!).

() For alla parametrar for vilka 30-minutersprovtagningar/-métningar dr oldmpliga pd grund av provtagningsbegransningar eller
analytiska begransningar, kan en limpligare métperiod anvéndas.

Nar avgaser fran tvd eller fler killor (till exempel torkar eller ugnar) slapps ut genom en gemensam skorsten giller BAT-AEL-
vardet for det kombinerade utslippet frdn skorstenen.

Specifika hexanforluster

De BAT-AEL-vdrden som anges for specifika hexanforluster avser arsmedelvirden och beriknas med hjilp av foljande

formel:
. hexanforluster
specifika hexanforluster = —————
ravaror
dar: hexanforluster dr den totala mingd hexan som forbrukas av anldggningen for varje typ av fron eller

bonor, uttryckt i kg/ar,
ravaror dr den totala mangd av varje typ av rensade fron eller bénor som behandlas, uttryckt i ton/ar.
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Utsldppsnivier som motsvarar bista tillgingliga teknik (BAT-AEL) for utslipp till vatten

De BAT-AEL-virden for utslapp till vatten som anges i dessa BAT-slutsatser avser, om inte annat anges, koncentra-
tionsvarden (massa utslappt dmne per volym vatten), uttryckta i mg|l.

Koncentrationsvirdena for dessa BAT-AEL avser dygnsmedelvirden, det vill siga 24-timmars flodesproportionella
samlingsprov. Tidsproportionella samlingsprov kan anvindas om det kan visas att flodesstabiliteten ar tillrackligt hog.
Alternativt kan stickprov tas, forutsatt att avloppsvattnet ér tillrackligt blandat och homogent.

[ friga om totalt organiskt kol (TOC), kemisk syreforbrukning (COD), totalkvive (TN) och totalfosfor (TP) 4r berdkningen av

den genomsnittliga reningseffektiviteten som avses i dessa BAT-slutsatser (se tabell 1) baserad pa fororeningsbelastningen
hos det vatten som kommer in i respektive limnar avloppsvattenreningsanliggningen.

Ovriga miljoprestandanivéer

Specifikt utslapp av avloppsvatten

De indikativa miljoprestandanivderna gillande specifikt utslipp av avloppsvatten avser drsmedelvirden och berdknas med
hjalp av foljande formel:

utslédpp av avloppsvatten

specifikt utsldpp av avloppsvatten = verkeamhetstakt

dar: Utslipp av avloppsvatten dr den totala mingd avloppsvatten som slipps ut (som direkta utslipp,
indirekta utsldpp och/eller spridning pd akermark) av de specifika berérda processerna under
produktionsperioden, uttryckt i m*/dr, exklusive eventuellt kylvatten och dagvatten som slapps ut
separat.
Verksambhetstakt dr den totala miangd produkter eller ravaror som behandlas, beroende pd den
specifika sektorn, uttryckt i tonfdr eller hl/ar. Forpackningsmaterial ska inte inkluderas i
produktens vikt. Med rdvara menas varje material som anldnder till delanldggningen och behandlas
eller bereds for produktion av livsmedel eller foder.

Specifik energiforbrukning

De indikativa miljoprestandanivéerna gillande specifik energiforbrukning avser drsmedelvarden och beriknas med hjilp av
foljande formel:

slutlig energiférbrukning
verksamhetstakt

specifik energiforbrukning =

dar: Slutlig energiforbrukning 4r den totala mingd energi som forbrukas av de specifika berérda
processerna under produktionsperioden (i form av virme och elektricitet), uttryckt i MWh/ar.
Verksambhetstakt dr den totala mingd produkter eller rdvaror som behandlas, beroende pd den
specifika sektorn, uttryckt i tonfdr eller hl/ar. Forpackningsmaterial ska inte inkluderas i
produktens vikt. Med rdvara menas varje material som anldnder till delanldggningen och behandlas
eller bereds for produktion av livsmedel eller foder.

1. ALLMANNA BAT-SLUTSATSER

1.1 Miljoledningssystem

BAT 1. Bista tillgdngliga teknik for att forbittra den 6vergripande miljoprestandan ér att utarbeta och genomfora ett
miljoledningssystem (EMS) som omfattar samtliga foljande delar:

i) Atagande, ledarskap och ansvarighet fran ledningens sida, inklusive den hogsta ledningen, for genomforandet
av ett effektivt miljoledningssystem.
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ii)  Enanalys som inbegriper faststillande av organisationens sammanhang, identifiering av berérda parters behov
och forvantningar, identifiering av egenskaper hos anldggningen som 4r kopplade till méjliga risker for miljon
(eller manniskors hilsa), samt identifiering av tillimpliga rattsliga krav i friga om miljon.

iiiy ~ Framtagning av en miljopolicy som innefattar fortlopande forbattring av anldggningens miljoprestanda.

iv)  Faststillande av mal och resultatindikatorer f6r betydande miljoaspekter, vilket innefattar ett sakerstallande av
att tillimpliga rattsliga krav efterlevs.

v)  Planering och genomférande av nodvindiga forfaranden och &tgirder (inklusive korrigerande och
forebyggande dtgirder nir detta behovs) for att uppnd miljomélen och undvika miljorisker.

vi)  Faststillande av strukturer, roller och ansvarsomraden i frdga om miljoaspekter och miljomaél och tillhanda-
héllande av de ekonomiska och manskliga resurser som krévs.

vii)  Sdkerstdllande av att personal vars arbete kan paverka anldggningens miljoprestanda har nddviandig kompetens
och medvetenhet (till exempel genom tillhandahallande av information och utbildning).

viii) Intern och extern kommunikation.
ix)  Frimjande av de anstilldas delaktighet i goda miljoledningsrutiner.

x)  Framtagande och uppritthallande av en verksamhetsmanual och skriftliga rutiner for att styra och kontrollera
verksamheter med en betydande miljopéaverkan, liksom av relevant dokumentation.

xi)  Effektiv operativ planering och processtyrning.
xii) Genomf6rande av limpliga underhallsprogram.

xii) Beredskap och rutiner for nodsituationer, vilket innefattar forebyggande och/eller minskning av de negativa
(miljomassiga) foljderna av nodsituationer.

xiv) Nir en (ny) anldggning eller en del dirav konstrueras (eller konstrueras om), beaktande av dess miljopaverkan
under hela livslingden, vilket innefattar konstruktion, underhall, drift och avveckling.

xv) Inférande av ett program for Gvervakning och mitning; information kan vid behov hittas i referensrapporten
om 6vervakning av utslapp till luft och vatten frn IED-anldggningar.

xvi) Regelbunden jimforelse med andra verksamheter inom samma bransch.

xvii) Periodiskt dterkommande oberoende (i den man det 4r mojligt) intern revison och periodiskt dterkommande
oberoende extern revision for att bedoma miljoprestandan och faststilla huruvida miljéledningssystemet
fungerar som planerat och har genomférts och uppratthallits pa ett korrekt sitt.

xviii) Utvardering av orsaker till avvikelser, genomforande av korrigerande atgirder vid avvikelser, granskning av
korrigerande atgirders effektivitet och faststillande av om liknande avvikelser finns eller skulle kunna
uppkomma.

xix) Periodiskt dterkommande oversyn, frin den hogsta ledningens sida, av miljoledningssystemet och dess
fortsatta lamplighet, tillracklighet och effektivitet.

xx)  Bevakning och beaktande av utvecklingen av renare tekniker.

Speciellt for livsmedels-, dryckes- och mjolksektorn &r basta tillgdngliga teknik dven att innefatta foljande i
milj6ledningssystemet:

i) Bullerhanteringsplan (se BAT 13).

ii) Lukthanteringsplan (se BAT 15).
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i) Forteckning oOver vatten-, energi- och rdvaruforbrukningen, liksom oOver avloppsvatten- och avgasflodena
(se BAT 2).

iv) Energieffektivitetsplan (se BAT 6 a).

Anmdrkning

Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1221/2009 (°) inrdttas unionens miljolednings- och
miljérevisionsordning (Emas), som ar ett exempel pa ett miljoledningssystem som &r i overensstimmelse med denna

basta tillgingliga teknik.

Tillimplighet

Miljoledningssystemets detaljnivd och grad av formalisering hinger i allmdnhet samman med anldggningens
beskaffenhet, storlek och komplexitet och med den miljopéaverkan anliggningen kan ha.

BAT 2. Bista tillgangliga teknik for att oka resurseffektiviteten och minska utsldppen 4r att inrétta, uppratthélla och
regelbundet granska (ddribland nir en betydande forindring dger rum) en forteckning Gver vatten-, energi- och
ravaruforbrukningen liksom 6ver avloppsvatten- och avgasflodena, som en del av miljoledningssystemet (se BAT 1),
och denna forteckning ska innefatta samtliga av f6ljande punkter:

. Information om processerna for livsmedels-, dryckes- och mjolkproduktionen, vilket innefattar
a) forenklade flodesscheman for processerna som visar utslippens ursprung,

b) beskrivningar av processintegrerade tekniker och reningstekniker f6r avloppsvatten/avgaser for att forhindra
eller minska utsldpp, inklusive vilka resultat de ger.

II. Information om vattenforbrukning och vattenanvindning (till exempel flodesdiagram och massbalanser for
vatten), samt identifiering av dtgarder for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten (se BAT 7).

II. Information om avloppsvattenflddenas kvantitet och egenskaper, till exempel
a) medelvirden och variation i frdga om flode, pH-virde och temperatur,

b) genomsnittliga koncentrations- och belastningsvirden for relevanta fororeningar/parametrar (till exempel
TOC eller COD, kviveforeningar, fosfor, klorid och konduktivitet) och dessa virdens variation.

IV. Information om avgasflodenas egenskaper, till exempel
a) medelvirden och variation i friga om flode och temperatur,

b) genomsnittliga koncentrations- och belastningsvirden for relevanta fororeningar/parametrar (till exempel
stoft, TVOC, CO, NOy och SOy) och dessa virdens variation,

¢) forekomsten av andra dmnen som kan paverka avgasbehandlingssystemet eller delanldggningens sikerhet (till
exempel syre, vattendnga eller stoft).

V. Information om energiférbrukning, energianvindning och kvantiteten rdvaror som anvinds, liksom kvantiteten
av och egenskaperna hos de restprodukter som uppstdr, samt identifiering av atgirder for fortlopande
forbattring av resurseffektiviteten (se till exempel BAT 6 och BAT 10).

VL. Identifiering och genomférande av en limplig overvakningsstrategi med malet att oka resurseffektiviteten, med
beaktande av energi-, vatten- och rdvaruférbrukningen. Overvakningen kan innefatta direkta métningar,
berdkningar eller registrering med limpliga intervall. Overvakningen ska ske p& den mest limpade nivan (till
exempel pa processniva eller pa delanliggnings-/anlidggningsniva).

Tillimplighet

Forteckningens detaljnivd hinger i allminhet samman med anliggningens beskaffenhet, storlek och komplexitet och
med den miljépaverkan anldggningen kan ha.

1.2 Overvakning

BAT 3.1frdga om relevanta utsldpp till vatten, enligt identifieringen i forteckningen over avloppsvattenfloden (se BAT
2), dr basta tillgingliga teknik att overvaka viktiga processparametrar (till exempel genom kontinuerlig dvervakning
av avloppsvattnets flode, pH-virde och temperatur) pa viktiga platser (till exempel vid férbehandlingens inlopp och/
eller utlopp, vid slutbehandlingens inlopp och vid den punkt dir utslippen laimnar anliggningen).

() Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 12212009 av den 25 november 2009 om frivilligt deltagande for organisationer i
gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning (Emas) och om upphivande av forordning (EG) nr 761/2001 och
kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG (EUT L 342, 22.12.2009, 5. 1).
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BAT 4. Bista tillgingliga teknik dr att overvaka utslapp till vatten med dtminstone den frekvens som anges nedan och
i enlighet med EN-standarder. Om EN-standarder saknas dr bista tillgingliga teknik att anvinda ISO-standarder,
nationella standarder eller andra internationella standarder som sikerstiller att uppgifterna dr av likvirdig

vetenskaplig kvalitet.

Lagsta A .
Amne/parameter Standard(er) overvakningsfrekvens Overvakntlirlllg kopplad
()
Kemisk syreforbrukning
EN-standard saknas
(COD) () ()
Flera EN-standarder finns (till ex-
Totalkvive (TN) (3) empel EN 12260 och EN ISO
11905-1)
;l;;)t(;a)lt organiskt kol (TOC) EN 1484 Engingomdagen (%)
BAT 12

Totalfosfor (TP) (3

Flera EN-standarder finns (till ex-
empel ENISO 6878,ENISO 15681-
1 och -2 och ENISO 11885)

Totalt suspenderat material
(TSS) ()

EN 872

Biokemisk syreforbrukning
(BOD,) ()

EN 1899-1

En gdng i mdnaden

Klorid (CI)

Flera EN-standarder finns (till ex-
empel ENISO 10304-1 och ENISO
15682)

En gdng i manaden

() Overvakning dr endast aktuellt om dmnet i friga identifieras som relevant i avloppsvattenflodet enligt férteckningen som

ndamns i BAT 2.

() Overvakning 4r endast aktuellt vid direkt utslapp till en vattenrecipient.
(®) Antingen TOC-6vervakning eller COD-6vervakning ska utfras. TOC-6vervakning bor viljas i forsta hand eftersom den inte
krdver anvindning av mycket giftiga foreningar.
(*) Om det kan visas att utslippsnivéerna ar tillrackligt stabila kan en lagre 6vervakningsfrekvens anvindas, men overvakning ska
under alla omstidndigheter ske dtminstone en gang i manaden.

BAT 5. Bista tillgdngliga teknik ar att 6vervaka kanaliserade utsldpp till luft med dtminstone den frekvens som anges
nedan och i enlighet med EN-standarder.

Amne| " Ligsta Overvakning
parameter Sektor Specifik process Standard(er) overvakningsfrekvens(!) kopplad till
Torkning av gronfo- En gang var gred]e BAT 17
der maénad ()
Foérmalning och
pelletskylning vid . .
Djurfoder tillverkning av fér- En ging om dret BAT 17
digfoder
Extrudering av torr-
Stoft foder for sillskaps- EN 13284-1 En gdng om dret BAT 17
djur
Hantering och pro-
Bryggning cessning av malt och En gang om dret BAT 20
rafrukt
Mejerier Torkningsprocesser En gang om dret BAT 23
Formalnmg Rensning och for-o En géng om dret BAT 28
av spannmdl | malning av spannmal
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Amne/ . Ligsta Overvakning
parameter Sektor Specifik process Standard(er) overvakningsfrekvens() kopplad till

Bearbgtmpg Hantering och bered-
av oljefrder ning av froer, tork-
och raffiner- g g BAT 31
. ning och kylning av
ing av vegeta- 4
bilisk olja o En gdng om dret
Stirkelsepro- | Torkning av stirkelse,
duktion protein och fiber BAT 34
Socker.tlll— Torkning av betmassa En gdng i mdnaden (3 BAT 36
verkning
Sockertill- . ENISO . .
PM, 5 och PM, verkning Torkning avbetmassa 23210 En gdng om dret BAT 36
Beredning av
fisk och skal- Rokskap BAT 26
djur
Bearbetning Rokskap BAT 29
av kott : .
En gang om aret
TVOC Bearbetning EN 12619
av oljefroer
och raffiner- — —
ing av vegeta-
bilisk olja (?)
Sockertill- Hogtemperaturtork- . .
. : En gdng om dret —
verkning ning av betmassa
Bearbetning 1 1
av kott (%) Rokskap
NO, EN 14792
Sockertill- Hogtemperaturtork-
verkning ning av betmassa
En gdng om aret —
Bearbetning _
av kott () Rokskap
(€0) EN 15058
Sockertill- Hogtemperaturtork-
verkning ning av betmassa
Sockertill- Torkning avbetmassa
SOx . ndr naturgas inte an- | EN 14791 | Tvagdnger omaret (%) BAT 37
verkning vinds

(") Mitningarna utfors vid hogsta forvantade utslappstillstind under normala driftsforhdllanden.

(*) Om det kan visas att utslippsnivéerna ar tillrackligt stabila kan en lagre 6vervakningsfrekvens anvindas, men 6vervakning ska
under alla omstidndigheter ske dtminstone en gang per ér.

() Métningarna utfors under en mitkampanj pa tvd dagar.

(9 Overvakning dr endast aktuellt nr en efterférbrannare anvands.
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1.3

1.4

Energieffektivitet

BAT 6. ista tillgingliga teknik for att 6ka energieffektiviteten ar att anvinda BAT 6 a och en lamplig kombination av
de allmédnna tekniker som fortecknas for teknik b nedan.

Teknik Beskrivning

I en energieffektivitetsplan, som 4r en del av miljoledningssystemet (se BAT 1),
ingdr definiering och berakning av den specifika energiférbrukningen for
verksamheten (eller verksamheterna), faststillande av nyckeltal pa drlig basis (till
exempel gillande specifik energiférbrukning) och planering av dterkommande
forbattringsmél med tillhorande tgdrder. Planen anpassas efter anldggningens
specifika karaktar.

a) Energieffektivitetsplan

Till allmédnna tekniker riknas tekniker som
— reglering och styrning av brinnare,
— kraftvirme,
— energieffektiva motorer,
— viarmedtervinning med virmevixlare och/eller virmepumpar (inklusive
mekanisk dngkompression),
— belysning,
b) Anvindning av allmédn- | — minimering av bottenbldsning frn pannan,
na tekniker — optimering av system for dngdistribution,
— forvirmning av matarvatten (inklusive anvandning av forvirmare),
— processtyrningssystem,
— minskning av lickage fran tryckluftssystem,
— minskning av virmeforluster genom isolering,
— drivning med variabel hastighet,
— flerstegsindunstare,
— anvindning av solenergi.

Ytterligare sektorsspecifika tekniker for att 6ka energieffektiviteten finns i avsnitten 2-13 i dessa BAT-slutsatser.

Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

BAT 7. Bista tillgdngliga teknik for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut ér att
anvinda BAT 7 a och en eller en kombination av teknikerna b till k som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet

Allmdnna tekniker

. Atervinning och/eller dteranvindning av vat-
2 Atervinning och/eller dter- | tenfloden (som foregds eller inte foregds av
anvindning av vatten vattenrening), till exempel for rengoring, tvitt,
kylning eller for sjilva processen.
1 . It inte tillimpligt pa
Anvindning av styr- och kontrollenheter, till Eventuellt inte tillimpligt pd
.. . grund avkrav gillande hygien
L N exempel fotoceller, flodesventiler och termo- . N
b) Optimering av vattenflodet q 1 och livsmedelssiakerhet.
statventiler, for att automatiskt justera vatten-
flodet.
9 Optimering av vattenmun- | Anvindning av korrekt antal munstycken med
stycken (dysor) och slangar | ritt placering; justering av vattentrycket.
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Teknik Beskrivning Tillimplighet
Vattenfloden som inte kréver rening (till ex- | Separering av oférorenat
empel oférorenat kylvatten eller ofororenat regnvatten dr eventuellt inte
d) Separering av vattenfloden | dagvatten) separeras frdn avloppsvatten som | tillimpligt om det redan finns

1.5

mdste genomgd rening, vilket mojliggor ater-
anvindning av oférorenat vatten.

system for uppsamling av
avloppsvatten.

Tekniker kopplade till rengoring

e) Torr rengdring

Borttagning av sd mycket restmaterial som
mojligt frén rdvaror och utrustning innan
dessa rengors med vitskor, till exempel genom
anvindning av tryckluft, vakuumsystem eller
materialfillor med nitoverdrag.

f Pigging-system for rorled-
ningar

Anvindning av ett system med utskjutare och
infangare, tryckluftsutrustning och en projek-
til (aven kallad pig, till exempel gjord av plast
eller isslurry), for att rengora rorledningar. I
rorledningarna finns ventiler pé plats som later
piggen passera igenom rorledningssystemet
och som separerar produkten och skoljvattnet.

Allmint tillimpligt.

) Hogtryckstvitt

Sprutande av vatten pd ytan som ska rengoras
vid ett tryck pd mellan 15 och 150 bar.

Eventuellt inte tillimpligt pa
grund av arbetsmiljokrav.

Optimering av kemikalie-

h) dosering och vattenan-
vindning vid CIP-rengéring

(cleaning-in-place)

Optimering av CIP-rengoringens utformning
och mitning av grumlighet, konduktivitet,
temperatur och/eller pH-virde for att dosera
varmvatten och kemikalier i optimerade
kvantiteter.

Léagtryckstvitt med skum
och/eller gel

Anvindning av skum och/eller gel under lagt
tryck for att rengora viggar, golv och utrust-
ningsytor.

Optimerad utformning och
j) konstruktion av utrust-
nings- och processytor

Utrustnings- och processytor utformas och
konstrueras pa ett sidant sitt att rengéring
underlittas. Vid optimeringen av utform-
ningen och konstruktionen tas hinsyn till hy-
gienkraven.

) Rengoéring av utrustning sd
snart som mojligt

Rengoring utfors s snart som mojligt efter att
utrustningen har anvints, for att forhindra att
smuts gror fast.

Allmint tillimpligt.

Ytterligare sektorsspecifika tekniker for att minska vattenforbrukningen finns i avsnitt 6.1 i dessa BAT-slutsatser.

Skadliga imnen

BAT 8. Bista tillgingliga teknik for att forhindra eller minska anvdndningen av skadliga dmnen, till exempel vid
reng6ring och desinficering, dr att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.
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Teknik Beskrivning
Undvika eller minimera anvidndningen av rengoringskemikalier
och/eller desinfektionsmedel som ar skadliga for vattenmiljon, i
2 Lampligt val av rengoringskemikalier | synnerhet sddana prioriterade dmnen som beaktas i ramdirektivet
och/eller desinfektionsmedel for vatten, Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG (})
Vid valet av amnen ska krav gillande hygien och livsmedelssikerhet
beaktas.
Ateranvindning av reng6ringskemi- | Insamling och teranvindning av rengoringskemikalier vid CIP-
b) kalier vid CIP-rengoring (cleaning-in- | reng6ring. Vid dteranvindning av rengoringskemikalier ska krav
place) gillande hygien och livsmedelssikerhet beaktas.
9] Torr rengdring Se BAT 7 e.
d) qumerad utfqrmnmg och konstruk- Se BAT 7.
tion av utrustnings- och processytor
(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
dtgdrder pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).
BAT 9. Bista tillgdngliga teknik for att forhindra utsldpp av ozonnedbrytande dmnen och dmnen med en hog global
uppvarmningspotential frdn utrustning for kylning och frysning 4r att anvinda koldmedier utan ozonnedbrytnings-
potential och med en lag global uppviarmningspotential.
Beskrivning
Till lampliga koldmedier hor vatten, koldioxid och ammoniak.
1.6  Resurseffektivitet

BAT 10. Bista tillgangliga teknik for oka resurseffektiviteten &r att anvinda en eller en kombination av de tekniker
som anges nedan.

Teknik

Beskrivning

Tillamplighet

Rotning (anaerob nedbryt-

Behandling av biologiskt nedbrytbara re-
stprodukter med mikroorganismer i frdnvaro
av syre, vilket ger upphov till biogas och ro-

Eventuellt inte tillimpligt pa
grund av restprodukternas

a) ning) trester. Biogasen anvinds som brinsle, tulll - | Poantitet och Jeller beskaffen-
empel i en gasmotor eller i en panna. Rotres- het
terna kan exempelvis anvindas som ’
jordforbattringsmedel.
b) Anvindning av restpro- Restprodukter anvinds, till exempel som Eventuellt inte tillimpligt pa
dukter djurfoder. grund av réttsliga krav.
Separering av restprodukter, till exempel ge-
. nom anvindning av korrekt placerade stank- a1
) Separering av restprodukter skydd, skirmar, Klaffar, materialfallor, dropp- Allmint tillimpligt.
latar och trag.
Atervinning och teran- Restprodukter frdn pastoriseringen matas till- s 15
d) vandning av restprodukter | baka till blandarenheten och ateranvinds da- Endast tillampligt for flytan-

fran pastoriseringen

rigenom som ravara.

de livsmedelsprodukter.

Fosforatervinning i form av
struvit

SeBAT 12 g.

Endast tillampligt for av-
loppsvattenfloden med ett
hogt totalfosforinnehall (till
exempel 6ver 50 mg/l) ochett
betydande flode.
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Teknik Beskrivning Tillimplighet

Endast tillimpligt om det
finns en bevisad agronomisk
fordel, en bevisat ldg forore-
ningsnivd och ingen negativ
paverkan pd miljon (till exem-
pel pé jorden, grundvattnet
och ytvattnet).
Tillimpligheten kan vara be-
gransad pé grund av brist pa
lamplig dkermark i nirheten
av anldggningen.
Tillimpligheten kan vara be-
grinsad pé grund av jordfor-
hallanden och lokala klimat-
forhallanden (till exempel vid
véta eller frusna falt) eller pa
grund av lagstiftning.

Efter lamplig rening anvinds avloppsvatten for
spridning pd dkermark, for att dra nytta av
ndringsdmnesinnehallet och/eller for att an-
vinda vattnet.

Anvindning av avloppsvat-
f) ten for spridning pé dker-
mark

Ytterligare sektorsspecifika tekniker for att minska méingden avfall som behover bortskaffas finns i avsnitten 3.3, 4.3
och 5.1 1 dessa BAT-slutsatser.

1.7  Utslipp till vatten

BAT 11. Bista tillgangliga teknik for att férhindra okontrollerade utsldpp till vatten 4r att tillhandahdlla en lamplig
buffertlagringskapacitet for avloppsvatten.

Beskrivning
Den liampliga buffertlagringskapaciteten avgors genom en riskbedomning (med beaktande av fororeningens eller
fororeningarnas beskaffenhet, effekterna av fororeningen eller foéroreningarna pd den fortsatta avloppsvatten-

reningen, den mottagande miljon etc.).

Avloppsvatten fran denna buffertlagring slipps ut efter att limpliga dtgdrder har vidtagits (till exempel overvakning,
rening eller dteranvindning).

Tillimplighet

Tekniken 4r eventuellt inte tillimplig for befintliga delanldggningar pa grund av brist pd utrymme och/eller pé grund
av utformningen av systemet for uppsamling av avloppsvatten.

BAT 12. Bista tillgdngliga teknik for att minska utsldppen till vatten ar att anvinda en limplig kombination av de
tekniker som anges nedan.

. Typiska fororeningar som s s
Teknik () behandlingen &r inriktad pd Tillamplighet

Forberedande, primdr och generell behandling
a) Utjamning Alla fororeningar
b) Neutralisering Syror, alkalier

Fysisk avskiljning, till exempel via Allmant tillamplig.
9 rensgaller, siktar, sandfang, olje-/fet- Grovre fororeningar, suspen-

tavskiljare eller forsedimenteringsbas- | derat material, olja/fett

sanger
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Typiska fororeningar som

Teknik () behandlingen &r inriktad pd Tillamplighet
Aerob och/eller anaerob behandling (sekunddr behandling)
Aerob och/eller anaerob behandling
(sekundar behandling), till exempel
d) aktivslammetod, aerob bassing, Biologiskt nedbrytbara orga- Allmant tillimpligt.

UASB-process (uppétstrommande
anaerob slambidd), anaerob kontakt-
process eller membranbioreaktor

niska foreningar

Avldgsnande av kvdve

Nitrifikation och/eller denitrifikation

f)

Partiell nitritation — anaerob ammo-
niumoxidation

Totalkvave, ammonium/am-
moniak

Nitrifikation dr eventuellt inte till-
ampligt vid hoga kloridkoncen-
trationer (till exempel 6ver 10 g/
).

Nitrifikation dr eventuellt inte till-
ampligt nar avloppsvattnets tem-
peratur dr 1ag (till exempel under
12 °0).

Eventuellt inte tillimpligt nir av-
loppsvattnets temperatur ar lag.

Atervinning och/eller avligsnande av fosfor

Endast tillimpligt for avlopps-
vattenfloden med ett hogt total-

2) Fosforatervinning i form av struvit fosforinnehall (ill exempel dver
Totalfosfor 50 mg/l) och ett betydande flode.
h) Utfallning
Allmint tillimpligt.
) Biologisk fosforavskiljning (EBPR)
Slutligt avldgsnande av fast material
j) Koagulering och flockning
k) Sedimentering
) Filtrering (till exempel sandfiltrering, Suspenderat material Allmaént tillimpligt.
mikrofiltrering eller ultrafiltrering)
m) Flotation

(") Beskrivningar av teknikerna finns i avsnitt 14.1.

De BAT-AEL-virden for utsldpp till vatten som anges i tabell 1 giller for direkta utslapp till en vattenrecipient.

Utsldppsnivderna som motsvarar bista tillgdngliga teknik galler vid den punkt ddr utsldppen ldimnar anldggningen.

Tabell 1

BAT-AEL for direkta utslipp till en vattenrecipient

Parameter

BAT-AEL () (%) (dygnsmedelvirde)

Kemisk syreforbrukning (COD) (%) (¥

25-100 mg/l ()

Totalt suspenderat material (TSS)

4-50 mgl ((9

Totalkvive (TN)

2-20 mg/1 () ()

Totalfosfor (TP)

0,2-2 mg/l ()
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(") BAT-AEL-virdena behover inte tillimpas for utslapp frén formalning av spannmal, behandling av gronfoder och produktion av
torrfoder for sallskapsdjur och fardigfoder (foder med flera rdvaror).

(*) BAT-AEL-virdena giller eventuellt inte for produktionen av citronsyra eller jést.

() Inga BAT-AEL-virden giller for biokemisk syreforbrukning (BOD). Som en vigledning 4r drsmedelvardet for BODs-nivan i
utflodet fran en biologisk vattenreningsanldggning normalt < 20 mg|/l.

(*) BAT-AEL-virdet for COD kan ersittas av ett BAT-AEL-virde for TOC. Korrelationen mellan COD och TOC avgérs frén fall till

fall. BAT-AEL-virdet for TOC bor viljas i forsta hand eftersom TOC-6vervakning inte kraver anvindning av mycket giftiga

foreningar.

Den 6vre dnden av intervallet ar

— 125 mg/l for mejerier,

— 120 mg/l for anldggningar inom frukt och gront,

— 200 mg/l for anldggningar for bearbetning av oljefroer och raffinering av vegetabilisk olja,

— 185 mg/l f6r anlidggningar for stirkelseproduktion,

— 155 mg/l for anldggningar for sockertillverkning,som dygnsmedelvirde forutsatt att reningseffektiviteten ar = 95 % som

arsmedelvirde eller som ett medelvirde over produktionsperioden.

(®) Den nedre dnden av intervallet uppnds normalt vid anvindning av filtrering (till exempel sandfiltrering, mikrofiltrering eller
membranbioreaktor), medan den 6vre dnden av intervallet normalt uppnés nir endast sedimentering anvinds.

() Den 6vre dnden av intervallet dr 30 mg/l som dygnsmedelvirde forutsatt att reningseffektiviteten dr = 80 % som arsmedelvirde
eller som ett medelvirde 6ver produktionsperioden.

(®) BAT-AEL-virdet ar eventuellt inte tillimpligt ndr avloppsvattnets temperatur 4r 1ag (till exempel under 12 °C) under lingre
perioder.

(°) Den 6vre dnden av intervallet dr
— 4 mg/l for mejerier och anldggningar for stirkelseproduktion som producerar modifierad och/eller hydrolyserad stirkelse,
— 5 mg/l for anldggningar inom frukt och gront,
— 10 mg/l for anldggningar for bearbetning av oljefrder och raffinering av vegetabilisk olja som utfor "soap stock”™-spaltning,

som dygnsmedelvirde forutsatt att reningseffektiviteten dr > 95 % som drsmedelvirde eller som ett medelvirde over
produktionsperioden.

]
-

Tillhorande 6vervakning beskrivs i BAT 4.

1.8 Buller
BAT 13. Bista tillgdngliga teknik for att forhindra eller, ndr detta inte 4r praktiskt mojligt, minska bulleremissioner dr
att, som en del av milj6ledningssystemet (se BAT 1), uppritta, genomféra och regelbundet se éver en bullerhanter-
ingsplan som omfattar samtliga av f6ljande delar:
— En rutin som innehéller dtgirder och tidsfrister.
— En rutin for genomforande av bulleremissionsovervakning.
— En rutin for dtgdrder vid identifierade bullerhidndelser, till exempel klagomal.
— Ett program for bullerminskning som &r utformat for att identifiera kéllan eller kallorna, méta/uppskatta buller-

och vibrationsexponeringen, faststilla bidraget fran olika kéllor och genomfora dtgirder for férebyggande och/
eller minskning.

Tillimplighet
BAT 13 ir endast tillimplig i fall dér bullerstorningar kan forvintas och/eller har rapporterats for kdnsliga omraden.

BAT 14. Bista tillgingliga teknik for att forhindra eller, nir detta inte dr praktiskt mojligt, minska bulleremissioner ar
att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet
Bullernivderna kan minskas genom att man For befintliga delanldggningar ar det
Lamplig placering | okar avstdndet mellan bullerkallan och det eventuellt inte tillimpligt att flytta
a) av utrustning och paverkade omrédet, anvinder byggnader som | utrustning och byggnaders in- eller
byggnader bullerskdrmar och flyttar byggnaders in- eller | utgdngar pa grund av platsbrist och/
utgdngar. eller alltfor hoga kostnader.
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1.9

Teknik

Beskrivning

Tillimplighet

Driftrelaterade at-
girder

Dessa dtgirder innefattar

i) fortlopande tillsyn och underhdll av ut-
rustning,

ii) stingning av dorrar och fonster till innes-
lutna omrdden, om detta dr mojligt,

iii) drift av utrustningen av erfaren personal,

iv) undvikande av hogljudd verksamhet natt-
etid, om detta ar mojligt,

v) dtgarder for bullerbegrinsning, till exem-
pel i samband med underhall.

Utrustning med lag
bullerniva

Detta innefattar kompressorer, pumpar och
flaktar med 1ag bullerniva.

Allmant tillimpligt.

d) Utrustning for bul-

Detta innefattar
i) bullerdimpare,
i) isolering av utrustning,

Eventuellt inte tillimpligt for befint-
liga delanldggningar pé grund av

lerbegransning iii) inneslutning av bullrande utrustning, platsbrist.
iv) ljudisolering av byggnader.
Endast tillimpligt for befintliga de-
lanldggningar, eftersom utformning-
Uppsittande av hinder mellan bullerkillor och | en av nya delanldggningar ska gora
e) Bullerbekdmpning | paverkade omraden (till exempel skyddsbar- | denna teknik onodig. For befintliga

ridrer, vallar och byggnader).

delanldggningar dr uppsittande av
hinder eventuellt inte tillimpligt pa
grund av platsbrist.

Lukt

BAT 15. Bista tillgidngliga teknik for att forhindra eller, nir detta inte dr praktiskt mojligt, minska luktemissioner ar
att, som en del av miljoledningssystemet (se BAT 1), uppritta, genomfora och regelbundet se 6ver en lukthanter-
ingsplan som omfattar samtliga av f6ljande delar:

— En rutin som innehdller dtgarder och tidsfrister.

— En rutin for genomforande av luktovervakning. Detta kan kompletteras med métning/uppskattning av
luktexponeringen eller bedomning av luktpéverkan.

— En rutin for tgarder vid identifierade luktincidenter, till exempel klagomal.

— Ett program for forebyggande och minskning av luktemissioner som ér utformat for att identifiera kallan eller
killorna, matajuppskatta luktexponeringen, faststdlla bidraget frdn olika killor och genomfora atgirder for
forebyggande och/eller minskning.

Tillimplighet

BAT 15 ér endast tillimplig i fall dér luktstorningar kan forvantas och/eller har rapporterats for kdnsliga omraden.

BAT-SLUTSATSER FOR DJURFODER

BAT-slutsatserna i detta avsnitt géller for djurfoder. De ska tillimpas i tillagg till de allminna BAT-slutsatserna

i avsnitt 1.
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2.1 Energieffektivitet

2.1.1 Foderblandningar (foder med flera ravaror)/foder for sillskapsdjur

Generella tekniker for att 6ka energieffektiviteten finns i avsnitt 1.3 i dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestan-
danivaer presenteras i tabellen nedan.

Tabell 2

Indikativa miljoprestandanivier gillande specifik energiférbrukning

Produkt Enhet e e 1
Foderblandningar 0,01-0,10 () & ()
Torrfoder for sillskapsdjur MWh/ton av produkten 0,39-0,50
Vatfoder for sallskapsdjur 0,33-0,85

(") Den nedre dnden av intervallet kan uppnés nir pelletering inte utfors.

(%) Den angivna nivdn for specifik energiférbrukning dr eventuellt inte tillimplig nir fisk eller andra vattenlevande djur anvinds
som ravara.

(*) Den ovre dnden av intervallet 4r 0,12 MWh/ton av produkten for anliggningar som &r beldgna i kalla klimat och/eller ndr
viarmebehandling anvinds for salmonellasanering.

Gronfoder

BAT 16. Bista tillgangliga teknik for att oka energieffektiviteten vid behandling av gronfoder 4r att anvinda en
lamplig kombination av de tekniker som specificeras i BAT 6 och de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet

Anvindning av fortorkat Anvindning av foder som har fortorkats (till | Ej tillimpligt om det ror sig

3 foder exempel fortorkat vallfoder). om en vt process.
b) Atervinning av avgas fran | Inblisning av avgas frin cyklonen i torkenhe-
torkenheten tens brannare.

Virmen frdn utloppsingan fran hogtempera- Allmant tillimpligt.

turtorkenheten anvinds for att fortorka delar
av gronfodret eller allt gronfoder.

Anvindning av avgas for
fortorkning

2.2 Vattenférbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljoprestandanivdn presenteras i tabellen nedan.

Tabell 3

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Specifikt utslipp av avloppsvatten

Produkt (arsmedelvirde)

Enhet

Vatfoder for sillskapsdjur m’[ton av produkten 1,3-2,4

2.3 Utsldpp till luft

BAT 17. Bista tillgangliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslapp till luft 4r att anvinda en av de tekniker som
anges nedan.
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Teknik Beskrivning Tillimplighet
) pasfilter Evel(r;Fue!lt inte tillimpligt for att minska utslapp
Se avsnitt 14.2. av klibbigt stoft.
b) Cyklon Allmint tillimpligt.

Tabell 4

BAT-AEL for kanaliserade stoftutslipp till luft frin férmalning och pelletskylning vid tillverkning av

firdigfoder
BAT-AEL
Parameter Specifik process Enhet (medelvirde under provtagningsperioden)
Nya delanldggningar Befintliga delanldggningar
Formalning <2-5 <2-10
Stoft mg/Nm?
Pelletskylning <2-20

Tillhorande overvakning beskrivs i BAT 5.

3. BAT-SLUTSATSER FOR BRYGGNING

BAT-slutsatserna i detta avsnitt géller for bryggning. De ska tillimpas i tilligg till de allmdnna BAT-slutsatserna i
avsnitt 1.

3.1 Energieffektivitet

BAT 18. Bista tillgingliga teknik for att 6ka energieffektiviteten 4r att anvinda en lamplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 och de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tilliamplighet
B, Inmiskningen av spannmalet utfors vid tem-
Inmiéskning vid hogre tem- A o . .
a) raturer peraturer pa cirka 60 °C, vilket minskar for-
pe brukningen av kallvatten.
. . . 0
Minskning av avdunst- Avdup stplngsta:)kten kz}m mmskas frén 10 % Eventuellt inte tillimpligt pa
b . 1 ned till cirka 4 % per timme (till exempel ge- s
) ningstakten vid vortkok- ; . ; grund av produktspecifika-
nin nom kokningssystem med tva faser dynamisk Fonerna
& lagtryckskokning). ’
Okni delen hich Produktion av koncentrerad vort, vilket
0) fung av.andeien figh- minskar dess volym och dérigenom sparar
gravity-bryggning energi.
Tabell 5
Indikativ miljéprestandaniva gillande specifik energiforbrukning
Enhet Specifi}< energif‘c}rbrukning
(&rsmedelvirde)
MWh/hl av produkten 0,02-0,05

3.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut finns i avsnitt 1.4 i

dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljoprestandanivan presenteras i tabellen nedan.
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Tabell 6

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Specifikt utslapp av avloppsvatten

Enhet (rsmedelvirde)

m’/hl av produkten 0,15-0,50

3.3 Avfall

BAT 19. Bista tillgangliga teknik for att minska kvantiteten avfall som behéver bortskaffas ér att anvidnda en av de
tekniker som anges nedan, eller bada.

Teknik Beskrivning

Atervinning av jast ef-
ter jasning for dteran-
a) vindning (eller an-
vindning for andra

Efter jasningen samlas jasten in och kan delvis dteranvindas i jasningsprocessen
och/eller anvindas for en rad andra syften, till exempel som djurfoder, inom
likemedelsindustrin, som livsmedelsingrediens eller i en anaerob vattenreningsan-

bruk) laggning for biogasproduktion.

Atervinning av natur-

ligt filtermaterial for Efter kemisk behandling, enzymbehandling eller virmebehandling kan naturligt
b) dteranvindning (eller | filtermaterial (till exempel kiselgur) delvis ateranvindas i filtreringsprocessen.

anvindning for andra | Naturligt filtermaterial kan 4ven anvindas exempelvis som jordforbattringsmedel.

bruk)

3.4  Utslapp till luft

BAT 20. Bista tillgingliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslidpp till luft 4r att anvinda ett pasfilter eller bade
en cyklon och ett pasfilter.

Beskrivning
Se avsnitt 14.2.
Tabell 7

BAT-AEL for kanaliserade stoftutskipp till luft frin hantering och bearbetning av malt och rafrukt

BAT-AEL
Parameter Enhet (medelvirde under provtagningsperioden)
Nya delanldggningar Befintliga delanldggningar
Stoft mg/Nm? <2-5 <2-10

Tillhorande 6vervakning beskrivs i BAT 5.

4. BAT-SLUTSATSER FOR MEJERIER

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller for mejerier. De ska tillimpas i tilldgg till de allmdnna BAT-slutsatserna i avsnitt
1.

4.1 Energieffektivitet

BAT 21. Bista tillgingliga teknik for att 6ka energieffektiviteten 4r att anvinda en lamplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 och de tekniker som anges nedan.
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Teknik Beskrivning
2 Partiell mjolkhomoge- | Griadden homogeniseras tillsammans med en liten andel skummjolk. Storleken pa
nisering homogenisatorn kan minskas betydligt, vilket leder till energibesparingar.
b) Energieffektiv homo- | Homogenisatorns arbetstryck sinks genom optimerad utformning och dirigenom
genisator minskas dven den elektriska energi som krévs for att driva systemet.
Anvindning av konti- | Virmevixlare med kontinuerlig genomstromning anvénds (till exempel
0) nuerliga pastorisering- | tubvirmevixlare eller plattvirmevixlare). Pastoriseringstiden blir mycket kortare
sapparater an for system som pastoriserar satsvis.
Regenerativ vdrme- Den inkommande mj6lken forvirms av den varma mjolken som limnar
d) vixling vid pastoriser- P
) pastoriseringsdelen.
ing
UHT-behandling (ult-
0 rahog temperatur) av. | UHT-behandlad mjolk produceras i ett enda steg frén obehandlad mjolk, vilket gor
mjolk utan mellanlig- | att man slipper anvinda energi for pastorisering.
gande pastorisering
f Flerstegstorkning vid | En sprejtorkningsprocess anvinds i kombination med en torkenhet lingre fram i
pulverproduktion processen, till exempel en torkenhet med fluidiserad badd.
Nir isvatten anvands forkyls det dterkommande isvattnet (till exempel via en
g) Forkylning av isvatten | plattvirmevixlare) innan den slutliga kylningen sker i en isvattentank med en
indunstare.
Tabell 8
Indikativa miljéprestandanivaer gillande specifik energiférbrukning
Huvudprodukt (minst 80 % av produktionen) Enhet Specifike Lttsléipp ava vloppsvatten
(arsmedelvirde)
Konsumtionsmjolk 0,1-0,6
Ost 0,10-0,22 (1
MWh/ton rdvara
Pulver 0,2-0,5
Fermenterad mjolk 0,2-1,6
(") Den angivna nivén for specifik energiférbrukning 4r eventuellt inte tillimplig nir andra ravaror dn mjolk anvands.
4.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenférbrukningen och volymen avloppsvatten som sldpps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestandanivaer presenteras i tabellen nedan.

Tabell 9

Indikativa miljoprestandanivaer gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Huvudprodukt (minst 80 % av produktionen)

Enhet Specifikt utslidpp av avloppsvatten

(&rsmedelvirde)
Konsumtionsmjolk 0,3-3,0
Ost m?[ton révara 0,75-2,5
Pulver 1,2-2,7
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4.3 Avfall
BAT 22. Bista tillgdngliga teknik for att minska kvantiteten avfall som behover bortskaffas ar att anvinda en eller en
kombination av de tekniker som anges nedan.
Teknik Beskrivning
Tekniker gdllande anvindning av centrifuger
) Optimerad drift av Drift av centrifuger i enlighet med deras specifikationer for att minimera
centrifuger kasseringen av produkter.
Tekniker gillande smorproduktion
S.l.<01]n1ng & gradd.p.as- Skoljning av graddpastoren med skummjolk eller vatten, som sedan dtervinns och
b) toren med skummjolk | R . o1 n -
eller vatten dteranvands, innan rengdringen paborjas.
Tekniker gdllande glasstillverkning
9 Kontinuerlig frysning | Kontinuerlig frysning av glass med anvindning av optimerade startrutiner och
av glass reglerkretsar som minskar forekomsten av driftstopp.
Tekniker gillande ostproduktion
. . Vassle fran tillverkningen av ostar av farskosttyp (till exempel cottage cheese, kvarg
d) Minimerad produktion och mozzarella) behandlas sé fort som mojligt for att minska bildandet av
av sur vassle
mjolksyra.
Vassle dtervinns (vid behov med anvindning av tekniker som indunstning eller
Atervinnine och an- membranfiltrering) och anvinds exempelvis for att producera vasslepulver,
e) vindnin a% vassle demineraliserat vasslepulver, vassleproteinkoncentrat eller laktos. Vassle och
g vasslekoncentrat kan dven anvindas som djurfoder eller som en kolkilla i en
biogasanliggning.
4.4 Utslipp till luft

BAT 23. Bista tillgangliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslapp till luft frin torkning 4r att anvinda en eller
en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet
o Eventuellt inte tillimpligt for att minska utslidpp
3) | Pasfilter av klibbigt stoft.
b) Cyklon Se avsnitt 14.2.
Allmant tillimpligt.
c) Viatskrubber

Tabell 10

BAT-AEL for kanaliserade stoftutslipp till luft frin torkning

Parameter

BAT-AEL (medelvirde under

Enhet . .
provtagningsperioden)

Stoft

mg/Nm’ <2-10 (Y

(") Den 6vre dnden av intervallet 4r 20 mg/Nm’ for torkning av demineraliserat vasslepulver, kasein och laktos.

Tillhérande overvakning beskrivs i BAT 5.
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5. BAT-SLUTSATS FOR ETANOLPRODUKTION

BAT-slutsatsen i detta avsnitt galler for etanolproduktion. Den ska tillimpas i tillagg till de allmidnna BAT-slutsatserna
i avsnitt 1.

5.1 Avfall

BAT 24. Bista tillgdngliga teknik for att minska kvantiteten avfall som behover bortskaffas ar att dtervinna jast efter
jasning for dteranvandning (eller anvindning for andra bruk).

Beskrivning

Se BAT 19 a. Jisten kan eventuellt inte dtervinnas nar destillationsrestprodukten ska anvindas som djurfoder.

6. BAT-SLUTSATSER FOR BEREDNING AV FISK OCH SKALDJUR

BAT-slutsatserna i detta avsnitt géller for beredning av fisk och skaldjur. De ska tillimpas i tillagg till de allmdnna
BAT-slutsatserna i avsnitt 1.

6.1 Vattenférbrukning och utslipp av avloppsvatten

BAT 25. Bista tillgdngliga teknik for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slapps ut 4r att
anvinda en limplig kombination av de tekniker som specificeras i BAT 7 och de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning

Avligsnandeav fett och . e O . . - .

Aviag Anvindning av vakuumsug i stillet for vatten for att avldgsna fett och inilvor frin
a) inilvor med hjilp av .

fisken.

vakuum

Torr transport av fett a1 T
b) p ’ | Anvindning av transportband i stallet for vatten.

inilvor, skinn och filéer

6.2 Utsldpp till luft

BAT 26. Bista tillgingliga teknik for att minska kanaliserade utslapp av organiska foéreningar till luft frin rokning av
fisk dr att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning

Avgasflodet passerar genom en badd av organiskt material (till exempel torv, ljung,
rotflis, bark, kompost, barrvedsflis eller olika typer av kombinationer av dessa) eller
a) Biofilter ndgot inert material (till exempel lera, aktivt kol eller polyuretan), dir organiska
(och vissa oorganiska) komponenter omvandlas av naturligt forekommande
mikroorganismer till koldioxid, vatten, andra metaboliter och biomassa.

b) Termisk oxidation
Se avsnitt 14.2.

0) Kall plasmabehandling

Se avsnitt 14.2.

d Vatskrubber Ett elfilter anvinds ofta som ett forbehandlingssteg.

Anvindning av ater- Rok som skapats fran renade primara rokkondensat anvinds for att roka
skapad rok produkten i en rokkammare.
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Tabell 11
BAT-AEL fo6r kanaliserade TVOC-utslipp till luft frin en rokkammare

BAT-AEL (medelvirde under
provtagningsperioden)

TVOC mg/Nm’ 15-50 () ()

Parameter Enhet

(") Den nedre dnden av intervallet uppnds normalt vid anvindning av termisk oxidation.
() BAT-AEL-virdet dr inte tillimpligt niar TVOC-utsldppet ar lagre 4n 500 g/tim.

Tillhorande 6vervakning beskrivs i BAT 5.

7. BAT-SLUTSATSER FOR SEKTORN FRUKT OCH GRONT

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller for sektorn frukt och gront. De ska tillimpas i tilldgg till de allmdnna BAT-
slutsatserna i avsnitt 1.

7.1 Energieffektivitet

BAT 27. Bista tillgangliga teknik for att oka energieffektiviteten ér att anvinda en limplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 och att kyla frukt och gronsaker innan de djupfryses.

Beskrivning

Temperaturen pé frukt och gronsaker sinks till runt 4 °C innan de fors in i frystunneln, genom att de sitts i direkt
eller indirekt kontakt med kallvatten eller kylluft. Vatten kan avldgsnas frdn livsmedlet och sedan samlas in for
dteranvandning i kylprocessen.

Tabell 12

Indikativa miljéprestandanivier gillande specifik energiforbrukning

e Specifik energiforbrukning
Specifik process Enhet (irsmedelviirde)
Bearbetning av potatis (forutom stir- .
kelseproduktion) 1,0-2.1 ()
produktt MWh/ton av produkten
Bearbetning av tomater 0,15-2,4 () ()

(") Den angivna nivan for specifik energiforbrukning ar eventuellt inte tillimplig vid produktion av potatisflingor och potatismjol.
(*) Den nedre dnden av intervallet 4r normalt kopplad till produktion av skalade tomater.
(*) Den 6vre dnden av intervallet dr normalt kopplad till produktion av tomatpulver eller tomatkoncentrat.

7.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenférbrukningen och volymen avloppsvatten som sldpps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestandanivaer presenteras i tabellen nedan.

Tabell 13

Indikativa miljéprestandanivier gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

e Specifikt utslipp av avloppsvatten
Specifik process Enhet (arsmedelviirde)

Bearbetning av potatis (forutom stdr- .

. 4,0-6,0 ("
kelseproduktion)

m’[ton av produkten

Bearbetning av tomater nir vattendter- 8,0-10,0 ()
vinning dr mojligt ’ ’

(") Den angivna nivan for specifikt utslipp av avloppsvatten dr eventuellt inte tillimplig vid produktion av potatisflingor och
potatismjol.
(%) Den angivna nivan for specifikt utslipp av avloppsvatten 4r eventuellt inte tillimplig vid produktion av tomatpulver.
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8. BAT-SLUTSATSER FOR FORMALNING AV SPANNMAL

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller f6r formalning av spannmal. De ska tillimpas i tilldgg till de allmdnna BAT-
slutsatserna i avsnitt 1.

8.1 Energieffektivitet

Generella tekniker for att 6ka energieffektiviteten finns i avsnitt 1.3 i dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljopres-
tandanivan presenteras i tabellen nedan.

Tabell 14

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifik energiforbrukning

Enhet Specifik energiforbrukning (drsmedelvarde)

MWh/ton av produkten 0,05-0,13

8.2 Utsldpp till luft

BAT 28. Bista tillgangliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslapp till luft 4r att anvinda ett pasfilter.

Beskrivning

Se avsnitt 14.2.

Tabell 15

BAT-AEL fo6r kanaliserade stoftutslipp till luft frin formalning av spannmal

BAT-AEL (medelvirde under

Parameter Enhet provtagningsperioden)

Stoft mg/Nm’ <2-5

Tillhorande 6vervakning beskrivs i BAT 5.

9. BAT-SLUTSATSER FOR BEARBETNING AV KOTT

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller for bearbetning av kott. De ska tillimpas i tillagg till de allminna BAT-
slutsatserna i avsnitt 1.

9.1 Energieffektivitet

Generella tekniker for att 6ka energieffektiviteten finns i avsnitt 1.3 i dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljopres-
tandanivan presenteras i tabellen nedan.

Tabell 16

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifik energiforbrukning

Enhet Specifi}( energif(#brukning
(&rsmedelvirde)

MWh/ton rdvara 0,25-2,6 () ()

(") Den angivna nivan for specifik energiforbrukning ar eventuellt inte tillimplig vid produktion av fardigmat och -soppor.
(%) Den 6vre dnden av intervallet dr eventuellt inte tillimplig vid en hog procentandel tillagade produkter.

9.2 Vattenfoérbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljoprestandanivan presenteras i tabellen nedan.
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Tabell 17

Indikativ miljoprestandaniva gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Enhet Specifikt utslipp av avloppsvatten (drsmedelvirde)

m’[ton révara 1,5-8,0 ()

(") Den angivna nivén for specifikt utsldpp av avloppsvatten 4r eventuellt inte tillimplig vid processer som anvander direktkylning
med vatten och for produktion av fardigmat och -soppor.

9.3 Utslipp till luft

BAT 29. Bista tillgingliga teknik for att minska kanaliserade utslipp av organiska foreningar till luft frén rokning av
kott dr att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning

Organiska foreningar avldgsnas frdn ett avgasflode genom att de fastnar pa en fast

3 Adsorption yta (vanligtvis aktivt kol).

b) Termisk oxidation Se avsnitt 14.2.

Se avsnitt 14.2.

9 Vatskrubber Ett elfilter anvinds ofta som ett forbehandlingssteg.

d) Anvindning av ter- Rok som skapats fran renade priméra rokkondensat anvinds for att roka
skapad rok produkten i en rokkammare.
Tabell 18

BAT-AEL for kanaliserade TVOC-utslipp till luft frin en rokkammare

BAT-AEL

Parameter Enhet (medelvirde under provtagningsperioden)

TVOC mg/Nm’ 3-50() ()

(") Den nedre dnden av intervallet uppnds normalt vid anvindning av adsorption eller termisk oxidation.
(*) BAT-AEL-vardet ar inte tillimpligt nir TVOC-utsldppet ar lagre an 500 g/tim.

Tillhorande overvakning beskrivs i BAT 5.

10. BAT-SLUTSATSER FOR BEARBETNING AV OLJEFROER OCH RAFFINERING AV VEGETABILISK OLJA

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller f6r bearbetning av oljefroer och raffinering av vegetabilisk olja. De ska tillimpas
i tillagg till de allmdnna BAT-slutsatserna i avsnitt 1.

10.1 Energieffektivitet

BAT 30. Bista tillgingliga teknik for att oka energieffektiviteten 4r att anvinda en limplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 {or att uppnd en vakuumfunktion.

Beskrivning

Vakuumfunktionen som anvinds for oljetorkning, avgasning av olja eller minimering av oljeoxidationen genereras av
pumpar, dnginjektorer etc. Vakuumfunktionen minskar mangden virmeenergi som krévs for dessa processteg.
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Tabell 19

Indikativa miljéprestandanivaer gillande specifik energiférbrukning

Specifik energiforbrukning

Specifik process Enhet (arsmedelviirde)
Integrerad pressning och raffinering av rapsfrén och/
N 0,45-1,05
eller solrosfron
MWh/ton olja som produ-
Integrerad pressning och raffinering av sojabonor ceras 0,65-1,65
Anldggning med enbart raffinering 0,1-0,45

10.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenférbrukningen och volymen avloppsvatten som sldpps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestandanivaer presenteras i tabellen nedan.

Tabell 20

Indikativa miljéprestandanivier gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Specifik process

Enhet

Specifikt utslapp av
avloppsvatten (drsmedelvirde)

Integrerad pressning och raffinering av rapsfron och/

eller solrosfron

Integrerad pressning och raffinering av sojabonor

Anldggning med enbart raffinering

m’[ton olja som produceras

0,15-0,75

0,8-1,9

0,15-0,9

10.3 Utslipp till luft

BAT 31. Bista tillgdngliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslapp till luft 4r att anvinda en eller en
kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet
oor Eventuellt inte tillimpligt for att minska utsliapp
3) | Pasfilter av klibbigt stoft.
b) Cyklon Se avsnitt 14.2.
Allmant tillimpligt.
) Vétskrubber

Tabell 21
BAT-AEL f6r kanaliserade stoftutslipp till luft frin hantering och beredning av fréer samt torkning och
kylning av mjol
BAT-AEL
Parameter Enhet (medelvirde under provtagningsperioden)
Nya delanldggningar Befintliga delanldggningar
Stoft mg/Nm? <2-5 (Y <2-10 ()

(") Den &vre dnden av intervallet dr 20 mg/Nm® for torkning och kylning av mjol.

Tillhérande overvakning beskrivs i BAT 5.
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10.4 Hexanforluster

BAT 32. Bista tillgangliga teknik for att minska hexanférluster vid bearbetning och raffinering av oljefréer ar att
anvinda alla de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning

Motstromsflode av mjol
a) respektive dnga i los-
ningsmedelsavdrivaren

Hexan avldgsnas frdn det hexanbemingda mjolet i en losningsmedelsavdrivare
som innefattar ett motstromsflode av mjol respektive nga.

Hexan avldgsnas frdn blandningen av olja och hexan med hjilp av férdngare.
Angorna frdn 16sningsmedelsavdrivaren (blandning av dnga och hexan) anvinds
for att tillhandahélla virmeenergi till det forsta steget i forangningen.

b) Fordngning fran bland-
ningen av olja och hexan

Kondensation i kombina- | Hexandngor kyls ned under daggpunkten s att de kondenserar. Okondenserat
0) tion med en mineralol- hexan absorberas i en skrubber med anvindning av mineralolja som
jeskrubber skrubbervitska for efterfoljande dtervinning.

Gravimetrisk avskiljning i | Ej upplost hexan separeras frdn vattenfasen med hjilp av en gravimetrisk

d) kombination med destil- | avskiljare. Eventuella hexanrester destilleras bort genom uppvirmning av
lation vattenfasen till cirka 80-95 °C.
Tabell 22

BAT-AEL f6r hexanforluster frin bearbetning och raffinering av oljefréer

Typ av fron eller bonor som BAT-AEL
Parameter bearbetas Enhet (&rsmedelvirde)
Hexanforluster Sojabénor kg/ton fron eller bonor som 0,3-0,55
Rapsfron och solrosfron bearbetas 0,2-0,7

11. BAT-SLUTSATSER FOR SOFT DRINKS OCH SAFT/JUICE AV BEHANDLAD FRUKT OCH GRONT

BAT-slutsatserna i detta avsnitt géller for ldsk och juice av processad frukt och gront. De ska tillimpas i tilldgg till de
allminna BAT-slutsatserna i avsnitt 1.

11.1 Energieffektivitet

BAT 33. Bista tillgingliga teknik for att 6ka energieffektiviteten 4r att anvinda en lamplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 och de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tilliamplighet
En enda pastoriseringsap- | Anvindning av en och samma pastoriser- Eventuellt inte tillimpligt p&
a) parat for produktion av ingsapparat for bade juicen och fruktkottet, i | grund av fruktkottets parti-
nektar/juice stillet for tvd separata pastoriseringsapparater. | kelstorlek.

Socker transporteras till produktionsproces-
sen med hjilp av vatten. Eftersom en del av
sockret 16ses upp redan under transporten
kravs mindre energi i sockeruppldsningspro-
cessern. Allmant tillimpligt.

b) Vattenbaserad sockertran-
sport

Energieffektiv homogenisa-
0) tor for produktion av nek- | Se BAT 21 b.
tar/juice
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Tabell 23

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifik energiférbrukning

Specifik energiforbrukning

Enhet (drsmedelvirde)

MWh/hl av produkten 0,01-0,035

11.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljoprestandanivan presenteras i tabellen nedan.

Tabell 24

Indikativ miljéprestandaniva gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Enhet Specifikt utsldpp av avloppsvatten (drsmedelvirde)

m’/hl av produkten 0,08-0,20

12.  BAT-SLUTSATSER FOR STARKELSEPRODUKTION

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller for stirkelseproduktion. De ska tillimpas i tilligg till de allminna BAT-
slutsatserna i avsnitt 1.

12.1 Energieffektivitet

Generella tekniker for att 6ka energieffektiviteten finns i avsnitt 1.3 i dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestan-
danivéer presenteras i tabellen nedan.

Tabell 25

Indikativa miljoprestandanivéer gillande specifik energiforbrukning

Specifikt utslipp av avloppsvatten

Specifik process Enhet (&rsmedelvirde)

Bearbetning av potatis for produktion av enbart

naturlig stirkelse 0,08-0,14

Bearbetning av majs och/eller vete for produk- MWhiton révara ()
tion av naturlig stirkelse i kombination med 0,65-1,25 (3
modifierad och/eller hydrolyserad stirkelse

(") Mingden ravara avser bruttovikten.
(%) Den angivna nivan for specifik energiforbrukning ar inte tillimplig vid produktion av polyoler.

12.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten

Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slapps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Indikativa miljoprestandanivaer presenteras i tabellen nedan.
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Tabell 26

Indikativa miljéprestandanivier gillande specifikt utslipp av avloppsvatten

Specifikt utsldpp av avloppsvatten

Specifik process Enhet (&rsmedelvirde)

Bearbetning av potatis for produktion av en-

bart naturlig stirkelse 0,4-1,15

3 5 1
Bearbetning av majs och/eller vete for produk- m’fon révara ()

tion av naturlig stirkelse i kombination med 1,1-3,9 ()
modifierad och/eller hydrolyserad stirkelse

(") Méngden ravara avser bruttovikten.
(%) Den angivna nivan for specifikt utslapp av avloppsvatten r inte tillimplig vid produktion av polyoler.

12.3 Utslapp till luft

BAT 34. Bista tillgingliga teknik for att minska kanaliserade stoftutslapp till luft fran torkning av stirkelse, protein
och fiber 4r att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet
o Eventuellt inte tillimpligt for att
3 Pasfilter minska utslapp av klibbigt stoft.
b) Cyklon Se avsnitt 14.2.

Allmant tillimpligt.

c) Vatskrubber

Tabell 27

BAT-AEL for kanaliserade stoftutslipp till luft frin torkning av stirkelse, protein och fiber

BAT-AEL (medelvirde under provtagningsperioden)
Parameter Enhet
Nya delanldggningar Befintliga delanliggningar
Stoft mg/Nm? <2-5 (Y <2-10 (Y

(1) Nar pasfilter inte 4r tillimpligt 4r intervallets 6vre dnde 20 mg/Nm’.

Tillh6rande overvakning beskrivs i BAT 5.

13. BAT-SLUTSATSER FOR SOCKERTILLVERKNING

BAT-slutsatserna i detta avsnitt giller for sockertillverkning. De ska tillimpas i tilligg till de allminna BAT-
slutsatserna i avsnitt 1.

13.1 Energieffektivitet

BAT 35. Bista tillgangliga teknik for att 6ka energieffektiviteten 4r att anvinda en ldimplig kombination av de tekniker
som specificeras i BAT 6 och en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.
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Teknik Beskrivning Tillimplighet
Betmassan pressas till en torrsub-
a) Pressning av betmassa stanshalt pa cirka 25-32 viktpro- | Allmant tillimpligt.
cent.
Eventuellt inte tillimpligt f6r be-
b) Indirekt torkning (dngtorkning) av | Torkning av betmassa med an- fintliga delanldggningar pa grund
betmassa vindning av 6verhettad dnga. av behovet att helt bygga om ener-
giforsorjningssystemet.
a1 - Eventuellt inte tillimpligt p& grund
0) Soltorkning av betmassa Anvéndning av solenergi for att av lokala klimatforhallanden och/
torka betmassa. S
eller brist pd utrymme.
. Atervinning av varma gaser (il
d) Atervinning av varma gaser exempel avgaser fran torkenheten,
pannan eller kraftvirmeverket).
Direkt torkning (eller fortorkning) Allmant tillampligt.
0 Torkning (eller fortorkning) av av betmassa med anvandning av
betmassa vid 13g temperatur torkgas, till exempel luft eller
varm gas.
Tabell 28
Indikativ miljéprestandaniva gillande specifik energiforbrukning
Specifik process Enhet Specifik energiforbrukning (drsmedelvirde)
Bearbetning av sockerbetor MWh/ton sockerbetor 0,15-0,40 (!
(") Den ovre dnden av intervallet kan innefatta energiforbrukningen for kalkugnar och torkenheter.
13.2 Vattenforbrukning och utslipp av avloppsvatten
Generella tekniker for att minska vattenforbrukningen och volymen avloppsvatten som slipps ut finns i avsnitt 1.4 i
dessa BAT-slutsatser. Den indikativa miljéprestandanivin presenteras i tabellen nedan.
Tabell 29
Indikativ miljoprestandaniva gillande specifikt utslipp av avloppsvatten
. Specifikt utslipp av avloppsvatten
Specifik process Enhet (irsmedelviirde)
Bearbetning av sockerbetor m’[ton sockerbetor 0,5-1,0
13.3 Utslipp till luft

BAT 36. Bista tillgdngliga teknik for att forhindra eller minska kanaliserade stoftutslapp till luft fran torkning av
betmassa ar att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.



4.12.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 313/91

Teknik Beskrivning Tillimplighet

Eventuellt inte tillimpligt pd grund av be-
gransningar gillande tillgdngen pa gasformiga
branslen.

Anvindning av gasformiga
branslen

Se avsnitt 14.2.

b) Cyklon

Allmant tillampligt.
) Vétskrubber

Eventuellt inte tillimpligt for befintliga delan-
Se BAT 35 b. liggningar pé grund av behovet att helt bygga
om energif6rsorjningssystemet.

d) Indirekt torkning (dngtorkning) av
betmassa

Eventuellt inte tillimpligt p& grund av lokala

© Soltorkning av betmassa Se BAT 35 c. klimatforhallanden och/eller brist pd utrymme.
Torkning (eller fortorkning) av ot
f) betmassa vid l4g temperatur Se BAT 35 e. Allmant tillimpligt.
Tabell 30
BAT-AEL for kanaliserade stoftutslipp till luft frin torkning av betmassa vid hogtemperaturtorkning
(over 500 °C)
Parameter Enhet BAT-AEL (m.edelvéir.de under Referenssyrgasnivd (Og) Referensgasens skick
provtagningsperioden)
Ingen korrigering for
3 —

Stoft mg/Nm 5-100 16 volymprocent vatteninnehall

Tillh6rande overvakning beskrivs i BAT 5.

BAT 37. Bista tillgingliga teknik for att minska kanaliserade SOx-utsldpp till luft frdn hogtemperaturtorkning av
betmassa (6ver 500 °C) ir att anvinda en eller en kombination av de tekniker som anges nedan.

Teknik Beskrivning Tillimplighet
Eventuellt inte tillimpligt p& grund av be-
a) Anvindning av naturgas — gransningar gillande tillgdngen pa natur-
gas.
b) Vatskrubber Se avsnitt 14.2. Allmant tillimpligt.
9 Anvindning av brinslen med ldgt | Endast tillimpligt nar det inte finns tillgdng
svavelinnehdll till naturgas.
Tabell 31

BAT-AEL for kanaliserade SOx-utslipp till luft frin torkning av betmassa vid hégtemperaturtorkning
(over 500 °C) niir naturgas inte anvinds

BAT-AEL
Parameter Enhet (medelvirde under Referenssyrgasnivd (Og) Referensgasens skick
provtagningsperioden) (')

Ingen korrigering for

3 —
SOx mg/Nm 30-100 16 volymprocent vatteninnehall

(") Nar endast biomassa anvinds som bransle forvintas utslippsnivderna vara i den nedre dnden av intervallet.

Tillhérande overvakning beskrivs i BAT 5.
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14. BESKRIVNING AV TEKNIKER
14.1 Utslipp till vatten
Teknik Beskrivning
En biologisk process dar mikroorganismerna halls suspenderade i avloppsvattnet
Aktivslammetod och hela blandningen luftas mekaniskt. Den aktiva slamblandningen skickas till en
separeringsanldggning varifran slammet dtervinns till luftningstanken.
En grund markbaserad bassing for biologisk rening av avloppsvatten, dir
Aerob bassing innehallet regelbundet rors om s att syre kan tringa in i vitskan genom

atmosfirisk diffusion.

Anaerob kontaktprocess

En anaerob process dir avloppsvattnet blandas med dtervunnet slam och sedan
rotas i en sluten reaktor. Blandningen av vatten och slam separeras externt.

Utfallning

Omvandling av 16sta fororenande dmnen till olosliga foreningar genom tillsats av
kemiska fallningsmedel. De fasta utfdllningar som bildas separeras sedan genom
sedimentering, flotation med anvindning av luft eller filtrering. Flervirda
metalljoner (till exempel kalcium, aluminium eller jirn) anvénds for
fosforutfallning.

Koagulering och flockning

Koagulering och flockning anvinds for att avskilja suspenderat material fran
avloppsvatten och gors ofta i flera steg. Koagulering utfors genom att
koaguleringsmedel med en laddning som 4r motsatt den hos det suspenderade
materialet tillsitts. Flockning utfors genom tillsats av polymerer, s att kollisioner
mellan mikroflockpartiklar fir dem att slds samman till storre flockar.

Utjamning

Balansering av fléden och fororeningsbelastningar genom anvindning av tankar
eller andra hanteringstekniker.

Biologisk fosforavskiljning
(EBPR)

En kombination av aerob och anaerob behandling for att selektivt frimja
polyfosfatackumulerande mikroorganismer i det aktiva slammets
bakteriesamhille. Dessa mikroorganismer tar upp mer fosfor dn vad som krévs for
normal tillvixt.

Filtrering

Avskiljning av fast material frin avloppsvatten genom att vattnet fir passera ett
pordst medium, till exempel sandfiltrering, mikrofiltrering och ultrafiltrering.

Flotation

Avskiljning av fasta eller vitskeformiga partiklar fran avloppsvatten genom att lita
dem fangas upp av smd gasbubblor, vanligtvis av luft. De flytande partiklarna
samlas pd vattenytan och fingas upp med skimmers.

Membranbioreaktor

En kombination av rening med aktivt slam och membranfiltrering. Tva olika
varianter anvinds: a) en extern atercirkulationsslinga mellan tanken med aktivt
slam och membranmodulen, eller b) nedsinkning av membranmodulen i en luftad
tank med aktivt slam, dir avloppsvattnet filtreras genom ett ihaligt fibermembran
medan biomassan blir kvar i tanken.

Neutralisering

Justering av avloppsvattnets pH-vérde till en neutral nivd (ungefir 7) genom tillsats
av kemikalier. Natriumhydroxid (NaOH) eller kalciumhydroxid (Ca(OH),) anvinds
normalt for att hoja pH-virdet, medan svavelsyra (H,SO,), saltsyra (HCI) eller
koldioxid (CO,) vanligtvis anvinds for att sinka pH-virdet. Vissa amnen kan fillas
ut vid neutralisering.

Nitrifikation och/eller denitrifi-
kation

En process i tva steg som vanligtvis ingdr i biologiska vattenreningsanldggningar.
Det forsta steget dr den aeroba nitrifikationen ddr mikroorganismer oxiderar
ammonium (NH,’) till mellanprodukten nitrit (NO,), som dérefter oxideras vidare
till nitrat (NO5). I det efterfoljande anaeroba denitrifikationssteget reducerar
mikroorganismer nitratet till kvivgas pd kemisk vig.
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Teknik

Beskrivning

Partiell nitritation — anaerob
ammoniumoxidation

En biologisk process som omvandlar ammonium och nitrit till kvdvgas under
anaeroba forhallanden. Vid avloppsvattenrening foregds anaerob ammoniumo-
xidation av en partiell nitrifikation (det vill siga nitritation) som omvandlar ungefar
halften av ammoniumet (NH,) till nitrit (NO,).

Fosfordtervinning i form av
struvit

Fosfor dtervinns genom utfdllning i form av struvit (magnesiumammoniumfosfat).

Sedimentering

Avskiljning av suspenderade partiklar genom fillning till 5ljd av gravitationens
inverkan.

UASB-process (uppatstrom-
mande anaerob slambadd)

En anaerob process dir avloppsvatten infors i botten av reaktorn varifran det flodar
uppét genom en slambadd bestdende av biologiskt bildade granulat eller partiklar.
Avloppsvattenfasen passerar till en sedimentationskammare dir det fasta innehallet
separeras och gaserna samlas in i kupoler lingst upp i reaktorn.

14.2 Utslipp till luft

Teknik

Beskrivning

Pasfilter

Pasfilter, ofta kallade textilfilter, ar tillverkade av porost vivd eller filtad duk genom
vilken gaser fir passera for att avldgsna partiklar. Vid anvindning av pésfilter maste
ett textilmaterial viljas som ar lampligt for avgasernas egenskaper och den
maximala drifttemperaturen.

Cyklon

Stoftreducerande system som bygger pé centrifugalkraft, varigenom tyngre
partiklar separeras frdn bargasen.

Kall plasmabehandling

Reningsteknik som baseras pd skapande av plasma (det vill siga en joniserad gas
bestdende av positiva joner och fria elektroner i proportioner som sammantaget
ger mer eller mindre ingen total elektrisk laddning) i avgasen genom ett starkt
elektriskt falt. Detta plasma oxiderar organiska och oorganiska foreningar.

Termisk oxidation

Oxidation av briannbara gaser och luktdmnen i ett avgasflode genom att en
blandning av féroreningar och luft eller syrgas virms upp over sjilvantind-
ningspunkten i en forbranningskammare, varpd temperaturen hélls hog tillrackligt
lange for att gaserna ska forbriannas fullstandigt till koldioxid och vatten.

Anvindning av gasformiga
brinslen

Overgéng frén forbranning av ett fast brinsle (till exempel kol) till forbrénning av
ett gasformigt brinsle (till exempel naturgas eller biogas) som dr mindre skadligt i
fraga om utsldpp (till exempel 1ag svavelhalt, lag askhalt eller battre askkvalitet).

Vatskrubber

Avldgsnande av gasformiga eller partikelformiga féroreningar fran ett gasflode
genom massoverforing till ett vitskeformigt l6sningsmedel, ofta vatten eller en
vattenlsning. Det kan dven forekomma en kemisk reaktion (till exempel i en
syraskrubber eller en alkalisk skrubber). I vissa fall kan foreningarna atervinnas frin
16sningsmedlet.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2019/2032
av den 26 november 2019

om faststillande av dtgirder for att férhindra introduktion i och spridning inom unionen av Fusarium
circinatum Nirenberg & O’Donnell (tidigare Gibberella circinata) och om upphivande av beslut
2007/433/EG

[delgivet med nr C(2019) 8359]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj 2000 om skyddsatgirder mot att skadegorare pa vixter eller
vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen ('), sdrskilt artikel 16.3 tredje meningen,
och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens beslut 2007/433/EG () faststills tillfalliga noddtgarder for att férhindra att Gibberella circinata
Nirenberg & O’Donnell 1998 introduceras i och sprids inom unionen.

Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell 1998 och Fusarium circinatum Nirenberg & O’'Donnell 1998 4r de tvd namn
som tillskrivs samma pleomorfa svamp och som avser det teleomorfa (sexuella) respektive anamorfa (asexuella)
stadiet av samma organism. I 6verensstimmelse med senaste vetenskapliga konsensus (*) bor namnet "Fusarium
circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998” frn och med 2013 anvindas for att beteckna organismen.

Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998 (nedan kallad den angivna skadegiraren) fortecknas i del A avsnitt ITi
bilaga I till direktiv 2000/29/EG fran och med mars 2019 (%).

Den angivna skadegoraren forekommer i Portugal och Spanien och frimst i plantskolor och skogar, men dven i
privata tradgdrdar. Nationella dtgirder rorande bekdmpning och utrotning har antagits av dessa medlemsstater for
att forhindra att denna skadegorare ytterligare introduceras i och sprids inom deras territorium.

Ar 2010 offentliggjorde Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) ett yttrande om riskbedémningen av
Fusarium circinatum for unionens territorium och en utvirdering av riskhanteringsalternativ ().

Den angivna skadegéraren dr frimst forknippad med vixter av sliktet Pinus och arten Pseudotsuga menziesii (nedan
kallade angivna vaxter).

Mot bakgrund av de drliga undersokningar som medlemsstaterna limnat in i enlighet med beslut 2007/433/EG och
det vetenskapliga yttrandet fran Efsa dras slutsatsen att den angivna skadegéraren redan forekommer i delar av
unionens territorium. Det verkar dock ocksd som om det nu angripna omradet 4r betydligt mindre 4n det hotade
omrddet, med hinsyn till bla. ekoklimatdata, utbredningen av potentiella virdvixter och den mycket hoga
potentialen for att den angivna skadeg6raren etableras.

EGTL 169, 10.7.2000, s. 1.

Kommissionens beslut 2007/433/EG av den 18 juni 2007 om tillfilliga nodétgirder for att forhindra att Gibberella circinata Nirenberg
& O’Donnell fors in till och sprids i gemenskapen (EUT L 161, 22.6.2007, s. 66).

Turland, N. J., m.fl. (red.) (2018). International Code of Nomenclature for algae, fungi, and plants (Shenzhenkoden), antagen av nittonde
Internationella botaniska kongressen i Shenzhen, Kina, juli 2017. Regnum Vegetabile 159. Glashiitten: Koeltz Botanical Books. DOI:
https:/[doi.org/10.12705/Code.2018

Kommissionens genomforandedirektiv (EU) 2019/523 av den 21 mars 2019 om &ndring av bilagorna I-V till rddets direktiv
2000/29/EG om skyddsétgirder mot att skadegbrare pd vixter eller vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (EUT L 86, 28.3.2019, s. 41).

Efsas panel for vixtskydd: "Risk assessment of Gibberella circinata for the EU territory and identification and evaluation of risk
management options”, EFSA Journal, vol. 8(2010):6, artikelnr 1620, doi:10.2903j.efsa.2010.1620.
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®)

Det dr ddrfor lampligt att uppdatera dtgdrderna mot den angivna skadegéraren. Dessa dtgirder bor mojliggora snabb
upptickt av den angivna skadegoraren inom unionens territorium, utrotning av skadegéraren vid upptickt inom
unionens territorium och krav vid forflyttning av vaxter (inbegripet fron och kottar som innehdller fron avsedda for
plantering), sirskilda former av trd och triemballage inom unionen fran avgrinsade omrdden. Dessa dtgirder ar
nodvindiga for att sikerstilla en proaktiv hillning mot etablering och spridning av den angivna skadegéraren i
unionen.

Utbredningen av den angivna skadegoraren i vérlden &r inte faststalld. Enligt tillgdngliga uppgifter har skadegéraren
dock inte pévisats i de europeiska tredjelinderna. Erfarenheten har dessutom visat att den angivna skadegéraren inte
har introducerats i unionen genom handel med de angivna vixterna (inbegripet frén och kottar som innehaller frén
avsedda for plantering), trd, 16s bark och triemballage med ursprung i dessa lander.

(10) Dirfor bor atgarder vidtas endast vid inforsel till unionen fran icke-europeiska tredjeldnder av de angivna vixterna

(inbegripet fron och kottar som innehdller fron avsedda for plantering), trd, 16s bark och triemballage. Sddana
atgarder bor omfatta ett sundhetscertifikat och officiella kontroller vid inforsel av dessa varor. Dessa atgdrder bor
dven gilla sirskilda former av trd frdn barrtrad (Pinales) och trdemballage, eftersom de sannolikt kan utgéra virdar
for den angivna skadegoraren.

(11) For att skapa rattslig sikerhet bor beslut 2007/433/EG upphévas.

(12) De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,

livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

[ detta beslut giller foljande definitioner:

1.
2.

1.

den angivna skadegdraren: Fusarium circinatum Nirenberg & O’Donnell 1998.

angivna véxter: vaxter av slaktet Pinus L. och arten Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco.
produktionsplats:

a) en anldggning eller en samling falt som drivs som en enda enhet for produktion av vixter, eller
b) ett skogsskifte som dr avsett for produktion eller skord av fron fran de angivna vixterna.

traemballage: triemballage i form av packlador, forpackningsaskar, hickar, tunnor och liknande forpackningar, lastpallar,
pallboxar och liknande anordningar, pallflinsar, stodjevirke, vare sig det anvinds eller inte anvinds for transport av alla
slags varor, utom obehandlat trd med en tjocklek pd hogst 6 mm, trd som bearbetats med lim, virme eller tryck eller en
kombination av dessa, samt stodjevirke for sindningar av trd, som 4r konstruerat av trd av samma typ och kvalitet som
trdet i sindningen och som uppfyller samma fytosanitira unionskrav som tréet i saindningen.

Artikel 2

Atgiirder vid pavisande eller misstinkt forekomst av den angivna skadegoraren

Varje person som misstinker eller fir kinnedom om forekomst av den angivna skadegoraren ska omedelbart

underritta det ansvariga officiella organet om detta och tillhandahalla all relevant information om férekomsten eller den
misstinkta forekomsten av den angivna skadegoraren.

2.

Det ansvariga officiella organet ska omedelbart registrera sddan information officiellt.
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3. Nir det ansvariga officiella organet har underrittats om forekomsten eller den misstinkta forekomsten av den
angivna skadeg6raren ska det vidta alla nodvandiga dtgarder for att bekrifta forekomsten eller den misstinkta forekomsten.

4. Medlemsstaterna ska se till att varje person med ansvar for vixter, vixtprodukter eller tré frn angivna vixter eller trd
fran barrtrdd (Pinales) som kan vara infekterade med den angivna skadegoraren omedelbart underrittas om denna
forekomst eller misstdnkta forekomst samt om de dtgarder som ska vidtas.

Artikel 3

Undersokningar avseende forekomsten av den angivna skadegéraren inom medlemsstaternas territorier

1. Medlemsstaterna ska genomfora drliga undersokningar av forekomsten av den angivna skadegoraren inom deras
territorium. Dessa undersokningar behover inte genomforas dér det otvetydigt kan konstateras att etablering och spridning
av den angivna skadegéraren i medlemsstaten inte dr mojlig pd grund av ekoklimatologiska forhéllanden eller avsaknad av
skadegorarnas virdvixter.

2. Undersokningarna ska uppfylla f6ljande villkor:

a) De ska genomforas av det ansvariga officiella organet eller under officiell tillsyn av det ansvariga officiella organet.

b) De ska bestd av visuella undersokningar och, vid misstanke om infektion med den angivna skadegéraren, av
provtagning och testning.

¢) De ska bygga pa vedertagna vetenskapliga och tekniska principer samt genomforas vid limpliga tidpunkter under dret
dé det 4r mojligt att pavisa den angivna skadegoraren genom okuldrbesiktning, provtagning och testning.

Artikel 4

Inrittande av avgrinsade omriden

1. Om det bekriftas att den angivna skadegoraren férekommer ska den berorda medlemsstaten utan drojsmal avgrinsa
ett omrade i enlighet med punkt 2.

2. Det avgransade omrédet ska bestd av

a) en angripen zon dir forekomst av den angivna skadeg6raren har bekriftats och som omfattar alla vixter som ér kdnda
for att vara infekterade eller som uppvisar tecken eller symtom som tyder pd mojlig infektion, eller som kan ha blivit
eller kan komma att bli smittade eller infekterade med den angivna skadegéraren, och

b) en buffertzon kring den angripna zonen som stracker sig minst 1 km utanfor den angripna zonen.

Om flera buffertzoner delvis ticker varandra eller ligger geografiskt nira varandra, ska det faststillas ett storre avgrinsat
omrade som omfattar bade de berorda avgrinsade omradena och omrddena mellan dem.

Den exakta avgriansningen mellan den angripna zonen och buffertzonen ska baseras pé vedertagna vetenskapliga principer,
den angivna skadegorarens biologi, angreppens omfattning och de angivna vixternas utbredning i det berérda omradet.

3. Om det bekriftas att den angivna skadegoraren forekommer i buffertzonen ska avgriansningen mellan den angripna
zonen och buffertzonen omedelbart ses 6ver och dndras i enlighet med detta.

4. Denna avgrinsning fir upphivas om den angivna skadegoraren inte pévisas i ett avgransat omrdde under tvé ar i
foljd, baserat pa de undersokningar som avses i artikel 3. I sddana fall ska den berdrda medlemsstaten anméla upphivandet
av avgransningen till kommissionen och 6vriga medlemsstater.

5.  Medlemsstaterna ska anpassa det avgransade omrddet om det dr motiverat av utvecklingen av respektive
viaxtskyddsrisk enligt punkt 2, 3 eller 4. De ska omedelbart underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater om
anpassningsatgarderna.
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6.  Genom undantag fran punkt 1 fir den berérda medlemsstaten besluta att inte uppritta ett avgransat omrade, om det
kan bevisas att forekomsten av den angivna skadegoraren ar en isolerad foreteelse och att det inte forekommer ndgon
etablering av skadegoraren samt att spridningen av den angivna skadegoraren inte dr mojlig pa grund av de forhéllanden
under vilka angivna vixter och tré, 16s bark eller traemballage av angivna vixter eller barrtrdd har odlats eller lagrats.

7. Ide fall som avses i punkt 6 ska den berorda medlemsstaten gora foljande:

a) Vidta omedelbara atgirder for att sikerstilla att den angivna skadegéraren utrotas snabbt och att forhindra att den
sprids samt att infekterat material destrueras.

b) Genomféra regelbundna och limpliga undersokningar under minst tva ar for att faststilla om ndgra andra vixter har
infekterats dn de dir den angivna skadegoraren forst pavisades. Dessa undersokningar ska genomforas i en zon kring
den angripna zonen som stricker sig minst 1 km utanf6r den angripna zonen.

¢) Vidta andra tgdrder som kan bidra till att utrota den angivna skadegoraren, med beaktande av den internationella
standarden for vixtskyddsatgirder (ISPM) nr 9 (°) och genom tillimpningen av ett integrerat tillvigagangssitt i enlighet
med principerna i ISPM nr 14 ().

d) Underrdtta kommissionen och ovriga medlemsstater om skilen till att inte uppratta ett avgransat omrdde och om
resultatet av de undersdkningar som avses i led b, sd snart dessa blir tillgiangliga.

Artikel 5

Utrotningsdtgirder i det avgrinsade omradet

1. Den berorda medlemsstaten ska vidta foljande atgdrder i det avgransade omréadet:

a) Vixter som 4r kdnda for att vara infekterade med den angivna skadegéraren och vixter som visar symtom pd mojlig
infektion med skadegoraren, eller som misstinks vara infekterad med skadegéraren, ska omedelbart avldgsnas.

b) Angivna vixter inom en radie pd 100 m runt angripna véxter ska avlagsnas.

o) Atgirder som kan bidra till att fullstindigt utrota den angivna skadegdraren, med beaktande av ISPM nr 9 och
tillimpning av ett integrerat tillvigagdngssitt i enlighet med principerna i ISPM nr 14.

I enlighet med leden a och b i forsta stycket ska avligsnandet omfatta destruktion av vixterna samt avligsnande och sikert
bortskaffande av rotter, inom minst 50 cm fran rothalsen, och barkdelar.

2. Genom undantag frin punkt 1 behover angivna vixter inte avldgsnas om provtagning och testning har utforts i
enlighet med artikel 3 och det har bekriftats att de inte dr infekterade med den angivna skadegoraren.

3. Den berérda medlemsstaten ska genomfora limpliga unders6kningar for att identifiera infektionens ursprung. Den
ska spdra de angivna vixterna samt trd och 16s bark som kommer frdn de angivna vixterna eller barrtrid (Pinales) och som
har anknytning med den berorda infektionen, inbegripet sddant som forflyttats innan det avgransade omradet upprittades.
Resultaten av sddana undersokningar ska meddelas de medlemsstater i vilka de berorda vixterna har sitt ursprung och de
medlemsstater dit dessa véxter forflyttats.

Artikel 6

Forflyttning av angivna vixter inom unionen

1. Angivna vixter avsedda for plantering far endast forflyttas inom unionens territorium om de atfoljs av ett vixtpass.

() ISPM nr 9: Guidelines for pest eradication programmes. Finns pé https:/[www.ippc.int/core-activities/standards-setting/ispms/#614.
() ISPM nr 14: The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management. Finns pa https:/[www.ippc.int/
core-activities/standards-setting[ispms/#614.
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Vaxtpasset ska utfardas for angivna vixter avsedda for plantering om ett av fljande villkor dr uppfyllt:

a) De har under hela sin livstid eller sedan de fordes in till unionen odlats pé en produktionsplats utanfor ett avgrinsat
omrade.

b) De har sitt ursprung pé en produktionsplats, inbegripet produktionsplatsens nirmaste omgivning inom en radie pa
minst 1 km, dir inga symtom pd den angivna skadegéraren har iakttagits vid officiella arliga inspektioner under en
period av tvé dr fore forflyttningen och har testats fore forflyttningen pa grundval av ett representativt urval for varje
parti samt konstaterats vara fria frdn den angivna skadegéraren.

2. Angivna vixter andra dn vixter som dr avsedda for plantering fir endast forflyttas frin en angripen zon till en
buffertzon och frén ett avgrinsat omréade till resten av unionens territorium om de atfoljs av ett vixtpass.

Vixtpasset ska endast utfirdas om de angivna vixterna har sitt ursprung pé en produktionsplats, inbegripet produktions-
platsens nirmaste omgivning inom en radie pd minst 1 km, dér inga symtom pa den angivna skadegoraren har iakttagits
vid officiella drliga inspektioner under en period av tvd ar fore forflyttningen och har testats fore forflyttningen pa
grundval av ett representativt urval for varje parti samt konstaterats vara fria frin den angivna skadegéraren.

3. Genom undantag fran punkt 1 krévs inget vixtpass vid forflyttning av angivna vixter avsedda for plantering till
personer som agerar i syften som faller utanfor deras nirings- eller yrkesverksamhet och som forvirvar dessa vixter for
eget bruk.

4. Undantaget i punkt 3 ska dock inte gilla vid forflyttningar frin en angripen zon till en buffertzon och frin ett
avgransat omréde till resten av unionens territorium.

Artikel 7
Forflyttning av visst trd och 16s bark frin avgrinsade omriden

1.  Foljande material fir endast forflyttas frén en angripen zon till en buffertzon och frén ett avgransat omrade till resten
av unionens territorium om det tfoljs av ett vixtpass:

a) Trd fran angivna vixter annat dn triemballage.

b) Trd frén barrtrad (Pinales) i form av flis, span, sdgspan, hyvelspan och annat trdavfall som helt eller delvis erhallits fran
dessa barrtrad.

¢) Los bark av barrtrdd (Pinales).

Vaxtpasset ska endast utfardas om materialet har genomgatt lamplig virmebehandling sé att alla delar av trdet under minst
30 kontinuerliga minuter har héllit en minimitemperatur pd 56 °C.

2. Trd som ska behandlas i enlighet med punkt 1 i denna artikel far endast forflyttas frin det avgransade omrddet om
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Det finns ingen lamplig behandlingsanldggning inom det avgransade omradet.

b) Behandlingen utférs i den nirmaste behandlingsanliggning utanfor det avgransade omradet som kan utfora en sddan
behandling.

¢) Transporten sker under officiell kontroll och i slutna fordon som sikerstiller att spill av trd forhindras och att den
angivna skadegoraren inte kan spridas.

Artikel 8

Forflyttning av triemballage frin avgrinsade omriden

Tré frén barrtrad i form av traemballage far endast forflyttas fran en angripen zon till en buffertzon och frén ett avgrinsat
omrade till resten av unionens territorium om f6ljande villkor dr uppfyllda:

a) Det ir tillverkat av barkat tré i enlighet med ISPM nr 15 ().

(®) ISPM nr 15: Regulation of wood packaging material in international trade.
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b) Det har genomgitt en av de godkdnda behandlingarna i enlighet med bilaga I till ISPM nr 15.

¢) Det dr markt enligt bilaga IT till ISPM nr 15, varigenom det anges att trdemballaget genomgatt en godkénd vixtskyddsbe-
handling i enlighet med denna standard.

Artikel 9

Inforsel till unionen av angivna vixter

Angivna vixter far endast foras in till unionens territorium fran icke-europeiska tredjelinder om de atfoljs av det certifikat
som avses i artikel 13.1 ii i direktiv 2000/29/EG och som innehéller en av féljande uppgifter under rubriken "Tilliggsdek-
laration”

a) De har under hela sin livstid odlats i ett land dar det inte finns ndgon kénd férekomst av den angivna skadegoraren.

b) De har under hela sin livstid odlats i ett omradde som av den nationella vixtskyddsmyndigheten, i enlighet med
internationella standarder for vaxtskyddsatgarder, har faststallts vara fritt frdn den angivna skadegoraren.

¢) De har sitt ursprung pa en produktionsplats, inbegripet produktionsplatsens nirmaste omgivning inom en radie pd
minst 1 km, ddr inga symtom pa den angivna skadeg6raren har iakttagits vid officiella inspektioner under en period av
tvd ar fore forflyttningen och har genomgétt provtagning och testning fore forflyttningen pd grundval av ett
representativt urval for varje parti samt konstaterats vara fria frdn den angivna skadegoraren.

Artikel 10

Inférsel till unionen av visst trid och 16s bark

1. Tré frén de angivna vixterna, annat 4n i form av flis, spdn, sdgspan, hyvelspdn och annat trdavfall, samt 16s bark som
helt eller delvis erhdllits frin dessa vaxter och annat dn i form av triemballage med ursprung i icke-europeiska tredjelander
far endast foras in till unionens territorium om det atfoljs av det certifikat som avses i artikel 13.1 ii i direktiv 2000/29/EG.

2. Detta certifikat ska innehélla en av foljande uppgifter under rubriken "Tilliggsdeklaration”:

a) Tréet eller den losa barken har sitt ursprung i ett land som av den nationella vixtskyddsmyndigheten, i enlighet med
relevanta internationella standarder for vixtskyddsatgirder, har faststillts vara fritt frin den angivna skadegoraren.

b) Det har sitt ursprung i ett omrdde som av den nationella vixtskyddsmyndigheten, i enlighet med relevanta
internationella standarder for vaxtskyddsatgarder, har faststillts vara fritt frdn den angivna skadegoraren.

) Det har genomgitt limplig virmebehandling sa att alla delar av trdet under minst 30 kontinuerliga minuter har héllit en
minimitemperatur pé 56 °C. Virmebehandlingen ska framga genom markningen "HT” pa tréet eller pa dess emballage i
enlighet med gillande handelsbruk och pa certifikatet.

3. Tréd frén barrtrad (Pinales) i form av flis, span, sdgspan, hyvelspdn och annat triavfall samt 16s bark som helt eller
delvis erhallits fran dessa barrtrad med ursprung i icke-europeiska tredjeldnder far endast foras in till unionens territorium
om det atfoljs av det certifikat som avses i artikel 13.1 ii i direktiv 2000/29/EG.

4. Detta certifikat ska innehélla en av f6ljande uppgifter under rubriken "Tilliggsdeklaration™:

a) Tréet eller den losa barken har sitt ursprung i ett land som av den nationella vixtskyddsmyndigheten, i enlighet med
relevanta internationella standarder for vixtskyddsatgarder, har faststillts vara fritt frin den angivna skadegéraren.

b) Triet eller den losa barken har sitt ursprung i ett omrdde som av den nationella vixtskyddsmyndigheten, i enlighet med
relevanta internationella standarder for vixtskyddsatgirder, har faststallts vara fritt frdn den angivna skadego6raren.
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¢) Det har genomgatt lamplig virmebehandling sd att alla delar av trdet under minst 30 kontinuerliga minuter har hallit en
minimitemperatur pad 56 °C. Varmebehandlingen ska framgéd genom mirkningen "HT” pa trdet eller pd dess emballage i

enlighet med gillande handelsbruk.

Artikel 11

Officiella kontroller vid inforsel till unionen av angivna vixter samt visst tri och 16s bark med ursprung i icke-
europeiska tredjelinder

1. Alla sindningar av angivna vixter, trd frn angivna vixter annat 4n i form av triemballage och trd frin barrtriad
(Pinales) i form av flis, spdn, sdgspédn, hyvelspdn och annat trdavfall som helt eller delvis erhallits fran dessa barrtrid som
fors in till unionen fran ett icke-europeiskt tredjeland dér det ar kant att den angivna skadegoraren forekommer ska vara
foremal for en noggrann officiell kontroll vid inforselorten till unionen eller pa bestimmelseorten i enlighet med artikel 1 i
kommissionens direktiv 2004/103/EG ().
2. Dessa officiella kontroller ska omfatta okuldrbesiktning samt i forekommande fall provtagning och testning av partiet
med vixter, vixtprodukter eller andra féremal for att bekrifta den angivna skadegorarens frénvaro.
Artikel 12

Efterlevnad
Medlemsstaterna ska upphéva eller dndra de dtgirder som de har vidtagit for att skydda sina territorier mot introduktion
och spridning av den angivna skadegoraren for att folja detta beslut. De ska omedelbart underritta kommissionen om
dessa dtgarder.

Artikel 13

Upphivande

Beslut 2007/433EG ska upphora att gilla.

Artikel 14
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 26 november 2019.

Pi kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS
Ledamot av kommissionen

() Kommissionens direktiv 2004/103/EG av den 7 oktober 2004 om identitets- och vixtskyddskontroller av vixter, vixtprodukter eller
andra foremal som anges i del B i bilaga V till radets direktiv 2000/29/EG, vilka far utforas pd en annan plats dn den ort dir de fors in i
gemenskapen eller pa en plats i narheten, och om faststillande av villkoren for dessa kontroller (EUT L 313, 12.10.2004, s. 16).
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